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STUDIE

»Odsun® / ,vyhnani“ v rodinné paméti Némci
z Ceskych zemi a jejich potomki’

Mgr. Jana Noskovd, Ph.D.

Etnologicky ustav AV CR, v. v. i., pracovi§té Brno, Veveti 97, 602 00 BRNO (CZ)
jana.noskova@iach.cz

PhDr. Sandra Kreisslova, Ph.D.

Katedra psychologie, Provozné ekonomicka fakulta, Ceska zemédélska univerzita
v Praze, Kamycka 129, 165 21 PRAHA (CZ)
kreisslova@pef.czu.cz

Uvod

Od povaleéného nuceného vysidleni Némcti z Ceskoslovenska, pro které se
v Ceské republice vZzilo oznadeni ,,odsun® a v némecky hovoticim prosttedi ,,vy-
hnani*, uplynulo jiz pfes sedmdesat let. Nachazime se nyni v ¢ase odchodu ,,gene-
race zazitku“ tedy generace, ktera tuto nucenou migraci zazila v dobé svého détstvi
a mladi, a soucasn¢ se tak stavame svédky postupného zaniku specifické generaéni
paméti. Nabizi se tak otazka nejen po obsahu vzpominek osob naleZicich k tzv. ge-
neraci zazitku, ale také po transmisi ,,obrazii* minulosti na generaci déti a vnoucat.
V nasledujicim textu nas bude zajimat, zda dochazi k mezigenera¢nimu pienosu
vzpominek na nucené vysidleni a s nim spojené procesy, a pokud ano, pak v jaké po-
dob¢ a jakou formou, a zda lze v této souvislosti mezi jednotlivymi generacemi vy-
pozorovat rozdily. Nemén¢ podnétné je hledat odpovéd’ na otazku, jakym zptisobem
se dalsi generace vyporadavaji se zkuSenostmi nejstarsi generace, jak u nich ptisobi
specifické zazitky rodi¢u a prarodicu a jak déti a vnoucata integruji tyto zkusenosti
do vlastnich identit.

V této studii se zamétime podobné jako némecka historicka Susanne Greiterova
na komunikativni pamét rodin, kterych se dotklo nucené vysidleni.? Zatimco

1 Tato studie vznikla za podpory grantového projektu GA CR: 16-19041S Mechanismy a strategie
generacni transmise rodinné paméti vybranych socidlnich skupin.

2 Koncept generace je v piipad¢ tzv. generace zazitku uzivan s odkazem na Karla Mannheima, ktery
definuje generaci jako skupinu osob se specifickou lokaci v historicko-socialnim prostoru, tj. skupinu
osob, ktera neni dana pouze datem narozeni, ale také moznosti participovat na spoleénych osudech
historicko-socidlni jednotky. V piipadé generaci nasledujicich v ramci vybranych rodin mame
ovsem co do ¢inéni s generaci zalozenou na biologické kontinuité v generacni posloupnosti. Srov.
MANNHEIM, K.: Problém generaci. Socialni studia 4, 2007, ¢. 1-2, s. 11-44.

3 GREITER, S.: Flucht und Vertreibung im Familiengeddchtnis. Geschichte und Narrativ. Miinchen
2014.
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Greiterova své naratorky a naratory* nachazela v fadach vysidlenci, do centra na-
Seho zkoumani se dostavaji jak osoby, které v souc¢asné dob¢ ziji ve svém ,,narod-
nim“ statu, kam pfisly v disledku nucené migrace, tak osoby, které mohly/musely
po 2. svétové valce z riznych pricin v Ceskoslovensku ziistat.> V obou piipadech
se jedna o zastupce generace, které do zZivota zasahly vyznamnou mérou historické
udalosti a procesy 20. stoleti — valecné a povaleéné udalosti 2. svétové valky, nucena
migrace, resp. odchod blizkych, pratel, sousedti do jiného statu a nasledujici obdobi
,»Cizincovy*“® integrace do nového socialniho prostfedi. Mame-li pochopit formo-
vani vzpominkové kultury” obou skupin, je nutné zohlednit také rozdilny politicky
vyvoj ve Spolkové republice Némecko (SRN) a v Ceskoslovensku v dobé studené
valky, ktery vytvofil odlisné podminky pro pfipominani minulosti a zachazeni s ni
ve vefejném prostoru.® Némecti vysidlenci se pfes znaéné pocateéni problémy po-
stupné zadali sdruzovat ve vysidleneckych organizacich, zakladali rizna krajanska
muzea (Heimatmuseen) a vydavali ,,domovskou* literaturu (Heimatliteratur)® a tisk
(Heimatpresse)'®, ¢imz aktivné péstovali a uchovavali vzpominky na ,,vyhnani“

4 Pro zjednoduseni textu uzivame dale uz jen generické maskulinum coby souhrnné oznaceni muzt
i zen. Pokud bude tfeba odlisit naratorky a naratory na zakladé jejich genderu, explicitné to vyjadiime.

5 Po 2. svétové valce byly z Ceskoslovenska nucené vysidleny zhruba tii miliony némecky hovoficich
obyvatel, kolem 200 tisic jich v Ceskoslovensku zfistalo. Mezi nimi se nachézely zejména odborné
pracovni sily a osoby z narodnostné smiSenych manzelstvi, dale prokazani antifasisté a konec¢né také
osoby zafazené do planované¢ho transferu v roce 1947, k jehoz realizaci ovSem jiz nedoslo. Srov.
STANEK, T.: Odsun Némcii z Ceskoslovenska 1945—1947. Praha 1991.

6 SCHUTZ, A.: Der Fremde. In: Brodersen, A. (ed.): Alfred Schiitz. Gesammelte Aufsitze. Bd. 2.
Studien zur soziologischen Theorie. Den Haag 1972, s. 53—69.

7 Pojem vzpominkova kultura uzivame shodné s Hansem G. Hockertsem pro oznaceni veskerych
moznych projevi vetejného zachazeni s minulosti nevédeckého charakteru. Vzpominkova kultura zde
stoji v protikladu k historiografii a odlisuje se také od pfimé zkusSenosti pamétniki. Viz HOCKERTS,
H. G.: Zugdnge zur Zeitgeschichte. Primdrerfahrung, Erinnerungskultur, Geschichtswissenschafi. In:
Jarausch, K. H. — Sabrow, M. (eds.): Verletztes Geddchtnis. Erinnerungskultur und Zeitgeschichte im
Konflikt. Frankfurt am Main 2002, s. 41.

8 Jina situace byla v Némecké demokratické republice (NDR). V této studii tematizujeme vSak pouze
vzpominkovou kulturu v SRN, nebot’ nami vybrani naratofi zili po nuceném vysidleni v tomto
statu. Zakladni informace o situaci v NDR viz napt. BAUERKAMPER, A.: Deutsche Fliichtlinge
und Vertriebene aus Ost-, Ostmittel- und Siidosteuropa in Deutschland und Osterreich seit dem
Ende des Zweiten Weltkriegs. In: Bade, K. J. — Emmer, P. C. — Lucassen, L. — Oltmer, J. (Hg.):
Enzyklopédie Migration in Europa. Vom 17. Jahrhundert bis zur Gegenwart. Paderborn 2007, s. 477—
478, obsahleji KONIG, C.: Fliichtlinge und Vertriebene in der DDR-Aufbaugeneration. Sozial- und
biographiegeschichtliche Studien. Leipzig 2014.

9 Pod ,,domovskou literaturu se fadi napf. knihy a monografie, které obsahuji texty vysidlenct
o ,,ztracené domoviné“. Srov. FAEHNDRICH, J.: Eine endliche Geschichte. Die Heimatbiicher der
deutschen Vertriebenen. Koln 2010. Dale rovnéz BEER, M. (ed.): Das Heimatbuch. Geschichte,
Methode, Wirkung. Géttingen 2010.

10 Radi se sem Heimatblitter, Heimatzeitungen, Heimatzeitschriften. Pod t&mito nazvy se ukryva jeden
typ publicistiky nucené vysidlenych Némci, jedna se vétSinou o Casopisy vazané na jednu lokalitu,
jeden region, které zacaly vychazet na konci 40. let 20. stoleti v SRN. Casto vychézeji dodnes. Jejich
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a ztraceny domov (Heimat)." Naproti tomu v komunistickém Ceskoslovensku byla
némecka mensina vystavena silnému asimila¢nimu tlaku a némecka minulost ces-
kych zemi byla po cela desetileti do zna¢né miry tabuizovana.'> Zastupci nejstarsi
generace zustavsich Némcu tak prozili vétsinu Zivota v nedemokratickych rezimech
a v podminkach socialistické diktatury zily také jejich déti. Teprve konec bipolar-
niho rozdéleni svéta umoznil vznik nového socialniho ramce, v némz mohlo zacit
oteviené utvareni kulturni paméti této skupiny.

Zda mély odlisné politické poméry v obou statech a obrazy o minulosti produ-
kované jak témito staty, tak elitami sledovanych skupin vliv také na nevetejnou,
intimni sféru komunikativni paméti rodiny, je nutné podrobit kritickému zkoumani
a tazani. Analyzu diskurzii na makroturovni ponechavame prozatim stranou.'* Dany
text naopak koncipujeme jako pfipadovou studii, jejimz vychodiskem se stala au-
tobiograficka vypravéni tii po sobé nasledujicich generaci dvou vybranych rodin,
prostfednictvim kterych se pokusime zjistit, zda povale¢né nucené vysidleni Némct
hraje v paméti a identité zkoumanych osob uréitou roli, a poukdzeme na mozny mo-
del fungovani rodinné paméti sledovanych skupin.

Teoreticko-metodologické zakotveni vyzkumu rodinné paméti

Inspira¢nim zdrojem v teoretické a metodologické oblasti se pro tuto studii sta-
ly vyzkumy rodinné paméti provedené némeckym sociologem Haraldem Welzerem
a jeho vyzkumnym tymem.'* Shodn¢ s Welzerem navazujeme na koncepci kolektiv-
ni paméti, jak ji definoval Maurice Halbwachs" a dale rozpracoval Jan Assmann.'

zakladnim cilem bylo informovat nucené vysidlené némecké obyvatele pochazejici z jedné lokality/
jednoho regionu ve vychodni a stiedni Evropé a zijici po roce 1946 vétsinou roztrousené v Némecku
o déni v dané skupiné obyvatel, o jeji historii a kultufe. Nejnovéji o tomto zanru publicistiky
KASTEN, T.: Heimatzeitschriften im Kontext der ,, Vertriebenenpresse . In: Kasten, T. — Fendl, E.
(eds.): Heimatzeitschriften. Funktionen, Netzwerke, Quellenwert. Miinster 2017, s. 9-38.

11 K povalecné situaci vysidlenych Némct viz KOSSERT, A.: Chladna vlast. Historie odsunutych
Nemcit po roce 1945. Brno 2011.

12 Blize k problematice némecké mensiny v obdobi socialismu viz STANEK, T.: Némeckd mensina
v ¢eskych zemich 1948—1989. Praha 1993.

13 V oblasti historiografie viz napi. ¢laneck KOPECEK, M. — KUNSTAT, M.: Sudetonémeckd otizka
v Ceské akademické debateé po roce 1989. Soudobé d&jiny 10, 2004, s. 294-318; piehledove
KREISSLOVA, S.: ,, Odsun* Némcii v ceské vzpominkové kulture. Narodopisna revue 26, 2016,
s. 284-295. V oblasti diskurzti o nucené migraci ve stfedni Evropé — viz napf. HASLINGER,
P. — FRANZEN, K. E. — SCHULZE WESSEL, M. (eds.): Diskurse iiber Zwangsmigrationen in
Zentraleuropa. Geschichtspolitik, Fachdebatten, literarisches und lokales Erinnern seit 1989.
Miinchen 2008.

14 WELZER, H. - MOLLEROVA, S. - TSCHUGGNALLOVA, K.: ,, Miij déda nebyl ndcek. “ Nacismus
a holocaust v rodinné pameéti. Praha 2010.

15 HALBWACHS, M.: Das Geddchtnis und seine sozialen Bedingungen. Berlin 1985.

16 ASSMANN, J.: Kultura a pamét. Pismo, vzpominka a politicka identita v rozvinutych kulturdch
starovéku. Praha 2001.
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O rodin¢ uvazujeme jako o specifickém socidlnim ramci, v némz dochazi ke komu-
nikativnimu zpfitomnovani minulosti. Nejedna se ovSem o pouhy proces ,,aktualiza-
ce a predavani zazitkt a udalosti, nybrz jde vzdy také o spolecenskou praxi, ,, pro-
strednictvim niz se rodina definuje jako skupina, ktera ma specifické déjiny, na nichz
se podileji jednotlivi ¢lenové “.'” Mezigenera¢ni predavani vzpominek se odehrava
prostfednictvim ritualizovanych rodinnych vypravéni, ktera funguji jako opora pro
konstituci a udrzeni spole¢né identity a vzajemné loajality jednotlivych ¢lenti rodi-
ny. Tyto pfibéhy jsou spolecné sdilené, po obsahové strance ovSem nejsou totozné.
Déti i vnoucata vypravénim svych pra/rodic¢i prikladaji vlastni vyznam, vlastnim
zpusobem je nejen interpretuji, ale i dopliiuji, rozviji a modifikuji. Davérny charak-
ter rodiny, pocit sounalezitosti s pfibuznymi a s nim spojeny pozadavek loajality'®
navic ptispiva k prosazovani pozitivnich obrazi rodinné historie.'” Na raznorodosti
pribeht se tedy podileji rodinni pfislusnici napii¢ generacemi. Jejich vzpominky
(a tedy i rodinnd pamét) se formuji z vlastnich, v pribéhu zivota ziskanych ¢i ge-
neracn¢ tradovanych historickych zkuSenosti (komunikativni paméti), inkorporuji
ovsem také informace z médii, knih ¢i muzei, tedy paméti kulturni.

Angela Kepplerova analyzuje situace, behem kterych k vypravéni rodinnych
pribéhti dochazi. Za nejvyznamnéjsi povazuje rodinné oslavy a setkavani pribuz-
nych, které nabizeji prostor nejen pro samotné predavani vzpominek, ale téz pro
jejich spolecnou vymeénu, porovnavani a dopliiovani. Leckdy tento proces probiha
za vyuziti materializovanych forem vzpominek, jako jsou fotoalba ¢i diapozitivy
slouzici jednak jako médium pfenosu vzpominek, jednak jako doklad rodinné histo-
rie.?” Vzpominani béhem rodinnych setkani probiha ¢asto spontanné a neimyslng,
impulsem se ovSem mtize stat i dotazovani prislusnikd mladsich generaci. V nepo-
sledni fadé¢ rodinna vypravéni vznikaji se zamérem zajistit pienos rodinnych tradic,
pii¢emz zvlasté zde se zietelné ukazuje identitotvorny aspekt paméti a vypravéni.?!

Komunikativni rodinnou pamét’ v této studii zkoumame prostfednictvim naraci.
Vychazime zde z predpokladu, ze vypravénim ptib&hti neboli prevadénim prozi-
tych udalosti, zkusenosti a pocitti v minulosti do oralni podoby dava jedinec svému

17 WELZER, H. - MOLLEROVA, S. - TSCHUGGNALLOVA, K.: ,, Miij déda nebyl ndcek. “ Nacismus
a holocaust v rodinné paméti, c. d., s. 18.
bez vyhrad — Susanne Greiterova upozorfiuje i na pokusy o diskontinuitu, reinscenovani, existenci
,,prazdného prostoru* ve vypravéni jednotlivych generaci, nebot piibuzensky pomér jesté neznamena
existenci rodinné paméti — GREITER, S.: Flucht und Vertreibung im Familiengeddchtnis. Geschichte
und Narrativ, c. d., s. 56.

19 WELZER, H. - MOLLEROVA, S. - TSCHUGGNALLOVA, K.: ,, Miij déda nebyl ndcek. “ Nacismus
a holocaust v rodinné paméti, c. d., s. 18-21.

20 KEPPLER, A.: Tischgespriche. Uber Formen kommunikativer Vergemeinschaftung am Beispiel der
Konversation in Familien. Frankfurt am Main 1994, s. 162.

21 GREITER, S.: Flucht und Vertreibung im Familiengeddchtnis. Geschichte und Narrativ, c. d., s. 56.



STUDIE

zivotu smysl, ukotvuje se v pfitomnosti a formuje své predstavy o budoucnosti.??
Skrze zivotni ptibéhy sice nelze nahlédnout do minulosti, tak jak se ,,doopravdy*
odehrala, otevira se nam za to subjektivni realita jedince, jeZ je Gizce vazana na fe-
nomén osobni identity.”® I proto plati, ze vzpominkova vypravéni nejsou statickou
entitou, nybrz se vyviji a méni v ¢ase podle aktualni faze zivota jedince a jeho vztahu
k okolnimu svétu, ktery se prostfednictvim vzdélavani, médii ¢i vefejného minéni
spolupodili na jeho chapani a interpretaci minulosti.**

Do nasich Givah v tomto ohledu vstupuji rovnéz okolnosti samotného terénniho
vyzkumu, béhem kterého probiha interakce mezi naratorem a badatelem.” Podoba
a obsah zivotniho pfibéhu zavisi na riznych faktorech; mize byt ovlivnén stano-
venym vyzkumnym cilem, zpusobem kladeni otazek a jejich formulaci, projevy
naklonnosti ¢i antipatie mezi aktéry rozhovoru, fyzickym a emocionalnim rozpo-
lozenim vypravéée ¢i osobnosti tazatele (pfipadné¢ gatekeepera). V ptfipad¢ nase-
ho interkulturné pojatého vyzkumu musime navic zohlednit etnokulturni odlisnosti
ceského a némeckého prostiedi. Jelikoz nas vyzkumny tym nemél mezinarodni cha-
rakter, 1ze se jen domnivat, zda a do jaké miry byly rozhovory v Némecku ovlivné-
ny jinonarodnostnim ptivodem badatelek. Se zjevnou, nepiekonatelnou nedivérou
nebo dokonce odmitnutim jsme se béhem vyzkumu zatim nesetkaly. Ani v pfipadé
vyzkumu Némct Zijicich v Ceské republice doposud nenastaly zadné komplikace.?
Nutno ovSem doplnit, Zze v n¢kterych pfipadech jsme rozhovory provadély u osob,
které jsme uz zpovidaly v ramci piedchozich vyzkumd, a bylo tudiz ¢aste¢né mozné
navazat na jiz vybudovanou sit’ kontakti a stavét na jiz existujici divéfe mezi nara-
torem a tazatelem.”’

22 ATKINSON, R.: The life story interview. Thousand Oaks 1998, s. 1.
se identity konstruuji, srov. RICOEUR, P.: Cas a vypravéni I11. Praha 2008; HAMAR, E.: Hypravénd
zidovstvi. O narativni konstrukci druhogeneracnich zidovskych identit. Praha 2008.

24 SUBRT, I. — PFEIFEROVA, S.: Nastin teoreticko-sociologického pristupu k otdzce historického
védomi. Tn: Subrt, J. (ed.): Historické védomi jako predmét badatelského zajmu. Teorie a vyzkum.
Kolin 2010, s. 22.

25 Vztahem mezi naratorem a tazatelem se zabyva napi. NOSKOVA, 1.: Tuzatel, dotazovany — docasni
., pratelé“? Biograf 35, 2004, http://www.biograf.org/clanek.php?clanek=3511 (pfistoupeno 15. 11.
2017).

26 K metodologickym specifikiim vyzkumi v ¢esko-némeckém prostiedi srov. napi. LOZOVIUK, P.:
Grenzland als Lebenswelt. Leipzig 2012, s. 35-38; SCHOLL-SCHNEIDER, S.: Vice nez otdazky
a odpovedi. Mezikulturni oralni historie v teorii a praxi. In: Krauss, M. — Scholl-Schneider, S. — Fassl,
P. (eds.): Odchody a navraty. Vzpominkova kultura a zivotni pfibéhy sudetskych Némci v Ceskych
zemich a Bavorsku ve 20. stoleti. Praha 2015, s. 63-90.

27 Prestoze jsme se k n€kterym naratortim vracely a metody a techniky sbéru dat byly identické, nejedna
se v pripadé dané¢ho vyzkumu o restudii. Tato studie vznikla nezavisle na piedchozich vyzkumech
s odlisnym vyzkumnym cilem. Do této doby byly provedeny rozhovory v Sesti rodinach Némcii
zijicich v Ceské republice a sedmi rodinach vysidlenych Németi, celkem bylo nahrano vice nez étyficet
rozhovori. Pro ucely této studie byla vybrana vzdy jedna rodina na kazdé¢ strané hranice. Piekladame
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Vsech vyse zminénych omezeni naseho zkoumani jsme si dobte védomy, podob-
n¢ jako toho, Ze jsme nemohly pouzit zicastnéného pozorovani (jakozto zakladni
metody v oblasti etnologie) v pfirozeném prostiedi, tedy béhem bézné kazdoden-
ni komunikace rodinnych pfislusnikii. Vychodiskem pro nase premysleni o rodin-
né paméti se staly tedy narace zastupct tii po sobé jdoucich generaci, které¢ jsme
ziskaly za vyuziti autobiografickych narativnich rozhovord.”® Rozhovory prob&hly
s kazdou dotazovanou osobou zvlast' v prostiedi jejich domova v jazyce, ktery pre-
ferovali naratofi nebo ktery pfirozené vyplynul ze situace (na ceské strané v cestiné
nebo v némcing, v Némecku v némcing). Se zastupci nejstarsi generace trvaly okolo
tii hodin, s mladSimi generacemi se doba trvani zkratila na zhruba hodinu a pul.
Zatimco nékteti nejstarsi dotazovani, jak jsme zminily vyse, byli jiz nékdy v minu-
losti do oralné-historickych projektl zapojeni, zastupci stfedni a mladsi generace
meéli souvisly Zivotni piibéh ¢asto formulovat poprvé (v této studii tvofil vyjimku
informator Viktor).?? I z tohoto diivodu méli tito naratoti sklon ke krat§im a vécnéj-
$im vypovédim, ze strany tazatelek musely byt castéji kladeny otazky, rozhovory tak
byly ¢aste¢né strukturované. Ziskané oralni texty byly nasledné ptevedeny do psané
podoby a podrobeny narativni analyze uplatiiujici hermeneuticky piistup.’

wee 1

Pribéh ,,velkého“ otce v ,,malych® déjinach ¢esko-némecké rodiny

Pohlédnéme nyni blize do zivotnich pfib&éha ¢lend rodiny, které 1ze v kontextu
povale¢né vymény obyvatelstva v ¢eském pohrani¢i povazovat za tzv. starousedliky,
tedy obyvatele, ktefi v oblasti zili pfed rokem 1945. Nejstarsi vypravéckou se stala
pani Marie, narozena v roce 1941 v malé obci Otvice (ném. Udwitz), lezici nedaleko
severoceského mésta Chomutov (ném. Komotau). Hlavni zapletka jejiho zivotniho
pribéhu nebyla, jak by se mohlo pfedpokladat, zalozena na vlastni zivotni zkusenos-
ti. Sviij piibéh a svou némeckou identitu konstruovala primarné skrze zivot a osob-
nost otce, jak je patrné z jedné z mnoha vzpominek na néj: ,, Rodice, to bylo stastny
manzelstvi, vydrzeli az do konce spolu. Horsi byla ta doba v pétactyricatym roce,
protoze my jsme cesky neuméli nikdo, protoze mame némeckou narodnost, no a ja
Jjsem se musela zacit ucit, protoze jsem ve ctyricatem sedmém zacala chodit do prvni
tridy a neumela jsem ani slovo, takze to domlouvani s détma bylo takovy vselijaky,

zde tedy prvni vysledky vyzkumu. Roding ziistavii v Ceské republice je vénovana pozornost také
ve studii NOSKOVA, J. — KREISSLOVA, S.: ,, Mein Vater kannte nur Arbeit... “ Eine Fallstudie zum
Familiengeddchtnis bei Heimatverbliebenen in der Tschechischen Republik. In: Scholl-Schneider,
S. — Kropp, M. (eds.): Migration und Generation. Volkskundlich-ethnologische Perspektiven auf das
Ostliche Europa. Miinster 2018, s. 69—90.

28 Blize k narativnimu interview viz SCHUTZE, F.: Biographieforschung und narratives Interview.
Neue Praxis 13, 1983, ¢. 3, s. 283-293.

29 Vsechna jména aktéri vyzkumu byla anonymizovana, resp. zaménéna za jména fiktivni.

30 Viz HAJEK, M.: Ctendr a stroj. Vybrané metody socidlnévédni analyzy textii. Praha 2014, s. 160—162.
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protoze se to clovek musel vSechno naucit. No a horsi bylo, ze myho tatinka na za-
Catku roku [19]-46 [sic!] sebrali, proste urcitej pocet lidi, kterej se nachomejtnul
nekde, a odvedli je, a to byl tenkrat tzv. transport smrti [sic!] a ten ved’ z Chomutova
pres vSechny tady ty kopce a vesnice az do Stalindku, tak se to tenkrat jmenovalo
[sic!], Stalinovy zavody, no a tam byl ¢trndact mésicu zavienej jesté s dalsima Ze jo,
a vim, ze prozivali strasny peklo, to si neprejte. [...] Ja kdyz jsem to jako mala holka
poslouchala, protoze tatinek to vypravél, tak jsem méla takovyhle usi, protoze jsem
si Fikala, to snad ani neni mozny, jak se tam zachazelo [...]. “*!

Ptibéh o povale¢ném utrpeni a stradani otce, ktery ptezil tzv. chomutovsky pochod
smrti z po¢atku Cervna 1945,%? se Mariinym Zivotnim vypravénim vinul jako ¢ervena
nit. Tuto krizovou udalost nabizi hned na pocatku svého vlastniho zivotniho ptib¢hu,
tedy na pocatku volného vypravéni — a 1 kdyz se v ném dopusti n¢kolika faktickych
chyb, velmi emotivni zptisob vypravéni i jeho umisténi na pocatek vlastni biografie
sveédci o dulezitosti této udalosti. Naratorka se k ni béhem vypraveni nékolikrat vraci,
jeji zavaznost a traumatizujici charakter opira o vyroky, béhem kterych pfirovnava
tento akt povalecné perzekuce Némci k transportu smrti, a nasledny nékolikamésic-
ni pobyt otce v pracovnim tabofe v Zaluzi ptipodobnuje k podminkam, které pano-
valy v nacistickych koncentracnich taborech. Patrné tak Cini proto, aby zdtraznila
obraz krutosti tehdejsiho zachazeni s némeckym obyvatelstvem, ktery mize souvi-
set s vypravénim jejiho otce, nebo s obecné rozsifenymi obrazy o zachdzeni s vézni
v koncentracnich taborech a dodnes tvoii vyznamnou soucast jejiho vzpominkového
repertoaru. Béhem nasi analyzy a komparace rozhovort vedenych s dcerou a vaukem
pani Marie se proto zamétime predevsim na otazku, zda se tento narativ stal souéasti
rodinné paméti. Konkrétnéji zda se tato narativni priorita matky/babi¢ky objevuje
také v pfib&hu déti/vnoucat, ptipadné jakou podobu a vyznam ji pfisuzuji.

Nez se zaméfime na samotnou generaéni transmisi tohoto ptibéhu, dejme prostor
nahlédnuti do Zivotniho pfibéhu pani Marie. Vyrustala jako mnozi z ¢eskych Némcii
jeji generace na pomezi dvou zivotnich svétl — pivodniho a pozdé&ji uz jen rodinné-
ho némeckého prostiedi a po roce 1945 jiz socializovana v majoritnim ¢eském pro-
stfedi. Pfes silnou stigmatizaci kategorie némectvi v povalecnych letech a naslednou
asimilaci némecké mensiny v komunistickém Ceskoslovensku aktérka némeckou

31 Marie (nar. 1941); 10. 8. 2016, rozhovor vedly S. Kreisslova a J. Noskova.

32 Podle historika Tomase Starika se tzv. chomutovsky pochod smrti dotkl n¢kolika tisic muzii ve véku
13 az 65 let, ktefi se méli na zaklad¢ vyhlasky shromazdit na fotbalovém hiisti v centru Chomutova,
kde byly nejdfive muceny a vyslychany osoby podezielé¢ z piislusnosti k SS. Pozdé&ji byl odtud
pod vojenskym dozorem vypraven pochod k saské hranici, na které méli byt némecti muzi predani
sovétské armade. Ta je vSak odmitla prevzit, ¢ast z nich tak byla pfesunuta do pracovnich tabort
v nedalekém Zaluzi (ném. Maltheuern). Zde byli néktefi z nich (v¢etné otce nasi naratorky) nasazeni
na prace v mistnich chemickych zavodech, které od roku 1946 nesly nazev Stalinovy zavody, lidové
Stalifidk. Blize viz STANEK, T.: Perzekuce 1945. Perzekuce tzv. stamé nespolehlivého obyvatelstva
v Ceskych zemich (mimo tabory a véznice) v kvétnu—srpnu 1945. Praha 1996, s. 107-108.
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identitu svych rodict internalizovala, chape ji dnes ve svém vypravéni jako nemén-
nou a biologicky danou: ,,Jd vam to Feknu na rovinu, ja bych nikdy nezaprela svoji
narodnost, ja jsem Némka, ja jsem rodila Némka a tou uz ziistanu. *** Na predani
»hémectvi‘ a némecké jazykové znalosti dalsim generacim vsak paradoxné rezigno-
vala, coz vzhledem k asimilacnim tlakiim zvenci a ¢astému uzavirani interetnickych
manzelstvi neptedstavovalo nijak ojedinély jev.** Pro stfedni generaci je proto pfi-
znacny piiklon k jazyku a etnické/narodni identité c¢eské majority. To se projevilo
mimo jiné v komplikovaném vztahu mezi narator¢inou dcerou a jejimi prarodici,
ktefi se jiz ¢esky nenaucili, k ¢emuz se podrobnéji vyjadiime pozdéji.

Rodiée pani Marie, ktefi se narodili na pocatku 20. stoleti, byli oba némeckého
puvodu, po roce 1945 byl otec jakozto hornik zafazen do kategorie tzv. specialisti
a tizka rodina v Ceskoslovensku ziistala. Blizci ptibuzni byli aZ na vyjimky zafazeni
do transportu, ¢ast byla vysidlena do zapadniho, ¢ast do vychodniho Némecka, kon-
takty mezi nimi se udrzovaly jen stézi. Matka naratorky byla zZenou v domacnosti,
otec po své internaci v Zaluzi pracoval opét jako hornik. Zatimco o zivoté matky
se toho nedozvidame mnoho a jeji charakterové vlastnosti udajné nedosahovaly ta-
kovych kvalit jako vlastnosti otce, otcova zivotni draha je naopak vyli¢ena velmi
podrobné a jeho povaleéna zkuSenost se stava leitmotivem zivotniho pfibéhu pani
Marie. Konstruuje obraz otce coby ¢estného a pracovitého ¢loveka, ktery své détstvi
a mladi prozil v bid¢ a nedostatku. Povale¢né udalosti jeho zivotu zasadily dalsi
ranu, kdyz byl zafazen do jiz zminovaného ,,pochodu smrti“. Béhem vypravéni pani
Marie se formovala legenda o hrdinovi, ktery piezil povaleéné utrpéni, k Cechiim
vsak necitil zast a prokazal tak svou uslechtilost: ,, Prisel domu a to byl koncentrac-
nik, ten byl tak hubenej, ze to bylo, jako kdyz ho pusti z koncentraku. Jedno jejich
celodenni jidlo byla jedna IZice jakoby polivky a v tom plaval jeden hrasek, rikal, to
bylo nase cely jidlo. A on tam byl na tom Stalinaku uz tak Spatné, ze uz nemohl tam
po schodech, ze lez po kolenou a tahal se rukama za to zabradli, aby viibec mohl
po téch schodech, a tohle potkalo spoustu lidi. Jenom jedna [Zice vody a v tom jeden
hrasek a pritom museli dvandct hodin delat. No ale prezil to. Ale prisel domu teda
hrozné, hrozné, ale nikdy nemél zadnou zadst, jakoby nékdo rekl: ja je nenavidim,
ublizili mi, ne! On ne, skutecné ne, on rikal: ,Ne, ja zadnou zast nemam, oni za to
taky nemiizou.* A i Cesi ho méli radi, Fikali: ,Vas tatinek, to je prima chlap. On
delal pro ten stdt docela dost, bych rekla, fakt. “*

Pribeh chudoby a nasledného povalecného bezpravi, které rovnéz provazel ma-
terialni nedostatek, je vystfidan pozvolnym vzestupem, a to predevsim skrze pra-
covitost otce, ktery si timto zptsobem dokazal zajistit relativné bezproblémovou

33 Marie (nar. 1941); 10. 8. 2016, rozhovor vedly S. Kreisslova a J. Noskova.

34 Manzel pani Marie pochdzi ze smiSené ¢esko-béloruské rodiny, ktera jiz od 20. let 20. stoleti zila
v severozapadnich Cechach.

35 Marie (nar. 1941); 10. 8. 2016, rozhovor vedly S. Kreisslova a J. Noskova.
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integraci do nové povalecné spolecnosti. Silny vztah k otci vypravécku stale vraci
k jeho traumatické zkuSenosti z ,,pochodu smrti*, v souvislosti s nim je opakované
vyzdvihovana otcova pracovitost, apoliticnost a loajalita k ceskoslovenskému statu,
¢imz byly badatelky ujistovany o otcové nevinné a nespravedlnosti ran osudu.

Dalsi z naSich dotazovanych byla dcera nejstars$i vypravécky, pani Nad’a, kte-
ra se narodila v roce 1966 v severoCeském Mosté, kam se jeji matka odstéhovala
z rodnych Otvic. Vyristala v ¢eském rodinném prostiedi, k némeckym prarodi¢im
jezdivala na navstévy, vzhledem k odlisnym komunikaénim jazykdm se vSak spolu
nedomluvili, cozZ je interpretovano jako pro obé¢ strany znac¢né frustrujici. Jazykové
rozdéleni rodiny ma svlij vyznam i pro naSe pfemysleni o transmisi vzpominek
na povaleéné nucené vysidleni. V disledku jazykové bariéry byla komunikace pani
Nadi s prarodiéi, tedy ,,generaci zazitku“, znaéné omezena, o jejich zivoté se podle
svych slov pfimo z jejich vypravéni nikdy nedozvédéla. Navic ani pani Nad’a o ro-
dinnou historii nejevila pfilis velky zajem. Némeckou minulost a identitu svych pra-
rodi¢t povazovala za néco ptirozeného, na¢ neni tfeba se ptat. Némeckou etnickou/
néarodni identitu matky v§ak uZ rozporuje a sama sebe vnima jako Cesku: ,, Mamka je
sice Nemka, ale ja jsem nikdy neméla pocit, ze je Némka, u nas se tohle [narodnost]
neresilo. Sice jsme méli babicku a dédu Némce, ale my jsme byli Cesi.

Nad’a disponuje jen slabym povédomim o osudech svych predki. V jeji paméti
jsou pritomny pouze kratké ptibéhy tvorené ze zbéznych informaci, které ziskala
od své matky. Piestoze béhem svého zivota byla v intenzivnéj$im kontaktu s babic-
kou (dédecek umiel pomérné mlady), pti otazce po rodinné historii se opét vynotu-
je obraz obétavého a pracovitého dédecka, jenz své mladi prozil v bidé a po valce
ho stihl kruty osud zafazenim do ,,pochodu smrti“ a naslednou internaci v tabote
v Zaluzi: ,, No a pak, ze déda, kdyz byl v nejakym tom lagru, tak sel domu tu hroznou
cestu a prisel s krvavejma nohama, prej ani boty nemél, tak to jsem si rikala, to mu-
selo bejt priserny, obcas jsem se néco dovédeéla, ale nebylo toho tolik. *’

Pfi komparaci s vypravénim matky se v tomto kratkém narativu ukazuje obsa-
hovy posun, pfi jehoz vykladu lze uplatnit princip ,,tiché posty®, tak jak jej popsal
Harald Welzer.® Dcera Nad’a vySe citovanou piihodu o strastiplné cesté automa-
ticky propojuje s osobou dédecka, ktery v rodiné nese bfimé¢ utrpéni. Ve verzi pani
Marie se vsak vyskytuje v souvislosti s mat¢inou navstévou véznéného manzela:
., Maminka tam chodila dal za nim, ale pak se taky stalo, ze Sla pesky, protoze ji vy-
hodili [z vlaku]. 4 to byla zima a zacalo tat, ten snih, vsechno rozbredlo a ona potom
Sla z toho Stalindku az do Otvic pésky, a to je vzdalenost hroznd. No a prisla domii

36 Nad’a (nar. 1966); 10. 8. 2016, rozhovor vedly S. Kreisslova a J. Noskova.

37 Nad’a (nar. 1966); 10. 8. 2016, rozhovor vedly S. Kreisslova a J. Noskova.

38 WELZER, H. - MOLLEROVA, S. - TSCHUGGNALLOVA, K.: ., Muij déda nebyl nacek. * Nacismus
a holocaust v rodinné paméti, c. d., s. 14.
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a méla ty boty, jenom ten vrsek kolem kotnikii a ten spodek celej ji upad’. Prisla
druhej den rano, méla hrozné otekly nohy, ty chodidla, skoro nemohla chodit. “*

Ptibéh dcery o povalecném osudu rodiny se tak znaéné zjednodusil a z(zil na pfi-
béeh utrpeni dédecka, ani zde vSak neni vypravéni nijak propracované; chybi presné
umisténi 1 divod a bliz§i okolnosti internace. Dopad nucené migrace na dalsi ¢leny
rodiny na rozdil od mat¢ina vypravéni absentuji v jejim narativu zcela. Nad’a se
od némeckych kofeni své rodiny spise distancuje, v jejim zivotnim pfib&hu tato
okolnost nehrala vyznamnéjsi roli. ,,Znovuobjeveni® tohoto tématu v rodinnych dis-
kusich pfisuzuje svému synovi Viktorovi, ktery je diky svému vzdélani historika
svou matkou i babi¢kou povazovan za ,,experta“ nejen na rodinnou historii.

Vnuk, respektive syn Viktor byl posledni nami interviewovany ¢len rodiny.
Hned na zacatku svého zivotopisného vypravéni akcentoval sviij némecky puvod:
,» Narodil jsem se 28. prosince [19]-85 v Chomutove, do rodiny vlastne, miizu rict,
v ty dobé jsem to jesté nevedel, viastné do nemecky rodiny. Protoze jak babicka, to
Jjsem zjistil pozdéji, zZe jo, tak babicka i druhd babicka némecka rodina |[...].“*°

Oproti své matce se Viktor s némeckou identitou svych predkd mnohem vice zto-
toziuje a svou babicku oznacuje bez vahani za Némku. On sam se povazuje prede-
v§im za regionalniho patriota — obyvatele Krusnych hor/Sudet’aka — od nacionalniho
vymezeni své identity opousti. V détstvi nejevil o rodinné kotfeny zajem, obCasné
navstévy pribuzenstva z Némecka a némecké televizni vysilani, které babicka sledo-
vala, se zdaly byt pfirozené a nevybizely k vétsimu premysleni o minulosti rodiny.
To se pozvolna zménilo na stiedni skole, kdy se pro néj jednim z impulst pro zajem
o historii staly pocitacové hry.

Zasadni zlom vSak podle jeho slov nastava s nastupem na vysokou $kolu, kde zacal
studovat obor historie. A byl to pravé z rodinného vypravéni znamy osud pradédecka
a jeho uvéznéni v Zaluzi, ktery tehdy dovedl Viktora ke snaze o hlubsi poznani pova-
le¢nych déjin regionu, kterym veénoval své absolventské prace. Silné sepjeti s prade-
deckem a jeho piibéhem lze vysledovat i na socidlnich sitich, kde Viktor vyuziva jako
prezdivku pfijmeni svého pradédy. Z toho, co bylo feceno, je zfejmé, zZe na vnukove
identité a predstavach o minulosti rodiny se podileji i pfedchozi generace, se kterymi
jiz nemize byt navazana piima komunikace face-to-face,* a zkuSenost pradédecka
z ,,pochodu smrti* byla ptedana skrze vypravéni babicky. Pribéhy, kterymi nam Viktor
priblizuje své védéni o minulosti rodiny, jsou vsak jak mnohem podrobngjsi, tak jsou
vybirany z vétsiho spektra informaci, neZ tomu bylo v piipad¢ jeho matky. Dominantni
rodinné téma o osudu pradédecka rozsifuje o povaleéné zkusSenosti prababicky ¢i

39 Marie (nar. 1941); 10. 8. 2016, rozhovor vedly S. Kreisslova a J. Noskova.

40 Viktor (nar. 1985); 15. 1. 2017, rozhovor vedly S. Kreisslova a J. Noskova.

41 ROSENTHAL, G.: Zur interaktionellen Konstitution von Generationen. Generationenabfolgen
in Familien von 1890 bis 1970 in Deutschland. In: Mansel, J. — Rosenthal, G. — Tolke, A. (eds.):
Generationen — Beziehungen, Austausch und Tradierung. Opladen 1997, s. 59.
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o osudy dalsich pfibuznych, ktefi byli nuceni odejit béhem odsunu. Navic z pozice
profese historika pfidava své znalosti, které ziskal béhem badani v archivech. Vymeéna
informaci je tedy v ptipadé sledované rodiny generacné oboustranna, informace po-
skytuje jak vnuk babicce, potazmo dalsim rodinnym prislusnikiim, tak babicka vnuko-
vi, resp. dal$im rodinnym pfislusniktim. Jak jsou tato sdéleni pfijimana u samotnych
aktérl rodinného vyjednavani o minulosti, je vSak otazka jina.

Spolu s némeckym etnologem Albrechtem Lehmannem* lze tedy konstatovat,
ze mezi prarodi¢i a vnoucaty probihd proces vypravéni Castéji a intenzivnéji nez
ve vztahu rodice-déti. Prvni a tieti generace si rozuméji v zajmu o rodinnou historii,
to v§ak nemusi nutné znamenat, ze se shoduji i v jeji interpretaci. Informace ziskané
v archivu v nékterych piipadech vedou ke stetu s obrazy tradovanymi v komunika-
tivni paméti rodiny. Rzné kontroverze, které tim do rodinnych diskusi Viktor vnasi,
nam b&hem rozhovoru Casto sdéloval Septem, pfestoze jsme rozhovor vedly v byté
babicky za zavienymi dvefmi. Dozvidame se tak naptiklad, ze Viktoriv pradédecek
byl v archivnich dokumentech veden jako ¢len NSDAP, coz ostatni rodinni pfislus-
nici odmitaji pfijmout i s odkazem na tidajnou oblibenost v povale¢né spolecnosti,
ktera nedovoluje v jejich predstavach pripustit moznost, Ze by byl kdy spojen s na-
cionalnésocialistickym rezimem. Aby vSak Viktor zcela nenarusil loajalitu k rodiné
a rodinné paméti, predestiel ndm opét tradovany obraz pradédecka coby pracovi-
tého a dobrosrdecného muze. Jeho exkulpaci nasledné opira o vyrok, ze clenstvi
v NSDAP bylo de facto nutnosti: ,, Ale tak v partaji byl kazdej, ze jo. Nebo musel,
prevazné, to i z dnesniho pohledu, ja vim, co se pak délo v [19]-38., a tak kdo nebyl
v partaji, tim, Ze se délaly seznamy na schiizich, jako jo. Rozumite mi? ‘¥

Zaliba vnuka v patrani po rodinné historii je starsi generaci ¢aste¢né brana s po-
bavenim, prevazné se vSak o ni hovofi s patfiénou hrdosti, Marie nejen ze piedava
vzpominky, ale je ochotna s vnukem vyjednavat i o jejich vyznéni, navic je Viktor
povazovan za hlavniho iniciatora dialogu nad rodinnou historii, jak béhem rozho-
voru zminuje i on sam: ,, 7o jsem tady rozviril jd, rozumis, to povedomi vseobecné,
protoze tady se o tom nemluvilo do néjaky doby, nez jsem se ja zacal ptat. Mama
néco vedela, vlastné nevedela o tom, co se stalo dédovi, to se mama dozvédéla az
pozdéjc, az néjak potom, co ja jsem se to dozvédel, babicka o tom néjak nevypravéla.
A ted’ prave se ségrou tady jednou byly a byly prekvapeny, co ten déda prozil, tady
se o tom nemluvi. 1o je i ditvod, pro¢ my nemluvime némecky poradne, jako z nasi
familije [...]. Jsme takovy hodné odnémceny, kdyz to tak reknu, nevim proc, jestli je
to téma komunistama, tou érou, ktery tomu moc neprali. “*

42 LEHMANN, A.: Erziihlen zwischen den Generationen. Uber historische Dimensionen des Erzihlens
in der Bundesrepublik Deutschland. Fabula 30, 1989, s. 5.

43 Viktor (nar. 1985); 15. 1. 2017, rozhovor vedly S. Kreisslova a J. Noskova.

44 Viktor (nar. 1985); 15. 1. 2017, rozhovor vedly S. Kreisslova a J. Noskova.
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Jak naznacuje posledni ukazka, rodinna pamét’ se v této rodiné poji tizce s otaz-
kami identity a ,,némectvi®, stfedni generace, ktera se od narodni/etnické identity
svych predki odklani, nejevi pfilis zajem ani o rodinné vypravéni. Oproti tomu treti
generace, ktera kritizuje ,,odnémceni* rodiny a chape ho i jako mozny dopad asimi-
la¢ni politiky komunistického rezimu, rodinné vypravéni otvira a aktivné se podili
na jeho podobg¢.

»Vyhnani bylo pro nas déti dobrodruzstvim* — nucené vysidleni optikou ditéte
a jeho role v paméti dalSich generaci

Druhy ptiklad ilustrujici mozny model rodinného vzpominani na nucené vysidleni
tvori rodina vysidlenych Némct, ktera v souc¢asné dob¢ zije v bavorském Augsburgu.
Nejstarsi generaci zde zastupuje pani Barbara, ktera pochazi ze Zatecka. Sviij Zivotni
pribeh zacala vétou: ,, Narodila jsem se ve Vikove 29. srpna 1936, uprostred sklizné
chmele. ¥ Timto jednoduchym uvodnim sdélenim implicitné odkazala na pracovni
svét, ktery byl v dobé ptisobeni rodiny v Ceskoslovensku spojen s péstovanim chme-
le. Hned vzapéti pak dodala, ze to bylo obdobi, kdy bylo na statku nejvice prace.
Prace a né¢kolikrat zminéna pracovitost rodinnych piislusnikti spolu s informacemi
o péstovani chmele jsou témata, ktera jsou dtlezita i pro vypravéni dalsich participan-
tt rodinného vzpominani, dcery a vinuka. Vzpominky pani Barbary na obdobi konce
2. svétove valky a ,,vyhnani* sleduji ve volné ¢asti jejiho vypravéni chronologickou
linku a obsahuji vSechna zakladni ,,zastaveni®, ktera jsou soucasti vétSiny piibéhii
nucené vysidlenych Némcti vzpominajicich na 1éta 1945 az 1946/1947: konec valky
s nalety hloubkafit, ptichod vojakti Rudé armady, ceskych gardistli a osadniki, zatce-
ni nékterych némeckych obyvatel, nucené vyst¢hovani z vlastniho obydli, pfiprava
na transport, odchod do sbérného tabora, nastup do zelezni¢nich vagonti a cesta vla-
kem do Némecka, pobyt v tdbofe a rozdélovani po vesnicich.

K témto ,,zastavenim® dopliiuje naratorka jednotlivé piibéhy, jez utvaieji spolu
s interpretacemi zakladni sit’ rodinného vzpominani. Naratorka byla jako devitileta
vysidlena s matkou a dédeckem (otcem otce). Otec stravil konec valky v Berliné
jako obsluha protiletadlovych dél, do roku 1946 se nachazel v americkém/anglickém
zajeti a s rodinou se setkal az po svém propusténi v Bavorsku.

Vzpominani na vlastni nuceny odchod z rodné obce Barbara ve svém vyprave-
ni oznacuje nékolikrat jako dobrodruzstvi. Vypravéni obohacuje veselou historkou
z prub&hu samotného transportu, béhem kterého se jeden z pritomnych muzi snazil
détem ulehcit situaci: ,, Jeli jsme dobytcaky, uz si to moc nepamatuju. Vim, ze tam byl
pan z nasi vesnice, to byl takovy vesely muz. Myslim, zZe nemél zadné deti. A ten delal
porad srandu. Cely vagon skrz sviij humor, prese vSechno trochu [...]. A pak jsme
zastavili, nevim, zda to bylo jesté na ceské nebo uz na néemecké strané, myslim, ze uz

45 Barbara (nar. 1936); 14. 7. 2017, rozhovor vedla S. Kreisslova.
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to bylo v Bavorsku. A tam jsme mohli vystoupit. On tam uriznul vétve z vrby a udélal
z nich pistalku. A k tomu vdy Fikal néjaké rikanky. “*°

Obdobi utrap touto détskou vzpominkou Barbara zjemnuje. Zaroven si je tizi-
vosti situace védoma — traumatem se stala pro generaci rodi¢u, ktefi prozili zlomovy
okamzik v dospélém véku. Naratorka vsak tragickou zkuSenost svych rodi¢t nesdili.
Svou argumentaci ptitom opira jednak o svij veék, tj. o specifickou perspektivu di-
téte, jednak o bezproblémovy pribéh nucené migrace dany ,, nevinnosti“ rodinnych
ptislusnikt. Sva tvrzeni doklada piibehy o pratelském vztahu s francouzskym nuce-
n¢é nasazenym pracovnikem, ktery byl na rodinné hospodarstvi piidélen na vypomoc
v zemédélstvi v dobé nepfitomnosti otce, a dale o neclenstvi ¢lenti rodiny v SS.

SpiSe nez s ,,vyhnanim* spojuje pani Barbara pocity strachu s hloubkovymi na-
lety koncem valky: ,, Kazdy se bal. Prave hloubkovych ndletii. Tenkrat jak bombar-
dovali Drazdany, tu noc, moje matka vstala z postele. Vedle naseho domu, vis prece,
tam vede cesta a tam byl prikop s krovim. A tam se vsichni ze vsi schovavali. Vsichni
Jjsme se bali. Nebe bylo krvavé rudé, jak bombardovali Drazdany,* to bylo videét
az k nam, krvave rudé. No a pak skoncila valka. Posledni dny byly velmi neklid-
né. “® Nasledné vypravéni o pfichodu sovétskych vojakti nam casteéné predestiela
skrze zprostiedkovana vypravéni z ,,druhé ruky*. Formou anekdoty hovorila o kra-
dezich ,,vseho, co se trpyti*, a ptisuzovala vojakiim nizky socialni status a zaosta-
lost. Nechybélo ani velmi emotivni vypravéni o hrozbé sexualniho nasili na Zenach
(znasilnéni matky) ze strany sovétskych vojaku, kterému matka zazrakem unikla,
zaroven naratorka tyto udalosti reflektovala i skrze vlastni pozici, kdyZ uvedla, ze
,,détem, mné, nic neudélali*.

Téma ptichodu Cechii, ktefi z pozice vitézi a nové ziskané moci obsazovali kon-
fiskovany majetek, je ve vypravéni zastoupeno urcitou trpkosti prodchnutou vzpo-
minkou na nucené uvolnéni nemovitosti novym vlastniktim, ktefi navic se ziskanym
majetkem neuméli nakladat: ,, 4 jednoho dne k nam prisla rodina, manzelsky par
se dvema chlapci. Meli takovy rucni vozik, to bylo vsechno. Ti se pak roztahovali
v nasem obyvdku, to byl obyvaik s kuchyni, a my museli pryc. A moji prarodice meli
vejminek. To tak drive bylo, na statcich byly vejminky, kde pak Zili stari lidé. Tak jsme
museli k nim. Nasi loznici nam taky chtéli vzit, ale starosta pak rekl, Ze lozZnici si pro
mé a matku mizeme nechat. No a to pak byli pani. Moje matka jim trochu pomahala,
musela, ale oni neméli o zemédélstvi ani paru. A pak na jare prislo, ze musime byt
v devét hodin na dvore u starosty a mame mit 50 kilo na osobu. “*

46 Barbara (nar. 1936); 14. 7. 2017, rozhovor vedla S. Kreisslova.

47 Vzpominky na bombardovani Drazd’an tvoii zasadni topos pro fadu vypravéni z Siroké oblasti,
a to 1 z mist, v nichz bombardovani Drazd’an byt vidét nemohlo. O tomto ,,mistu paméti®, symbolu
némecké historie vice napiiklad VON PLATO, A.: Erinnerungen an ein Symbol. Die Bombardierung
Dresdens im Geddchtnis von Dresdnern. BIOS 20, 2007, s. 123—-137.

48 Barbara (nar. 1936); 14. 7. 2017, rozhovor vedla S. Kreisslova.

49 Barbara (nar. 1936); 14. 7. 2017, rozhovor vedla S. Kreisslova.
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Vypravéni Barbary jiz dale negraduje, jak by se mohlo oc¢ekavat. Piibéhy z po-
bytu v internacnim tabofe a samotny transport popisuje relativné klidnym hlasem,
zminuje pozitivni okolnosti (jeji hravy détsky svét nebyl narusen, navic nikdy ne-
trpéla hladem). Vyznam ,,vyhnani“ coby katastrofy se z jeji tehdejsi pozice ditéte
posouva k vykladu ,,vyhnani* jako dobrodruzstvi. Navic ani integrace do povalecné
némecké spole¢nosti, ktera na ptichod nucen¢ vysidlenych Némct Casto reagovala
negativné,” ve vypravéni Barbary neni vidéna problematicky — je to pile rodi¢i
a jejich ochota pracovat, véetné akcentace uspéchd, jichz jeji rodiée ale i ona se svou
rodinou®' v ,,novém domové™ v SRN dosahli, které ji slouzi jako vykladovy vzorec
pro objasnéni pozvolné integrace.

Vypravéni a interpretace rodinné historie jsou zavislé nejen na tehdejsim veéku pani
Barbary, ale také na zivotni fazi, ve které se nyni nachazi. O osudy své rodiny se zacala
podle svych slov zajimat teprve v diichodovém véku, kdyz ustoupily do pozadi staros-
ti 0 vlastni rodinu. AZ na kratké angazma v Sudetonémecké mladezi (Sudetendeutsche
Jugend) v 50. letech 20. stoleti® se citila plné integrovana do némecké spole¢nosti
a vypravéni rodi¢i o minulosti, Zivoté v rodné obci na Zatecku ji v dobé jejiho mladi
nudilo. Od 90. let vSak pisobi jako jedna z hlavnich autorek Heimatbrief Saazerland
(Domovského dopisu Zatecka), sestavila rodinny rodokmen, sepsala sviij Zivotni pribéh
pro vnoucata a v neposledni fadé se spolupodilela na pfipravé a vzniku komunitniho
muzea v obci Dékov, jejiz ¢ast Vlkov dnes tvorfi. Svymi vzpominkami a dobovymi fo-
tografiemi prispéla k rekonstrukei pred/valecnych déjin, které mélo muzeum mimo jiné
ukazat.® Diky tomu se pani Barbara stala také ve skupiné vysidlenct z daného regionu
urcitym ,, expertem‘* na mikrod¢jiny. Tyto aktivity se navic staly impulsem pro jeji prvni
cestu do Ceské republiky od doby nuceného vysidleni. Navrat ,,domt“ do Vlkova opét
licila jako dobrodruzstvi, okouzlena byla predevsim zdejsi krajinou, k samotnému stavu
obce vsak zaujimala kriticky postoj i z diivodu chatrajiciho stavu rodného domu. Presto
bychom resentiment viici ¢eskému obyvatelstvu a statu v jejim piibéhu hledali jen stézi.
Sviij vztah k lokalité piivodu a Ceské republice naopak oznacuje za jednoznaéné pozitiv-
ni, v otazce vztahu Cechii a Némcii apeluje na evropanstvi, pfi feSeni spornych momentt
v déjinach obou narodi by uplatnila princip ,,tlusté ¢ary* za minulosti.

Vzpominky pani Barbary na nucené vysidleni z Ceskoslovenska s sebou nesou
i hodnoty a normy. Toho, jak se tyto prenaseji na dalsi generace, resp. zda je ptijimaji
¢lenové dalSich generaci ¢i se k nim stavéji s distanci, ukazeme v dal$im textu.

50 KOSSERT, A.: Chladna vlast. Historie odsunutych Némcii po roce 1945. Brno 2011.

51 Pani Barbara se v 60. letech 20. stoleti provdala za ,,mistniho/doméciho® — tedy Némce pochazejiciho
z Némecka.

52 Jeji otec i dédecek byli od pocatku ¢leny Sudetonémeckého krajanského sdruzeni (Sudetendeutsche
Landsmannschafft).

53 Blize viz KREISSLOVA, S.: Hleddni ztracené identity. Komunitni muzeum v Dékové jako misto
konstrukce kolektivni pameéti a lokalni identity. In: Muzeum a identita. Etnologické pohledy. Roznov
pod Radhostém 2016, s. 33—42.

18



STUDIE

Druhou generaci ve sledované roding je dcera Annette. Jeji vypravéni je do znac-
né miry ambivalentni — velky obdiv, ktery chova ke své matce 1 babicce (dédecka
zazila jen kratce, o otci, ktery nepatii do skupiny nucené vysidlenych Némct, v dané
souvislosti nemluvila), vysvétluje s odkazem na jejich pracovitost a ¢inorodost (dle
jejich slov to byly/jsou ,,skvélé zeny , jindy ,,Hammerfrau “>*). Tento obdiv se vSak
nekryje s dikladnou znalosti Zivotnich ptibéhi téchto Zen, resp. rodinné historie.
O minulost se Annette nikdy nezajimala, pfestoze babicka i matka vypravély pfi-
béhy ze ,,staré domoviny*, ona k tomuto tématu ,, nema zadny vztah*, ,, neni to jeji
historie”, ptivod rodi¢t, prarodict pro ni nehraje roli. Navic byla s ptib&hy z rodinné
historie konfrontovana v détském véku a jejich vyznam a zasazeni do ,,velké histo-
rie* nechapala — nerozuméla tomu, ,,jak miizou nékoho vyhnat, ktery neco vybudu-
je [...]. Jasné, byla valka, ale to historické jsem nepochytila. “>> Kromé& opétovného
zdUraznéni zasluh, pracovitosti rodinnych ptedk (,, neco vybudovali ) ve svém vy-
pravéni presouva moznost naslouchat rodinnym pfibéhim pouze do obdobi svého
détstvi, a to presto, ze z vypravéni jeji matky se zda, Ze se matéin zajem o rodinnou
historii a historii lokality zintenzivnil az v poslednich letech, tj. v soucasnosti by
Annette mohla na rodinné historii také participovat. Annette nikdy rodnou obec své
matky nenavitivila, nebyla ani v Ceské republice. Byt pfipousti, Ze by se tam mohla
s matkou jet podivat, cestu doposud nerealizovala — neni pro¢. Divodem pro odmit-
nuti navitévy Ceské republiky je i platnost ,,BeneSovych dekreti (viz nize).

Podivame-li se na narativ o konci 2. svétové valky a ,,vyhnani“ matky a babicky,
zjistujeme, ze obsahuje zakladni syZety vyskytujici se i ve vypravéni predchozi ge-
nerace. Zatimco interpretace udalosti jsou v zasad¢ totozné, pribhy se zjednodusuji.
Annette se kratce zminuje o hrozb¢ znasilnéni zen ruskymi vojaky, kterému se babicka
vyhnula. Nelichotivy obraz dale podava o nove pfichozim ¢eském obyvatelstvu, které
je spojovano s lenosti a neschopnosti hospodarit. Zcela nepochopitelna je pro ni ztrata
majetku a naruseni hodnoty vlastnictvi — jako piib&h bezpravi se objevuje napf. histor-
ka o zakazu trhani ovoce ze stromi z ,,vlastni* zahrady. Shodné s matkou popisuje jako
méng tragické samotné vysidleni, reprodukuje pribéh o dobrodruzstvi, které transport
mohl znamenat pro malé dité. Nasledny pfichod rodiny do Bavorska byl dle Annette
pro mistni obyvatele obohacenim, opét vytvaii obraz pracovitych vysidlenct.

Annette béhem rozhovoru konstruuje svou bavorskou identitu, své matce ji nejdii-
ve prisuzuje také, aby nasledné své tvrzeni béhem pfemysleni o tom, co je ,,domov*,
problematizovala:*,, Co si myslis, Ze pro babicku znamenalo slovo ,Heimat ‘? — Lidi

54 Annette (nar. 1966); 14. 7. 2017, rozhovor vedla S. Kreisslova.

55 Annette (nar. 1966); 14. 7. 2017, rozhovor vedla S. Kreisslova.

56 K vicevyznamovému pojmu ,,domov* a jeho polarizaci u némeckych vysidlencti srov. FENDL,
E.: Zwischen , daheim* und , zuhause*. Zum Heimatbegriff von Fliichtlingen und Vertriebenen.
In: Haus der Heimat des Landes Baden-Wiirttemberg (ed.): Heimat — Anndherungsversuche. Stuttgart
2007, s. 21-30.
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v okoli, jistota, koreny, narodila se tam, vdala se tam, pokud vim, byl dédecek, znala
ho uz z materské skolky! Vsechno bylo v té vesnici. — A pro maminku je Heimat kde?
— Tady. — Narodila se ale taky v Sudetech, ne? — Ano, ale jeji historie zacala tady
[v Bavorsku], tady chodila do skoly, nasla tatinka. Heimat — rika se, zZe je to urcujici,
ale nevim, nejsem si jista, anebo je to tak — maminka je tady ,zuhause’, ale ,Heimat
ma moznd tam. — Aha, takze je rozdil mezi ,zuhause* a ,Heimat? — Ano, ,Heimat *—
je spojeno s piivodem, si myslim. '

Ackoliv je Annettin zajem jak o ,,malou‘ rodinnou historii, tak o ,,velké* déjiny
cesko-némeckych vztahti maly, ve svém vypravéni zduraziuje, ze ke smifeni mezi
Cechy a Némci nemize dojit, dokud budou platit tzv. Benesovy dekrety, do Ceské
republiky by proto také nejela. Zda se, ze jedina vazba k historii tzv. Sudet a su-
detskych Némct je u ni spjata s tématem, které pattilo/patii k nejkontroverznéjsim
otazkam cesko-némecké historie a vztaht, a to nejen ve vetejném, ale i politickém,
medialnim ¢i védeckém diskurzu.’® Zajem o rodinnou historii pak Annette piesouva
na jednoho ze svych dvou syntl, na Markuse.

Markus se narodil v roce 1989. Po kratkém vyli¢eni vlastniho zivota nasleduje
popis jeho z&jmu o rodinnou historii, kterou zacal objevovat az v puberté. V jeho na-
rativu se odrazeji vSechna zakladni témata, ptibehy rodinné historie, znamé z vypra-
véni babi¢ky a matky: ,, Babicka vypravela, ze Zila ve Vikove, jak jsem starsi, vic se
o to zajimam, odkud pochazime, je to taky zajimava historie, to se musi Fici — jen si
to predstav, ze tam prijdou lidi, s puskou, reknou, spakuj si kufr, nikdo nevi co a jak,
Jjak to pijde dal bez zakladni existence! Urcite to byla hloupa doba, ale babicka
byla malda, to byla vyhoda, to to pak jinak vidis. Tak stoupl miij zajem, ptal jsem se,
vypravela, jak to bylo s temi vagony, dva kufry na osobu, [pralbabicka, co vSechno
zakopala na zahrade, myslely si, ze prijdou zpét. Pak mi ukdazala fotky, to jesté vice
vzbudilo mou zvédavost, k 80. narozeninam jsem rekl, ze ji udélame radost, chci to
videt, jak to vypadalo, i kdyz se to neda srovnat s kdysi, je to zdjem o to, kde to ma
vSechno zacatek. **

Markus upozoriiuje na svou aktivni roli v tradovani rodinnych pfibéht o minu-
losti — je to on, kdo se pta. Informace o historii sudetskych Némct necerpa vsak jen

57 Annette (nar. 1966); 14. 7. 2017, rozhovor vedla S. Kreisslova.

58 Velkou konjunkturu prozila diskuse o tzv. BeneSovych dekretech v letech 2001-2003, tedy pred
vstupem Ceské republiky do Evropské unie v roce 2004, kdy &ast politické reprezentace v Némecku
(vCetn¢ predstaviteli vyhnaneckych organizaci) pozadovala jejich zruSeni jako podminku vstupu
CR do EU. Literatura k tématu tzv. BeneSovych dekretd je rozsihld, ke zminéné debaté viz napf.
DOMNITZ, Ch.: Zdpas o Benesovy dekrety pred vstupem do Evropské unie. Diskuse v Evropském
parlamentu a v Poslanecké snémovné Parlamentu CR v letech 2002—2003. Praha 2007; SALZBORN,
S.: Die Benes-Dekrete und die EU-Ostweiterung. Geschichtspolitische Kontroversen zwischen
Aufarbeitung und Verdrdngung der Vergangenheit. In: Vorginge. Zeitschrift fiir Biirgerrechte und
Gesellschaftspolitik 42, 2003, ¢. 2, s. 45-52.

59 Markus (nar. 1989); 14. 7. 2017, rozhovor vedla S. Kreisslova.
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z rodinného vypraveéni. Jako osSetfovatel v nemocnici se setkava s fadou vysidlenct
pivodné pochazejicich z oblasti byvalych ,,Sudet” nebo ze Slezska, jejichz zivotnim
pribéhtim ¢asto nasloucha. Zaroven uvadi, ze velky vliv u n¢j sehrala skola — ptede-
vs§im historicka vyuka o obdobi 2. svétové valky. Z tohoto tthlu pohledu chape nuce-
né vysidleni jako reakci na vale¢né udalosti a snazi se pochopit diivody, které vedly
vétsinu némecké spolecnosti k priklonu k nacismu (moznou vinu predkil ve vlastni
rodiné vsak netematizuje). I z téchto obecnéji kladenych otazek prameni jeho zajem
o rodinnou historii.

Interpretace zlomovych udalosti z rodinné historie o konci valky, ,,vyhnani*
a prichodu do Bavorska jsou u Markuse stejné jako u jeho babicky a matky. Zasadni
je i pro néj pile prarodic¢ti, praprarodi¢t (a diky ni snadna integrace a uznani ziska-
né v Bavorsku) — navic zndsobena zkuSenosti ztraty ,,domova“ a nového zacatku
v ,,nové“ zemi.® Markus sdili se svou babi¢kou i dal$i interpretace. Shodné se do-
mniva, ze ,,vyhnani“ nebylo z perspektivy ditéte natolik traumatizujici. A stejn¢ jako
ona akcentuje ve vykladu soucasnych ¢esko-némeckych relaci evropanstvi, smifeni
a apeluje na princip ,,tlusté cary za minulosti (i diky pfichodu novych ,nezatize-
nych* generaci).

V otazce konstrukce osobni identity skrze piibéhy z rodinné historie lze
Markustv pfistup povazovat za ambivalentni. Sam tika, ze je to,, 50 na 50 . Narodil
se v Augsburku, tj. je Augsburéan, ale jednim dechem dodava: ,, Tum [v Cechéach]
mdm koreny. ' Zakotenéni je pro néj urCujici i z divodu, Ze je ,, rodinny clovek* —
i proto pro svou babicku k 80. narozeninam zorganizoval cestu do jeji rodné obce,
kterou navstivili spole¢né spolu s jednou z badatelek. Jak prochazeli obci, vybirala
pani Barbara vyznamna (dodnes existujici i zmizeld) mista zakotvena v jeji pameé-
ti. Pfi jejich popisu opfedeném piibéhy z minulosti dochazelo k mezigenera¢nimu
prenosu vzpominek pfimo v misté, ke kterému se vazaly. Abstraktni prostor, o kte-
rém Markus doposud slysel jen z vypravéni, se zhmotnil, cemuz ptikladal velky vy-
znam.*? K rodné obci svych predki byl ovsem béhem rozhovoru kriticky, Vlkov li¢il
jako ,,mrtvou” a zanedbanou obec. Na viné tohoto neutéseného stavu je podle jeho
nazoru komunismus. A tak — stejné jako jeho babi¢ka — horuje predevsim o krajiné
v okoli Vlkova. Markustv zajem o ,,vlast pfedkt‘ je v§ak velmi izce zaméfen — tyka

60 ,, To si musis predstavit, prijdes z valky a ztratis vSechno, co jsi vybudoval, nemas nic! Jen ta myslenka,
za co jsi to tedy bojoval!* Vypravéni o nuceném odchodu je u Markuse velmi emotivni a navic
propojené s otazkami po smyslu bojovani ve 2. svétové valce. Ztrata existence, zazemi, zabezpeceni
rodinného zivota (viz i prvni ukdzku z rozhovoru s Markusem v tomto ¢lanku) odpovida i jeho
vyjadienim o svém ,,rodinném zalozeni®.

Markus (nar. 1989); 14.7.2017, rozhovor vedla S. Kreisslova. Stejné tak je jeho nejlepsim kamaradem
vrstevnik, jehoz predkové byli nucené vysidleni ze Slezska. Nejenze se také zajima o déjiny, ale
,,miize si to trosku predstavit, kdyz o tom vypravim — s jinym kamarddem o tom nemuizu mluvit, ti si to
nedovedou predstavit .

62 Z terénniho deniku Sandry Kreisslové, Dékov, 20. 5. 2017.
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se ,,pouze‘ rodinné historie v ni, tj. zajimaji ho pfedevsim osudy babicky a nejbliz-
Sich ptibuznych, uz méné osudy sousedit z vesnice, ptratel. Markus v sobé nema
»mapu®, do které by je mohl zasadit stejnym zplsobem, jako to ¢ini jeho babicka,
pro niz byli tito lidé soucasti zivotniho svéta.

Ukazuje se, Ze interpretace udalosti, vypravénych piib&ht (pokud je vSechny
generace znaji®) jsou v této rodiné ve velké mite sdileny ve vSech generacich. A to
i pres skute¢nost odlisné miry identifikace s rodinnou historii a pivodem. Zatimco
druha generace se od rodinnych kofenii oteviené distancuje, tfeti generace je hyb-
nym Cinitelem rodinného vypravéni a tradovani. Ilustrovat 1ze tyto generacni pro-
meény i prostfednictvim vztahu rodinnych ptislusnikt k éeské (bohmisch) kuchyni,
ktera je vedle dialektu povazovana za zakladni znak, ktery rodinu odliSoval/odlisuje
od ,,mistnich* Némcu.* Barbara (prvni generace) pokrmy z ¢eské kuchyné aktiv-
né pripravuje, dcera Annette (druhd generace) tato jidla jiz nevafi, oznacuje vSak
¢eskou kuchyni za ,,jednoduse skvélou™ a vauk Markus (tieti generace) dopliuje
podrobnosti: ,, Babicka porad varila ceské knedliky, pak vzdycky vzala nit, aby je
rozkrdjela. > A dovednost ,, varit Svestkové knedliky *“ povazuje dokonce za tak za-
sadni, ze ji chce predat svym budoucim potomkam.

Zavér

Ptipadova studie byla zalozena na analyze narativnich rozhovort se zastupci tfi
generaci dvou vybranych rodin, v nichz nejstar$i generace prozila (tfebaze v dét-
ském véku) udalosti souvisejici s nucenym vysidlenim némeckého obyvatelstva
po 2. svétové valce. Genderové slozeni rodin bylo identické (babicka, dcera, vnuk),
velmi podobna byla i data narozeni jejich jednotlivych ¢lent. OdliSovala se vSak
jejich vychozi situace v povale¢ném Ceskoslovensku, zatimco jedné rodiny se dotkl
nuceny transfer za hranice ¢eskoslovenského statu, druha rodina mohla zafazenim
do kategorie tzv. specialistll v zemi ziistat. Nase vyzkumné otazky smétovaly v sou-
ladu se zvolenou metodou interview v obou piipadech k odkryti obsahu vzpominek
na udalosti spojené s ,,odsunem‘/,,vyhndnim*, ke zptisobu jejich pfedavani a s pre-
davanim souvisejicimi proménami obsahu i interpretaci, ¢i k vyznamu rodinné his-
torie pro identitu piislusnikt jednotlivych generaci.

63 Je ziejmé, Ze rozsah vzpominek a jejich podrobnost se nedaji v jednotlivych generacich srovnavat,
prvni generace jich ma nejvice, u dalSich generaci se jedna o jednotlivé piibchy, které jsou casto
redukovany na zakladni dé&jovou osu.

64 Hermann Bausinger uvadi stravu vedle dalsich kulturnich danosti (odév, obydli, jazyk) jako kulturni
dimenze identity. Zaroven dodava, ze identita miize byt zprostfedkovana nejen kulturnimi danostmi,
ale 1 kulturnimi obsahy a implikacemi kazd¢ interakce. Srov. BAUSINGER, H.: Zur kulturalen
Dimension von Identitdt. Zeitschrift fiir Volkskunde 73, 1977, s. 210.

65 Markus (nar. 1989); 14. 7. 2017, rozhovor vedla S. Kreisslova.
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Prestoze tento kvalitativné orientovany vyzkum nesmétoval primarné k zobec-
néni, lze konstatovat, ze ob¢ rodiny pfedstavuji jeden typ mezigeneracniho rodin-
ného vzpominani — typ, v némz druhé generace participuje na rodinném vypravéni
o zminénych udalostech nejméné ¢i téméi vibec,® pticemz zaroven fesi odlisné
také otazku své identity (ve smyslu Ceské identity u rodiny zGstavsi v tehdejSim
Ceskoslovensku, respektive bez vazby na ptivodni domov piedki u rodiny nucené
vysidlené). Tteti generace naopak rodinnou historii ,,znovu objevuje®, na jeji re/
produkci aktivné participuje a rodinnym kofentim béhem narativniho konstruovani
identity ptiklada jisty vyznam. Obé rodiny spojuje také narativ o pracovitosti, ktery
je interpretovan jako ,,vstupenka® pro integraci nejstarsi generace do prostiedi, které
nebylo jejim ptivodnim Zivotnim svétem (do jiného statu po ptichodu do Némecka,
respektive do prostfedi zménéného nucenym vysidlenim némeckého obyvatelstva
a prichodem ceského obyvatelstva do pohranici ¢eskych zemi). V rodinné paméti
jsou tedy pfedavany nejen vzpominky na uréité historické udalosti ¢i udalosti z ro-
dinného Zivota, ale zaroven normy a hodnoty. Apel na pracovitost, jenz tdajné vede
k bezproblémové integraci, viak pfinejmensim odkazuje k existenci védomi o kom-
plikovanosti integrace v ,,novém* prostiedi.

V otazce rozsahu vzpominek neptekvapi, Ze nejstarsi generace v obou rodinach
disponuji obsahové nejpodrobnéjsimi vzpominkami, v dalSich generacich se infor-
mace zjednodusuji, nékteré zcela ztraceji. Pfislusnici tfeti generace ve vybranych
dvou rodinach vsak vychazeji z Sir§iho spektra zdroji informaci, které jim slouzi
k roz§ifovani znalosti, vedou k moznosti zasadit rodinnou historii do Sir§iho kontex-
tu tzv. velké historie — at’ uz je to skolni vyu€ovani, archivni prameny a historicka
literatura, nebo vzpominky dalSich pamétnikti. Napfic téeti generaci panuje u jed-
notlivych interviewovanych informatorti/vnuk rozdil v dalsim zpracovani rodinné
historie. Ten mtze byt dan jednak vzdélanim, jednak mistem soucasného bydlisté
— Viktor Zijici v Ceské republice, povolanim archivéf a historik, vychazi z babi¢¢ina
vypraveéni, které vede k jeho zajmu o historii Siroké rodiny a regionu. I u Markuse
je rodinna historie propojena s obecnéj$im zajmem o historicka témata, je ovSem
koncentrovan ,,pouze® na historii Gzké rodiny, déjiny mista ptivodu babic¢ky ho ne-
zajimaji. Vztahuje se spiSe k diskurziim o 2. svétové valce, které zna ze Skolniho
vyucovani.

Hlavnim zajmem této studie nebylo rozkryt ovliviiovani rodinné paméti diskurzy
produkovanymi na makrourovni. Pfesto 1ze konstatovat, ze tyto jsou pfitomné ve vy-
pravéni vSech generact, i kdyZ v rtizném mnozstvi a v rizné mife explicity. Markantné
se ukazuji v naraci Annette, pro kterou se stavaji tzv. BeneSovy dekrety a jejich ne-
gativni interpretace po desetileti prosazovana piedstaviteli Sudetonémeckého kra-
janského sdruzeni hlavnim referen¢nim ramcem, jehoz prostfednictvim reflektuje

66 To vSak neznamend, ze by se nepodilela na bézné rodinné komunikaci — v obou rodinach hovofili
jednotlivi ucastnici vyzkumu o velké soudrznosti.
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cesko-némecké (sudetské) vztahy. Oficialni diskurzy ovliviyji také Markuse (jiz
zminéna Skolni vyuka) nebo Viktora (diskurz o viné némeckého obyvatelstva),
a také pani Barbaru (napfiklad dnes prosazovany diskurz smifeni a ,,evropanstvi).

Odlisnosti I1ze dale shledat v otazce dopadu rodinné historie na identitu vyprave-
&0. Pislugnici rodiny Zijici v Ceské republice fesi v této souvislosti otazky etnickych
identit — béhem rozhovoru narativné konstruuji identitu Némky (nejstarsi generace),
Cesky (stfedni generace) a Némce, respektive regionalni identitu vizanou na Krugné
hory (nejmladsi generace). Piedstava o etnicité toho druhého se vSak nemusi kryt
s vlastnim sebepojetim dané osoby (napiiklad dcera vidi matku jinak nez matka sebe
sama).” Situace v rodiné nucené vysidlenych Némcu je jina. Neni zde tfeba fesit
etnickou identitu, ktera je jako u vétSinové spolecnosti némecka. Identitotvornym
kritériem a zaroven atributem odliSeni se od ,,téch druhych™ se stava misto ptivo-
du — fesi se tedy ,,sudetska™ komponenta identity. I zde druha generace explicitné
odmita ,,sudetonémeckou’ identitu svych predki, coz vysvétluje odkazem na misto
svého narozeni. Tento posun v druhé generaci mize byt dan vlivem oficialnich spo-
lecenskych diskurztl, v némz jeji pfislusnice vyristaly a dospivaly — na Ceské strané
vlivem diskurzu z obdobi socialismu v Ceskoslovensku, ktery némeckou identitu
prinejmensim nepodporoval, na némecké strané diskurzu o Gispésné integraci nuce-
né vysidlenych Némci do zapadonémecké spolecnosti, ktery jednotlivé odlisnosti
také stiral, a zaroven pfekonanim stigmatu, které bylo s ,,jinou” identitou v majoritni
spole¢nosti svazano. Tteti (nejmladsi) generace vyristala naopak v obdobi promény
spolecenskych diskurzl. Tyto skuteCnosti Ize povazovat za do jisté miry urcujici pro
zminovany ,,navrat ke kofeniim®.

Vliv na vytvareni identity a formovani rodinné paméti vsak mtize mit i transge-
neraéni vztah — intenzivni vztah prarodi¢i a vnoucat zminény v obou rodinach.®®
Tato uzka transgeneraéni provazanost se zda byt urcujici i pro aktivitu vnuku, kte-
ii se ptaji a timto zplsobem iniciuji rodinné vypravéni a predavani rodinné histo-
rie. Z toho vyplyva i otazka po loajalité v ramci rodiny, kterou formuloval Harald
Welzer. Zda se, Ze rodinna loajalita v danych dvou rodinach je zachovana. V ptipadé
vysidlené rodiny jsou piibéhy, ale pfedevsim jejich interpretace napfi¢ generacemi
témef shodné (i typizace — napiiklad vypravéni o ,,vyhnani* jako o dobrodruzstvi
je prejato dalsimi generacemi). Problematicka doba 2. svétové valky, ktera v ofi-
cidlnim diskurzu postuluje némeckou vinu, je pieklenuta odmitnutim podileni se
na zlo¢inech rezimu, popiipadé odkazem na nedostatek informaci, nebot’ zastupci
nejstarsi interviewované generace byli v daném obdobi détmi a prislusniki starSich

67 Jak vypada praxe, tedy praktikovani etnické identity v realném zivoté, nelze kviili zvolené vyzkumné
metod¢, kterou bylo interview, urcit.

68 Vztah druhé generace k prarodi¢tim je v narativu rodiny z CR interpretovan jako problematicky
z divodu jazykové bariéry, v rodiné z Némecka takto jednoznacny ,,zlom* nevystupuje, ale vztah
neni licen ani jako uzky.
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generaci se jiz nelze zeptat. V roding z Ceské republiky jsou interpretace téchto uda-
losti podobné — jediny rozpor (Elenstvi pradédecka v NSDAP a tim mozné ohroZeni
rodinného narativu), ktery je dan historickou znalosti vnuka, je vSak v ramci celé
rodiny odmitan.

Analyza narativii dvou rodin vylucuje velké zobecnéni. Rodinna pamét’, ktera
stala v centru naseho zajmu, je navic ,,work in progress®, vyzkum a analyza za-
chytily pouze jeji cast. Presto se domnivame, ze ob¢ rodiny predstavuji urcity typ
rodinného vzpominani na udalosti spjaté s koncem 2. svétové valky. Zda existuji
ijiné typy a strategie zachazeni s rodinnou minulosti spjatou s danymi udalostmi,
ukaze dalsi vyzkum.

Literatura a prameny

ASSMANN, J.: Kultura a pamet. Pismo, vzpominka a politickad identita v rozvinu-
tych kulturach starovéku. Praha 2001.

ATKINSON, R.: The life story interview. Thousand Oaks 1998.

BAUERKAMPER, A.: Deutsche Fliichtlinge und Vertriebene aus Ost-, Ostmittel-
und Siidosteuropa in Deutschland und Osterreich seit dem Ende des Zweiten
Weltkriegs. In: Bade, K. J. — Emmer, P. C. — Lucassen, L. — Oltmer, J. (eds.):
Enzyklopadie Migration in Europa. Vom 17. Jahrhundert bis zur Gegenwart.
Paderborn 2007, s. 477-485.

BAUSINGER, H.: Zur kulturalen Dimension von Identitit. Zeitschrift fir
Volkskunde 73, 1977, s. 210-215.

BEER, M. (ed.): Das Heimatbuch. Geschichte, Methode, Wirkung. Gottingen 2010.

DOMNITZ, Ch.: Zapas o Benesovy dekrety pred vstupem do Evropské unie. Diskuse
v Evropském parlamentu a v Poslanecké snémovné Parlamentu CR v letech
2002-2003. Praha 2007.

FAEHNDRICH, J.: Eine endliche Geschichte. Die Heimatbiicher der deutschen
Vertriebenen. Koln 2010.

FENDL, E.: Zwischen ,,daheim “ und ,,zuhause *“. Zum Heimatbegriff von Fliichtlin-
gen und Vertriebenen. In: Haus der Heimat des Landes Baden-Wiirttemberg
(ed.): Heimat — Anndherungsversuche. Stuttgart 2007, s. 21-30.

GREITER, S.: Flucht und Vertreibung im Familiengeddchtnis. Geschichte und
Narrativ. Miinchen 2014.

HAJEK, M.: Ctendi a stroj. Vybrané metody socidlnévédni analyzy textii. Praha
2014.

HALBWACHS, M.: Das Geddchtnis und seine sozialen Bedingungen. Berlin 1985.

HAMAR, E.: Wypraveéna zidovstvi. O narativni konstrukci druhogeneracnich zidov-
skych identit. Praha 2008.

25



NARODOPISNY VESTNIK 2018, &islo 2

HASLINGER, P. - FRANZEN, K. E. — SCHULZE WESSEL, M. (eds.): Diskurse
tiber Zwangsmigrationen in Zentraleuropa. Geschichtspolitik, Fachdebatten, li-
terarisches und lokales Erinnern seit 1989. Miinchen 2008.

HOCKERTS, H. G.: Zuginge zur Zeitgeschichte. Primdrerfahrung,
Erinnerungskultur, Geschichtswissenschaft. In: Jarausch, K. H. — Sabrow, M.
(eds.): Verletztes Geddchtnis. Erinnerungskultur und Zeitgeschichte im Konflikt.
Frankfurt am Main 2002.

KASTEN, T.: Heimatzeitschriften im Kontext der ,, Vertriebenenpresse . In: Kasten,
T. — Fendl, E. (eds.): Heimatzeitschriften. Funktionen, Netzwerke, Quellenwert.
Miinster 2017.

KEPPLER, A.: Tischgespriche. Uber Formen kommunikativer Vergemeinschaftung
am Beispiel der Konversation in Familien. Frankfurt am Main 1994.

KOPECEK, M. — KUNSTAT, M.: Sudetonémecka otdzka v ceské akademické deba-
té po roce 1989. Soudobé d&jiny 10, 2004, s. 294-318.

KOSSERT, A.: Chladna viast. Historie odsunutych Nemcii po roce 1945. Brno 2011.

KONIG, C.: Fliichtlinge und Vertriebene in der DDR-Aufbaugeneration. Sozial- und
biographiegeschichtliche Studien. Leipzig 2014.

KREISSLOVA, S.: Hleddni ztracené identity. Komunitni muzeum v Dékové jako
misto konstrukce kolektivni paméti a lokalni identity. In: Muzeum a identita.
Etnologické pohledy. Roznov pod Radhostém 2016, s. 33-42.

KREISSLOVA, S.: ,, Odsun* Némcii v ceské vzpominkové kulture. Narodopisna re-
vue 26, 2016, s. 284-295.

LEHMANN, A.: Erzihlen zwischen den Generationen. Uber historische
Dimensionen des Erzihlens in der Bundesrepublik Deutschland. Fabula 30,
1989, s. 1-25.

LOZOVIUK, P.: Grenzland als Lebens welt. Leipzig 2012.

MANNHEIM, K.: Problém generaci. Socialni studia 4, 2007, ¢. 1-2, s. 11-44.

NOSKOVA, I.: Tazatel, dotazovany — docasni ,, pidtelé*? Biograf 35, 2004, http://
www.biograf.org/clanek.php?clanck=3511 (pfistoupeno 15. 11.2017).

NOSKOVA, J. — KREISSLOVA, S.: , Mein Vater kannte nur Arbeit...* Eine
Fallstudie zum Familiengeddchtnis bei Heimatverbliebenen in der Tschechischen
Republik. In: Scholl-Schneider, S. — Kropp, M. (eds.): Migration und Generation.
Volkskundlich-ethnologische Perspektiven auf das Ostliche Europa. Miinster
2018, s. 69-90.

VON PLATO, A.: Erinnerungen an ein Symbol. Die Bombardierung Dresdens im
Geddchtnis von Dresdnern. BIOS — Zeitschrift fiir Biographieforschung, Oral
History und Lebensverlaufsanalysen 20, 2007, s. 123—137.

RICOEUR, P.: Cas a vypravéni I1l. Praha 2008.

ROSENTHAL, G.: Zur interaktionellen Konstitution von Generationen. Genera-
tionenabfolgen in Familien von 1890 bis 1970 in Deutschland. In: Mansel, J.

26



STUDIE

— Rosenthal, G. — Tolke, A. (eds.): Generationen — Bezichungen, Austausch und
Tradierung. Opladen 1997, s. 57-73.

SALZBORN, S.: Die Benes-Dekrete und die EU-Ostweiterung. Geschichtspoliti-
sche Kontroversen zwischen Aufarbeitung und Verdringung der Vergangenheit.
In: Vorgénge. Zeitschrift fiir Biirgerrechte und Gesellschaftspolitik 42, 2003,
¢.2,8.45-52.

SCHOLL-SCHNEIDER, S.: Vice nez otazky a odpovédi. Mezikulturni oralni his-
torie v teorii a praxi. In: Krauss, M. — Scholl-Schneider, S. — Fassl, P. (eds.):
Odchody a navraty. Vzpominkova kultura a zivotni ptibéhy sudetskych Némci
v Ceskych zemich a Bavorsku ve 20. stoleti. Praha 2015, s. 63-90.

SCHUTZ, A.: Der Fremde. In: Brodersen, A. (ed.): Alfred Schiitz. Gesammelte
Aufsitze. Bd. 2. Studien zur soziologischen Theorie. Den Haag 1972, s. 53—69.

SCHUTZE, F.: Biographieforschung und narratives Interview. Neue Praxis 13,
1983, ¢. 3, 5. 283-293.

STANEK, T.: Némeckd mensina v ceskych zemich 1948—1989. Praha 1993.

STANEK, T.: Odsun Némcii z Ceskoslovenska 1945-1947. Praha 1991.

STANEK, T.: Perzekuce 1945. Perzekuce tzv. statné nespolehlivého obyvatelstva
v Ceskych zemich (mimo tabory a véznice) v kvétnu—srpnu 1945. Praha 1996.
SUBRT, J. — PFEIFEROVA, S.: Ndstin teoreticko-sociologického pristupu k otdzce
historického védomi. In: Subrt, J. (ed.): Historické védomi jako pfedmét badatel-

ského zajmu. Teorie a vyzkum. Kolin 2010.

WELZER, H. - MOLLEROVA, S. - TSCHUGGNALLOVA, K.: ,, Miij déda nebyl

nacek. ** Nacismus a holocaust v rodinné paméti. Praha 2010.

Summary

“Deportation”/“Expulsion” in Family Memory of Germans from the Czech
Lands and Their Descendants

The study deals with the content and transmission of “images” connected
with forced displacement and the relating processes in two three-generation
families. The families were chosen based on the oldest generation’s personal
experience with the forced displacement after World War 11 (a family of “deported”
Germans living in Germany today and a family of German origin remaining in
Czechoslovakia after 1945). The analysis focusses on family memory, whereby the
authors ask not only about the content of memories of persons who are part of the
“generation of experience”, but also about the transmission of these contents down
to the generation of children and grandchildren, as well as about in which way the
follow-up generations came to terms with the experience of the oldest generation.
The authors point out the importance of family memory to create the identity of
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persons participating in that memory, and they demonstrate one of possible types of
family remembering, whereby the youngest and the oldest generation are its major
participants (transgenerational remembering).

Key words

Forced displacement — Germans and German minority in the Czech Republic —
family memory — generation — oral history
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»CeSi si vZdy vybrali spravnou stranu.“ Rodinné
generacni vzpominani krajanti v Chorvatsku a statni
politika paméti'

Mgr. Michal Pavlasek, Ph.D.

Etnologicky ustav AV CR, v. v. i., pracovisté Brno, Veveti 97, 602 00 Brno (CZ)
m.pavlasek@gmail.com

Uvod

Cesk4 mensina na tzemi dne$niho Chorvatska? méa za sebou bohatou minulost,
kdy se ,,stykala a potykala® s turbulentnim politicko-historickym vyvojem v dané
oblasti. Jeji minulost neunikala badatelskému oku a nasledné ani peru.* Usazovani
osob z Ceskych zemi probihalo po celé 19. stoleti. Velké dé&jiny politickych udélosti
na tizemi Chorvatska se vzdy dotykaly i zivotd krajanti, ktefi své organizacné-kul-
turni centrum maji ve mésté Daruvar v zapadni Slavonii administrativné spadajici
pod Bjelovarsko-bilogorském Zzupanstvi.

Do zivota a kolektivni paméti menSiny zasdhla zejména druhd svétova valka
a ob¢anskd valka v letech 1991-1995. V druhé svétové valce prislusnici ¢eské men-
$iny bojovali v Ceskoslovenské brigadé Jana Zizky z Trocnova organizované v ramci
narodné osvobozeneckého boje partyzanského hnuti proti okupaci a profasistickému
ustaSovskému rezimu Ante Pavelice. Brigada byla nejvétsi menSinova protifasistic-
ka jednotka v Evropé druhé svétové valky. Obcanska valka v 90. letech 20. stoleti
pak velmi vyrazné zasahla pravé Daruvarsko. Do chorvatského vojska se rozhodlo
na obranu proti Srbtim vstoupit velké mnozstvi mistnich Cechii, z nichZ fada ve vél-
ce zahynula. Obé¢ valky reprezentovaly vyrazné déjinné ruptury akcentované v sou-
Casnosti piislusniky ceské menSiny natolik, Ze je 1ze povazovat za ustfedni tematické
a obsahové radmce vzpominani piislusnika ceské mensiny.

1 Studie vznikla za podpory grantového projektu GACR: 16-19041S Mechanismy a strategie generacni
transmise rodinné paméti vybranych socialnich skupin.

2V priibéhu 20. stoleti tvofilo soucast Kralovstvi SHS (od roku 1918), pozdéji Kralovstvi Jugoslavie
(1929), Federativni lidové republiky Jugoslavie (1946) a Socialistické federativni republiky Jugoslavie
(1964). V roce 1991 vznikl samostatny chorvatsky stat — Republika Chorvatsko.

3 STRANIKOVA, L.: Wyzkumy v ceské mensiné v Chorvatsku. In: Piehled kulturnich a historickych,
literarnich a Skolskych otazek XXVIII. Daruvar 2010, s. 5-15. Historickym kontextem a minulosti
Ceské komunity v Chorvatsku se zabyval mistni pedagog a publicista, vyznacny intelektual z fad
krajanské menginy Josef Matuiek. MATUSEK, I.: Cesi v Chorvatsku. Daruvar 2004.
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Vyrovnavat se s déjinami

Chorvatsky stat a spolecnost se s t€émito traumatizujicimi udalostmi a vzpomin-
kami na né stale vyporadava znaéné problematicky. Chorvatsky samostatny stat se
opira o hegemonni ideologii nacionalismu vSudypiitomnou rovnéz ve vetejném pro-
storu. Jejim prostfednictvim je realizovand dominantni politika paméti revidujici
hodnoceni profasistického ustasovského rezimu béhem druhé svétové valky, coz za-
roven vede k marginalizaci a stigmatizaci vzpominkovych narativi vyzdvihujicich
roli partyzanského hnuti.*

V textu budu argumentovat, ze navzdory tomu jsou narativy tykajici se partyzan-
ského odboje v rodinné paméti stale zivé a skrze genera¢ni transmisi utvaii hodnotovou
alternativu soucasné nacionalni ideologii statu i kulturni reprezentaci ¢eské menSiny.
Prostiednictvim Givodniho politicko-historického kontextu predstavim ,,vzpominkovy
konflikt* reprezentovany dvéma odlisnymi vykladovymi narativy o ustaSovském rezi-
mu a partyzanském hnuti. Rovinu narodniho diskurzu vzpominani nasledné doplnim
perspektivou vzpominani a transmise hodnotovych postojii vybrané tfigeneracni rodiny
z fad krajani. Rodinu jako socialni skupinu vnimam jako producenta svébytného ,,in-
timniho prostoru® krajanti. Tvrdim, Ze jeho vznik je odpovédi na potfebu hledani ge-
nera¢nich hodnotovych kon-
tinuit a historickych paralel
ve véku postkomunistickych
spole¢enskych nejistot a $o-
vinismu. Opirdm se piitom
o analyzy narativné-biogra-
fickych rozhovort zazname-
nanych béhem vyzkumnych
pobytt v letech 2016-2018.
Orientovat se budu zejména
na konstrukci soucasné po-

s ¥ i fl

Agitaéni letak jednotky partyzinského odboje, jeden z propa- Z1C€ prislusnika krajanské
gandistickych nastrojii slouZicich k ziskavani novych bojovniki.  rodiny nejmladsi generace.

Krajané ve viru déjin 20. stoleti

Kralovskou Jugoslavii béhem druhé svétové valky postihl podobny osud jako
Ceskoslovensko. Zemé byla okupovana némeckou armadou a v roce 1941 profasi-
sticky ustasovsky rezim na vét$iné Gzemi diivejsi Chorvatské banoviny (Banovina
Hrvatska) ustavil Nezavisly stat Chorvatsko (NDH, Nezavisna Drzava Hrvatska).

4 Toto instrumentalni vyuziti protipartyzanského diskurzu v rameci podpory ideje samostatného chorvat-
ského statu bylo praxi uzivanou jiz v poslednich letech existence Jugoslavie a v poslednim Etvrtstoleti
postkomunistické pfitomnosti jesté nabylo na intenzité.
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Rezim rusil ¢eské mensinové skoly a spolky, nésiln¢ potla¢oval jakoukoliv opozici
a implementoval rasové zakony proti Srbiim, Zidéim a Romtim — pro téely o¢istova-
ni chorvatské spolecnosti byl zaveden systém koncentracnich tabord. Komunisticka
strana Jugoslavie (KSJ) proti fasistim vedla ozbrojeny odpor, ktery vétsina krajanti
podpotila ve vife, ze se stavi ,,na spravnou stranu®, tj. proti agresorovi. V kvétnu
roku 1943 pak zalozili ve slavonskych horach ,,Ceskoslovensky prapor Jana Zizky
z Trocnova®, ktery se brzy rozrostl do podoby brigady. V jejich fadach padlo 205
Cechti a 15 Slovaki. Vojenska jednotka pak byla rozpusténa v dubnu 1945, kdy se
zaCala formovat Jugoslavska lidova armada.

Po valce se organizace mensSiny odehravala na pozadi vlady povaleéné socialistic-
ké Jugoslavie propagujici ideu ,,bratrstvi a jednoty*“(6pacmeo u jeouncmeo / bratstvo
i jedinstvo). Tato dv¢ slova reprezentovala klicovy politicky program vidce partyzan-
ského odboje a pozdéji prezidenta J. B. Tita, jak se prostiednictvim sjednoceni vSech
narodnostnich a etnickych skupin pod jednu spolecnou jugoslavskou (komunistickou)
entitu vyporadat s odkazem
fasismu. Tento systém vlady
navazoval na spolecny proti-
fasisticky odboj v§ech narod-
nostnich skupin Jugoslavie
v partyzanském hnuti, zaro-
ven byl reakci na piedchozi
praxi politiky podporujici
vlastni etnickou a narodnosti
jedineénost. Pravé z Gspés-
ného odboje proti fasistic-
kym silam komunisticky
rezim Cerpal svou legitimitu

Skupina partyzanskych bojovniki z ¥ad krajani v roce 1944. > -
Soukromy archiv M. Kralové. po dalsi desetileti vyvoje.’

Pocatek konce Jugoslavie

Nacionalni smir v multietnické povale¢né Jugoslavii byl udrzovan snahou poti-
rat paternalismus nejvétsiho jugoslavského naroda (srbského) a v kontrole naciona-
listicky orientovanych proudi ostatnich narodu.® Politicka strategie KSJ se opirala
o zkusenost z predvale¢ného ilegalniho obdobi — proti etnickému nacionalismu vy-
stupovala obdobné jako predvale¢na Jugoslavie vici ni.*’

5 K jugoslavské politice bratrstvi a jednoty viz STEPANEK, V.: Balkdn po roce 1944. Brno 2013,
s. 120-122.

6 STEPANEK, V.: Nékolik pohledii na nacionalismus — jeden z faktorii rozpadu Jugosldvie. Tn: Balkan
a nacionalismus. Labyrintem nacionalni ideologie. Plzen 2012, s. 41.

7 Tamtéz, s. 42.
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Ac byla tato politika do statniho fizeni Jugoslavie vtisknuta zdiraziovanim za-
konného dodrzovani mensinovych prav, po celou dobu povale¢nému rezimu komu-
nistické Jugoslavie se ,, nepodarilo demontovat etnicky nacionalismus a nahradit jej
principem obcanského statu tak, aby se stala skutecné statem vsech jejich obcanit,
a nikoli ndarodii.*® To se jasné ukazalo po smrti Tita v roce 1980, kdy tendence na-
cionalismu a Sovinismu vyplynuly na povrch s o to vétsi razanci, s jakou bylo ziej-
mé, ze se politicka idea jugoslavského socialismu realizovana dle principu ,,bratrstvi
a jednoty* stala nefunkéni, prazdnou etiketou, ktera jiz nedokazala pteklenout dosud
spise latentni napéti mezi jednotlivymi narodnostnimi skupinami Jugoslavie.

Nacionalismus v prostoru Jugoslavie posiloval diky Sifeni myti o potladova-
nych etnickych identitdich. Resentimentni forma nacionalismu, tolik typicka pro
Jugoslavii,’ byla zaloZena zejména na nepotrestanych kiivdach z druhé svétové
valky vyvolavajicich dodnes pocit nespravedlnosti a ukfivdénosti ze strany jednot-
livych narodnostnich skupin. Zaroven ji zivily politické a ekonomické nerovnosti
jednotlivych narodnostnich skupin federativnich stati Jugoslavie.'

Nacionalismus silil soumérné s tim, jak slabla moc vladnouci KSJ, vuci jejiz
socialistické a multietnické ideologii predstavoval jedinou alternativu. V roce 1980
po smrti ,,partyzana“ Tita, zakladniho legitimiza¢niho symbolu kolektivniho histo-
rického vypravéni povaleéné Jugoslavie, byl jiz vladnouci systém vyprazdnén ze-
vnitf do té miry, ze vznikl prostor pro spole¢enskou alternativu zivenou historickymi
mytickymi narativy jednotlivych narodi podporujicich jejich jedine¢nost (jazyko-
vou, nabozenskou a etnickou) skrze sebe-oslavné déjinné pribéhy a opravnénost
naroku na jejich uznani v politické roving realizaci vlastni samostatné statni entity.
Vznikla tak poptavka po etnické kolektivni distinkci (my versus oni): ze sousedl
a spoluobcanti se najednou stali ,,ti druzi®. Tento trend byl podporovan akty kazdo-
denniho (banalniho) nacionalismu,' ktery se ve své explicitnéjsi formé projevoval
vyveésovanim ,,narodni“ vlajky, slogany, akcentaci ve vytvarném uméni a hlavné
v nacionalné diferencovanych vykladech d&jin."?

Pocatek konce Jugoslavie a vSechny shora uvedené projevy promény politic-
ké atmosféry doby reprezentuje vzestup pozdéjsiho jugoslavského prezidenta
Slobodana Milosevi¢e. Diky nacionalisticky vedené kampani na svou stranu ziskal
mnoho stoupencu z fad nejvétsiho naroda Jugoslavie (Srbi), ktefi podporovali jeho
,»mekké diktatorstvi.“!*Podobné zafungoval chorvatsky nacionalismus produkovany

8 STEPANEK, V.: Jugosldvie — Srbsko — Kosovo. Kosovskd otdzka ve 20. stoleti. Brno 2011, s. 439.

9 STEPANEK, V.: Nékolik pohledit na nacionalismus, c. d.

10 Tamtéz.

11 BILLIG, M.: Banal Nationalism. London 1995.

12 KOLST®, P.: National Symbolism as Signsof Unity and Division. Ethnic and Racial Studies 29, 20006,
¢.4,s.676-701.

13 COHEN, L. J.: Serpent in the Bosom. The Rise and Fallof Slobodan Milosevi¢. Boulder 2002,
s. XIV-XV.
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mistnimi intelektudlnimi elitami od prelomu 60. — 70. let 20. stoleti, kdy se hovofi
o tzv. ,,chorvatském jaru“ (Hrvatsko proljece).'* Nacionalni propaganda jednotli-
vych narodnich elit véetné té chorvatské vyuzivala pro své cile politiku symbola
a instrumentalniho vykladu ,,kolektivni pamé&ti®,'* ktery se opiral i o genera¢ni vy-
voj. Mladsi generace jiz nebyly tolik ovlivnéné prozitou partyzanskou zkusenosti
generace zazitku — jejich zivotni potieby byly vice artikulovany v ekonomickych
pozadavcich a v touze po vlastni statnosti. Postupny kolaps komunistického rezi-
mu na konci 80. let 20. stoleti nasledné vytvofil politické vakuum, které bylo vypl-
néno radikalné-nacionalistickymi tendencemi cerpajicimi funkéni potencial praveé
z resentimentu druhé svétové valky. Pro Jugoslavii to vedlo ke znamym fatalnim
disledktim v podob¢ obcanské valky.

Politika kolektivni paméti a koi'eny rozdélené spole¢nosti

Jednou z dustfednich rovin resentimentu byla politika kolektivni paméti.
Historické narativy vitézii a porazenych ve druhé svétové valce mély vyrazny do-
pad jiz na povalecné rozlozeni sil Jugoslavie (nezpochybnitelnou dominanci KSJ).!¢
Jak jsem uvedl vyse, historické narativy pozdéji pro ucely konstrukce distinktivnich
etnonacionalnich identit instrumentalné vyuzivala rovnéz nacionalisticka hnuti.!”
Pamét’ vztahovana k obdobi druhé svétové valky coby ,,druh symbolické moci®,
at’ jiz na roviné individualni, nebo kolektivni/socialni/narodni, ovlivnila souc¢asnou
konstrukei a legitimizaci narodnich ideologii i v jinych statech Evropy.'*

Nikde jinde se vSak vzpominky a reminiscence na druhou svétovou valku nevra-
tily tak pomstychtivé jako v pfipadé byvalé Jugoslavie. V mnoha ohledech totiz ob-
canska valka byla odpovédi na nevyfesené konflikty z druhé svétové valky — diskurz

14 Slo piivodné o demokratiza¢ni proces v Socialistické republice Chorvatsko, ktery vyvrcholil v letech
1971-1972 protesty proti pomérim rezimu. Proto byl pojmenovan podle ,,prazskych udalosti roku
1968. RYCHLIK, J. - PERENCEVIC, M.: Déjiny Chorvatska. Praha 2007, s. 341-347.

15 Ukazuje to napiiklad Ivo Zani¢ nahliZejici do , kuchyn&*“ propagandy chorvatské a bosenské politické
elity a armady. Ve své piipadové studii argumentuje, jak bylo ptivodni postotomanské kulturni dédictvi
Srbi, Chorvatli a Bosnakti mobilizovano pro tcely legitimizace vlastniho nacionalniho pojeti skupiny
skrze socialni pamét. ZANIC, 1.: Flag on the Mountain. A Political Anthropology of War in Croatia
and Bosnia 1990-1995. London 2007.

16 PAVLAKOVIC, V.: Deifying the Defeated. Commemorating Bleiburgsince 1990. L° Europe en
Formation. Centre international de formationeuropéenne 3, 2010, s. 125-147.

17 Téma je reflektovano v pocetné literatufe napi. JARAUSCH, K. H. - LINDENBERGER, T. (eds.):
Conflicted Memories. Europeanizing Contemporary Histories. New York 2007; LEBOW, R. —
KANSTEINER, W. (eds.): The Politics of Memory in Postwar Europe. Durham 2006; FRIEDMAN,
M. P. - KENNEY, P. (eds.): Partisan Histories. The Past in Contemporary Global Politics. New York
2005; CAPPALLETTO, F. (ed.): Memory and World War Two. An Ethnographic Approach. Oxford
2005.

18 MULLER, J. W. (ed.): Memory and Power in Post-war Europe. Studies in the Presence of the Past.
Cambridge 2002.
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valcicich stran® se opiral o historické odkazy na partyzany, Cetniky a ustasovce a je-
jich symboliku ozivovanou ve vetejném prostoru.?

Chorvatska tstava z roku 1990 se odvolava na historické dédictvi partyzanského
hnuti, nikoliv ustasovského rezimu NDH.?' Chorvatské politické historii dominuje
myslenka samostatné statnosti — ztrata nezavislého stiedovékého kralovstvi v roce
1102 a staleti zahrani¢ni vlady jsou klicovymi motivy, které byly zdiraznovany jiz
od poc¢atku modernich politickych snah chorvatskych elit. K naplnéni ideje vlastniho
samostatného statu mélo dojit mirovou cestou, nicméné nékteré chorvatské naciona-
listické skupiny mozné feseni spatfovaly v priklonu k nasilngj$im postuptim tak jako
v piipadé nejznaméjsiho chorvatského radikalné-pravicového hnuti — organizace
Ustasa pod vedenim ,,viidce naroda‘“ Ante Paveli¢e za druhé svétové valky.

Reseni ,,chorvatské otazky“ bylo tehdy zaloZeno na propojeni protijugoslavské
orientace a revizionistické politiky Némecka zaméfené proti Versaillskému systému
po prvni svétové valce. Disledkem byl vznik brutalni diktatury Nezavislého statu
Chorvatska 10. dubna 1941.

Zatimco ¢ast spolecnosti zpocatku rezim nového statu vitala, dalsi cast proti
nému aktivné bojovala v silicim partyzanském hnuti. Toto faktické rozdéleni spo-
le¢nosti do dvou konfliktnich taborti mélo pro dalsi ideologicko-politicky kontext
kolektivni paméti spolecnosti na izemi Chorvatska dalekosahly vyznam.

Narativ vitézii a poraZenych

K rozdéleni spolecnosti vyrazné napomohla i komunistickd propaganda pro-
dukujici ke konci druhé svétové valky Cernobily narativ viny a odsouzeni. Tento
zjednodusujici ptibéh stigmatizoval Chorvaty coby viniky-fasisty v duchu hesla co
Chorvat, to ustasa. Fakt, ze ke konci valky bojovalo v partyzanskych fadach rovnéz
mnoho etnickych Chorvatti, byl KSJ po nastupu k moci instrumentalné prehlizen.
KSJ timto doprovazela sviij politicky povalecny cil sjednoceni jugoslavského statu
pod vlastni (komunistickou) vladu. Narativ hrdinnych partyzanti nad fasistickymi
silami v sob¢ zahrnoval i dtlezity moment viktimizace, kdyz zdtraznoval vyznam
partyzanskych obéti, které je potfeba pfipominat, protoze dle tohoto vypravéni to
byli partyzani, kteti obétovali své Zivoty za lepsi budoucnost pfistich generaci. Tento
hegemonni ,,nadndrodni* narativ se nasledné stal zakladnim déjinnym piibéhem
sjednocené¢ho jugoslavského statu.

19 PAVLAKOVIC, V.: Deifying the Defeated, c. d., s. 126.

20 Ustasovci (symbolika pismene ,,U*) vs. srbsti Cetnici (Cetnickd kokarda) vs. partyzani (hvézda
obvykle na vojenské &epici, tzv. ,titovee®). PAVLAKOVIC, V.: Opet za dom spremni. Deset otravanj
s kekomemoracije u Hrvatskoj nakon 1990. Godine. In: Kultura sje¢anja 1941. Zahteb 2008.

21 PAVLAKOVIC, V. Flirting with Fascism. The Ustasa Legacy and Croatian Politics in the 1990s. In:
Una storia balcanica. Fascismo, comunismo e nazionalismonella Jugoslavia del Novecento. Verona
2008, s. 117.

34



STUDIE

Politicka moc, legitimita a dominance KSJ se opirala o heroizaci charismatické-
ho vidce Tita a o ovladnuti interpretace historie druhé svétové valky. Liberalizace
politické arény v pozdnich osmdesatych letech ovsem doprovazela kriticka revize
komunistického historického vypravéni, kdyz se postupem cCasu stale vice otevi-
rala tabuizovana témata — zejména likvidace politickych odpiircti rezimem po druhé
svétove valce.

Tudjmanuv pokus o (generacni) narodni smifeni

Jednim z privodnich jevil etnonacionalni chorvatské politiky od roku 1990 byly
stale zfetelnéji artikulovany snahy rehabilitovat ustaSovské hnuti za ucelem podpory
a legitimizace narokti samostatné chorvatské statnosti. Doslo k tomu diky vlivim
extrémné nacionalnich smérd na politicky zivot postkomunistického Chorvatska.

Hlavnim politickym aktérem chorvatské politické scény se stalo Chorvatské
demokratické spolecenstvi (Hrvatska demokratska zajednica — HDZ) s ptredsedou
a pozd¢jsim prezidentem Franjo Tudjmanem. HDZ se opirala o populismus, anti-
komunismus a zejména nacionalismus zduraziujici protisrbské postoje.”> A¢ chor-
vatskd statnost méla byt (alesponl rétoricky) budovana i na historickém dédictvi
narodnéosvobozeneckého (partyzanského) od/boje za druhé svétové valky, v realu
vitézila politika radikalniho nacionalismu odkazujici k ustasovstvi.?® Jejim nejvy-
znamngj$im predstavitelem byl Dobroslav Paraga, ktery znovuobnovil Chorvatskou
stranu prava (Hrvatska stranka prava — HSP) hlasajici ,,neoustasovskou® ideolo-
gii. Podobn¢ hlavni politicka sila chorvatskych Stbti — Srbskd demokraticka strana
(Srpska demokratska stranka — SDS) odkazovala ke ,,svym* ¢etnikim. Chorvatsky
a srbsky nacionalismus se tak vzajemné posiloval dle principu ,,akce-reakce.

Franjo Tudjman ztélesnioval roli obrance Chorvatska pted srbskou agresi.
Usiloval proto o tzv. ,,narodni smifeni* mezi dvéma konfliktnimi tabory ustavujici
paralelni chorvatské skupiny nositelti paméti v ramci narodniho korpusu: prvni tvo-
fili antiustaSovci hlasici se k odkazu partyzanského hnuti, druhy pak podporovatelé
¢i sympatizanti dédictvi ustasovského rezimu (neoustasi).

Tudjmanova politika ndrodniho smifeni mezi Chorvaty ovsem ve svych dusled-
cich vedla k rehabilitaci ideologie NDH a navratu jejich symbolti spolecné se Sovini-
stickou rétorikou extrémnich nacionalisti do vefejného prostoru. Tim zaroven doslo
k démonizaci partyzant a antifasSistd obecné. Ke konfrontaci a politizaci narativii
podporujicich tu ¢i onu stranu konfliktu druhé svétové valky vyrazn€ ptispéla i dru-
ha strana pomyslné mince — propaganda Slobodana Milosevice, ktera chorvatské
nacionalistické tendence vnimala jako nebezpeci obnoveni fasisticky orientovaného
ustasovského statu.

22 RYCHLIK, J. - PERENCEVIC, M.: Déjiny Chorvatska, c. d., s. 360.
23 Tamtéz, s. 362.
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Tudjmanovu politiku narodniho smifeni charakterizovala snaha zajistit si co
spojit oba tabory rozdéleného historického védomi (faSismu a antifasismu) do jed-
notného spektra a zajistit tim sjednocenou obranu statu proti spolecnému nepfite-
li — Milosevicovi, resp. JNA a Srbum. Historik Dusan Bilandzi¢ ve svych pamétech
napsal: ,,Bez této jednoty by obrana Chorvatska byla naprosto nemoznad.* **

Tudjmanovu taktiku lze shrnout tak, ze smifeni mezi dvéma segmenty spolec-
nosti reprezentovanych dvéma odliSnymi historickymi narativy a z nich vychazeji-
cich kolektivnich paméti mélo dojit instrumentalné za Gcelem vytvoreni spolecenské
jednoty k obran¢ pted nebezpecim srbské agrese. Toto ,flirtovani® s ustasovskou
déjinnou ulohou (koketiranje s ustasovstvom) poboufilo mnoho potencialnich chor-
vatskych spojencl na mezinarodni scéné, zejména vsak dale nicilo a radikalizova-
lo vztahy mezi Chorvaty a srbskou mensinou na jeho Gzemi, ktera byla stale silné
pronasledovana vzpominkami pfipominajicimi ustasovskou genocidu Srbii za druhé
svétové valky. Tyto resentimenty byly zaroven stale vice zdlUraziiovany srbskym
nacionalismem, jenz do vzajemnych chorvatsko-srbskych vztahti a postojii vici sta-
le zivé minulosti pfiléval olej do ohné. Tudjmantiv koncept smitfeni byl pokusem
o sjednoceni dvou diametraln¢ protichtidnych ideologickych a historickych narati-
vi. V disledku ale reflexe traumatizujicich udalosti minulosti zarazila klin do moz-
nosti vzajemného porozuméni Chorvati a Srbi.>

Ritualy vzpominkové kultury Chorvatska

Souvislost mezi paméti a politikou a to, jakym zpisobem je na nedavnou historii
vzpominano chorvatskou spole¢nosti, 1ze oziejmit perspektivou vzpominkovych ritua-
4 druhé svétové valky v Chorvatsku od roku 1990. Narativy konfliktu z devadesatych
let jsou zalozeny na pfipominani konfliktnich, dodnes traumatizujicich udalosti druhé
svétové valky. Ritudly vzpomindni definované coby projevy symbolického chovani,
které je spolecensky standardizované a opakované,?® jsou navysost dilezité pro potvr-
zovani kolektivnich identit. Vyuzivaji jich nejen vladnouci elity k vytyceni hranice do-
minantniho historického vypraveéni, ale také opozi¢ni skupiny, které se ustaveny status
quo pokousi nahradit vlastni kontrapaméti a narativem. Ritudly vzpominani jsou velmi
efektivni pfi manipulaci zvlaste s témi narodnimi symboly, které souviseji s traumaty
a konflikty v minulosti. Na zaklad¢ toho lze fici, ze vzpominkovou kulturu Chorvatska
definuji tii kategorie ritudld: 1/ ritudly ptipominajici antifasisticky boj a obéti fasSismu;
2/ ptipominajici obéti partyzanskych ¢i komunistickych represi; 3/ pfipominajici bitvy
a obeéti chorvatské valky za nezavislost.

24 PAVLAKOVIC, V.: Flirtingwith Fascism, c. d., s. 122.
25 PAVLAKOVIC, V. Flirtingwith Fascism, c. d., s. 125.
26 KERTZER, D. 1.: Ritual, Politics, and Power. New Haven 1988, s. 70.
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K usmifeni vSech Chorvati,
tj. n¢kdejsich partyzani a us-
tasoveu (a jejich generacnich
naslednikl) mohlo (a muze)
tézko dojit, kdyz jsou kome-
morac¢ni ritualy, v nichz se
jednotlivé narativy o minulosti
fetézi do distinkénich projevil
kolektivni historické pameéti,
stale zité, a tudiz prozivané
jako realné, a kdyz nékdejsi
ustaSovci a $irsi pro-nacionalné
orientovana chorvatska spolecnost oznacovala partyzany za zlocince, kteti §li béchem
valky proti ,,vlastnimu* statu.”’

Mezigeneracni setkani. Velké Zdence. Foto M. Pavlasek 2016.

Aspekty vyzkumu a generacniho vzpominani krajanu v Chorvatsku

Obe¢ valecné udalosti 20. stoleti byly na zéklad¢ vyzkumu genera¢niho vzpomi-
nani soucasnych piislusnikii ¢eské mensiny v Chorvatsku identifikovany coby uzlo-
vé body rodinné paméti a zakladni formativni momenty vSech tfi generaci rodinnych
ptislusnikti. V nésledujicich pasazich predstavime obecné aspekty vyzkumu rodinné
paméti u krajanti v Chorvatsku. Nasledné skrze jednu piipadovou rodinu ukdzeme
konstrukei pozice pfislusnika ceské mensiny treti (tj. nejmladsi) generace formova-
né na zaklad¢ identifikace s déjinnymi zkusenostmi rodinnych generacnich predk.

Jak se déld rodinna pamét’

,Milj tatinek uz o téch vécech ne s kazdym chce mluvit, ale primluvil se za tebe
i Milan. Nakonec souhlasil, Ze ho miiZes navstivit a vypravet ti bude |...].*

Timto dobrozdanim mé ze svého domu vyprovodila Anna, klicova postava nase-
ho vyzkumu a zaroven piislusnice druhé generace ceské rodiny, kterou zde budeme
demonstrovat fungovani rodinné paméti jako prostoru generacni transmise hodno-
tovych postoji.?® Slo o iniciaéni moment souhlasu s mym vstupem do intimniho
prostoru rodiny. Jako ,,vstupenka® je na tomto poli vyzkumu zéasadni divéra ¢lent
rodiny podpoiena ptimluvou jejiho syna Milana. Neslo o nase prvni setkani. Roky
se jiz zname a stala se mi ,,gatekeeperem* v prostiedi ¢eské mensiny v Chorvatsku.

V [été roku 2016 timto ,,inicia¢nim aktem* zacal v Daruvaru muj prvni vyzkumny
pobyt, ktery se soustiedil na postihnuti genera¢ni transmise rodinné paméti.? Cilem

27 RYCHLIK, J. - PERENCEVIC, M.: Déjiny Chorvatska, c. d., s. 366.
28 Rodina ,,Anny“ je v této studii anonymizovana.
29 Byly zde prozatim realizovany 4 vyzkumy o celkové délce jednoho mésice, béhem kterych dosud
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vyzkumt je (1) identifikovat hlavni obsahy rodinné paméti a jejich odlisnosti v ramci
tii generaci, (2) identifikovat mechanismy a strategie transmise obsahi a jejich vyzna-
mové promény v mezigenera¢nim rodinném piedavani a nasledné 3) zasadit tyto obsa-
hy do kontextu pamétovych diskurzi, které jsou o minulosti vytvafeny na Grovni elit
téchto skupin a narodnich statll a prozkoumat pozadi jejich vzajemného ovliviiovani.

Vyzkum se metodicky orientuje na princip ,.tiché posty* — proménu generac-
nich interpretaci rodinnych narativi, pfi¢emz kazdy z t€astnika této ,,hry* se podili
na praxi delani rodinné pameéti. Ukazuje to naptiklad nasledujici vypovéd” Milana:
»Vzdycky je to spojené a jedno urcuje druhy, to pak urcuje treti, pak to urci tebe
a pak ty budes neco svym détem povidat, co urci je. Jisté budu to, na co se ty ted’
ptas, svym détem povidat. Samozirejme, néco bude znit jinaci, protoze néco se zapo-
mene, néco se vymysli, ovaj, ale, néjaky redlie tady budou a stvori se z toho néejaky
novy dejiny, néjaka nova pameét, kterd bude rodinna znovu [...].*

Tvrdim, ze pfib&hy jsou ¢asto vypravény prave proto, Ze je v rodiné kazdy zna.*
Vzpominani neni jen aktem zpfitomnéni minulého, ale je i procesem potvrzovani
postoje k dulezitym zivotnim udéalostem.>' Nic na tom neméni fakt, Ze jsou nékteré
rodinné piibehy ,,na oko* odmitany. Naratoii zejména druhé a treti generace si vel-
mi Casto pii snaze vzpomenout si na piibéhy vypravéné svymi piredky povzdechli:
wFurt dokola to musime poslouchat. Pravé tato narativni figura repetitivniho pfipo-
minani a ,,na oko* odmitani vyjadfuje moment stvrzovani identity rodiny.

Vzpominani v rodin¢ zaroven funguje jako nastroj potvrzovani rodinné piislus-
nosti, tj. vymezuje, kdo do nejuzsi rodiny patii a kdo stoji vné. Casto dochazi k od-
souzeni identifikovanych rodinnych odpadlikii ¢i vydédencii (,,ten nic nevi, ten vam
nic nefekne®, ,,on vSechno vyhodil®, ,,nezajima ho to*, ,,rodina mu uz neni dobra®).
Strategie této exkluze se odehravaji v roviné zaml¢ovani tohoto ¢lena rodiny, nebo
jeho oteviené kritiky.*? Rodinu proto pokladame za exkluzivni pamétové spolecen-
stvi a narativy jeho ¢leni mohou napovédét, kdo je/neni jeho soucasti. Vlastni ro-
dinnou pamét’ pak chapeme jako ,,formu vyjednavani o minulosti,** kde se protinaji
individualni a socialni paméti. Rodinna pamét je pfitom vazana na komunikacni
zpusoby, pfi kterych se rodina tematizuje prave jako rodina. Rodina je proto svébyt-
né intimni vzpominkové spolecenstvi, laboratot paméti par excellence.

vzniklo 38 rozhovort. Ve vétsing piipadi se podafilo vést rozhovory s ptislusniky vsech tfi generaci
rodinnych pfislusnikil, coz byl hlavni kli¢ vybéru rodiny.

30 ,,4 dost ¢asto se to vrti do kruhu, jsou to stale stejny povidky, protoze nakonec koncii, tak zivot vyhlizi,
vzdycky se vSechno otaci do kruhu, tak vsedni véci, pak si on vzpomene néceho a zacne on povidat.*

31 WELZER, H. — MOLLER, S. — TSCHUGGNALL, K.: ,,Muj déda nebyl ndcek.” Nacismus
a holocaust v rodinné paméti. Praha 2010.

32 ,,Ach, on byl jak ma kazda rodina cernou ovci, tak on byl takova cernd ovce v rodiné, nezajimaly ho
moc zalezitosti rodiny. “ Naratorka Z., (nar. 1959); 17. 6. 2017, Daruvar.

33 SPALOVA, B.: Rodinné paméti v pohranici. Familiarismus v pohledu do minulosti. Biograf 58,2012,
s. 4.
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Dulezitym  aspektem
rodinnych vypravéni jsou
rizné typy ,.externich® pa-
métovych vypujcek a in-
spiraci vyuzivanych béhem
vzpominani — identifikovali
jsme hlavné vice ¢i méné
ptimé odkazy na knihy
a filmy.* Jeste¢ dualezitéjsi
ulohu sehravaji materialni

predméty, které se stavaji . . , .. . o ]

2 di inani skrz V mnohych krajanskych rodinich dodnes najdeme piivodni
me lem ’Vzporr’nnam SKIZ€  domovské listy o nabyti statniho ob¢anstvi Uherska. Foto M.
emocialni provazanost Sna-  Ppavlasek 2016.

ratory (staré knihy, nadobi,

obrazy, listiny odkazujici k plivodu rodiny, ale i zidle, dzbany, zbrané, odznaky).
Nejdulezitéjsim ,,mediatorem™ aktivizujicim vzpominani jsou ovSem jednoznacné
fotoalba, resp. fotografie. Jako soucast narativné-biografické metody, hlavniho vy-
zkumného postupu, jsme proto vyuzivali i fotointerview ¢i fotoelicitace (metoda
elicitace fotografiemi).*

Dilezité je zminit samotny charakter vzpominani, Cili charakterizovat, jakym
zpiisobem se v rodinach vzpomina. Vyzkum u Cechii v Chorvatsku naznaduje ,,vol-
ny styl* vzpominani. Rodinotvorna kontinuita vzpominani vznika jako komunika-
tivni zpfitomnéni riznych rodinnych epizod, historek, momentt, stfipkl. Neexistuje
tudiz pfedem dany ,,obsah® rodinné paméti, nybrz vse je neustale vyjednavano a ko-
munikovano skrze situaéni momenty, pfi nichz se o minulosti za¢ne hovofit nebo
diskutovat. Zjisténi z navstév v jednotlivych rodinach v jejich intimnim prostredi —
prostoru domacnosti, ktery lze oznacit jako hdjemstvi rodinného krbu, naznacuje,
ze zptitomnéni paméti se nedéje programové, ale nahodné, neumysiné jako reakce
na podnéty (,,vona, kdyz otevie Jednotu, hned zacne — ten umrel, to jsme délali, ta-
kové to bylo*).3® U rodiny Anny je to velmi ¢asto soucasna politika. ,,Déda je doma

34 Napt. jedna naratorka nejstarsi generace hovofila o udalosti z druhé svétové valky velmi barvitym
zpusobem. Pozdé&ji vyslo najevo, ze predtim sledovala filmovy dokument, jehoz obsah nevédomky
do svého vypravéni inkorporovala.

35 Hlavnim argumentem pro uziti této metody je moznost ziskat piistup ke vzpominkovym narativiim
Jjiné povahy. Srov. HARPER, D.: Talking about pictures. A case for photo elicitation. Visual Studies
17, 2002, ¢. 2, s. 21-34; HIRSCH, M.: Family Frames. Photography, Narrative, and Postmemory.
Cambridge 1997.

,,0kno* do krajanského kulturniho Zivota plnici funkci informacéni i osvétovou. Kromé reportazi
referujicich o kulturnich akcich, projevech a tématech mensiny (rubriky Z krajanského zivota),
informaci o udalostech v Ceské republice, vyznamnych vyrogich, jubileich jsou zde zvefejfiovany
i osobni vzpominky krajanti. Casopis tak pro potfeby vyzkumu nazirime coby prostor textudlni
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a pak sleduje zpravy a vsechno a ja to taky vSechno sleduju. Pak, kdyz se pustime
do toho, protoze reknéme, ta soucasnda politika je vzdycky spjata s tou historii nasi,
pak vzdycky se to rozvine na takovej zpiisob, nebo déda vzdycky, kdyz mluvime o ne-
cem, pak vidycky rekne, jak to bylo v jeho dobé.«”

Jednim z vysledovanych mechanismt rodinné paméti je hledani historickych
a politickych paralel, které z minulosti rodiny ¢ini aktivné prozivanou zptitomnénou
soucasnost, ktera byva uzivana i jako moralni hodnotici mustr aktualni (postsocialis-
tické) spolecenské situace. Tak jako to vystihl vnuk Milan: ,,Kdyz spolu mluvime, to
vzdycky miizes najit paralely ze Zivota a videt, ze uz jednou to bylo a zZe se to jenom
opakuje, a ze je to stejny, ne? Vzdycky je jednoduchy prijit na to historicky téma a to,
co se tu ted’ déje, jak se maze ta historie partyzanskad — Ze oni nic nedélali dobryho
a ustasi naopak jsou jako Ze heroji, pak to vidis v té souvislosti té historie.**®

Meédiem komunikace jsou nejcastéji bézné rodinné diskuze a rozhovory, které
vznikaji spontanné coby reakce na piitomny okamzik a situaci. Odehravaji se pfi
kazdodenni interakci rodinnych pfislusnikd ¢i v ramci specifickych rodinnych se-
tkani (zejména rodinné oslavy, vyro¢i, narozeniny), kdy se sejde vice ¢lenti rodiny.
Informace o minulosti rodiny se §ifi ve vét§iné ptipadti smérem od prvni generace
k nejmladsi (tfeti). Druha generace plni casto funkci generacniho mostu — diky Cas-
tému kontaktu s nejmladsi generaci ,,preklada™ a interpretuje zivotni udalosti ¢lenim
prvni generace a naopak.

Obsahy rodinné paméti se neustale vyviji a pretvaii v ndvaznosti na jejich aktivni
utvareni naratory prostfednictvim jejich argumentace, hodnoticich postoji a projevil
emoci. Neodkazuji tudiz pouze k tomu, co se vypravi a jaké ptib&hy se artikuluji, ale
zahrnuje 1 emoce, argumentaci, hodnoceni a situaci aktu vypravéni a vzpominani.
Timto se rodinna pamét’ pro ¢leny intimniho rodinného vzpominkového spolecen-
stvi kontextualizuje — dela.

Minulost rodiny se vyjednava nejen ptimo kazdodennimi ,,rozhovory u stolu®,*
ale i zprostiedkovang, kdy jednotlivi ¢lenové rodiny hovoii o jinych. Takto se s minu-
losti rodiny seznamuje hlavné téeti generace.® Situacnost déldani rodinné paméti byva
mimod¢k piimo artikulovana naratory, kdyz se za¢ne vypravét a poslouchat ,,z niceho

fixace vzpominek a krajanské identity. Coby médium komunikace paméti byl totiz béhem vyzkumu
nékterymi naratory explicitné zminén jakozto ,,spina¢* komunikativniho aktu vzpominani.

37 Respondent M., 14. 6. 2017.

38 Respondent M., 11. 7. 2016.

39 Srov. KEPPLER, A.: Tischgespriche. Uber Formen kommunikativer Vergemeinschafiung am Beispiel
der Konversation in Familien. Frankfurt am Main 1994.

40 Dotazovany: ,,Hodné veci vo dédovi se dozvis od babicky. Protoze ona — jojojo, co se stalo? To jak tviij
déda tehdy byl tam a tam, s tim a tim clovékem, bylo to pro néj takové a takove.*
Tazatel: Aha, jakoze odkaze na néj, kdyz néco uvidi?
Dotazovany: ,Jojo, a pak hned jde historka.*
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nic* (,, to tak néjak samo zacne*). Vyzkum praxe rodinné paméti na zakladé analyzy
narativné-biografickych rozhovorti odhaluje, ze jde o neuvédomovany akt. Identifikace
narativu ze strany badatele vychazi z vyzkumné narativné-biografické analyzy, naproti
tomu emické pojimani toho, co se v rodiné vypravi, odkazuje ¢asto k nereflektované-
mu mechanismu praktikovani rodinné paméti. Z emické perspektivy jsou badatelské
kategorie narativll pojimany jako bézné rodinné historky, normalni rozhovory, stale
stejny povidky, jak ukazuje naptiklad nasledujici pasaz rozhovoru s Milanem: ,,70 jsou
takové normalni rozhovory — ne jdeme tedka mluvit o nasem dédictvi a ovaj historii,
nez [...] to je spjaty se vSednim Zivotem, to je jednoduse |[...]. Jak co jsem rikal, kdyz se
na to clovek nediva jako néjak badatelsky, jako motiv, tak to vzdycky ziistane nam jako
v rodinné historce [...] ja jsem se nikdy neptal: dedo jaky jsi mél motiv, kdyz jsi el [...]
nez to vsechno vyplyva z té konverzace, ktera vzdycky néco doda.*

Nami identifikované narativy jsou aktéry chapany jako normalni rozhovory, pro-
toze z jejich pohledu nejsou ni¢im vyjimeéné. Jsou totiz neustale opakované a tvofi
soucast rodinné paméti, ktera ja chapana jako automatické dédictvi predki. Z toho
divodu nastavaji situace, kdy na pfimé pobidky k vypravéni piibéhti o minulosti
rodiny zejména piislusnici prvni a druhé generace jen tézko reaguji:

T.: A pamatujes si néjakou historku nebo pribeh od tvého dédy z druhy svetovy
valky?

D.: Samozrejme, to si
pamatuju [ ...] (ptemysli).

T.: [...] a vytanulo ti ted’
néco na mysl?

D.: Hmmm [...]. Ted ne-
vim [...] nic specifickyho asi,
nic tejdka vyjimecného [ ...].
Samoziejmé ty klasicky,
myslim ty klasicky valecny
povidky, ne? Hmm, nevim,
byl jako kuryr a vyhybal se
ofenzivam a takovy [...]. Nic

tedka bas specifickyho, co  pamétnice vzpomina na své rodinné p¥edky. Daruvar. Foto
bych, co bych rek’ [...]. M. Pavlasek 2016.

Rodina Anny: prvni a druha generace

Pravé rodina kli¢ové informatorky je tou, kterou chceme prezentovat rodinné
narativy a generacni transmisi nejen jich, ale i hodnotovych postoji z nich vycha-
zejicich. ,,Déda* Jaroslav je totiz jeden z nejstarSich pfislusnikti menSiny vibec
a i ptes vysoky vek je diky své vyfecnosti a zajmu o déni kolem néj velmi vhodnym
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naratorem podobné jako jeho dcera Anna s manzelem Goranem chorvatského plivo-
du a vnuk Milan, student vysoké skoly v Zahiebu. Kazdy generacni zastupce vyris-
tal ve tfech riznych dobach a dokonce zemich — Kralovstvi Jugoslavie, socialistické
Jugoslavii a samostatném Chorvatsku. Jaroslav byl pfimym ucastnikem boji druhé
svétové valky a lze tak sledovat propojeni ,,velkych dé&jin“ s rodinnou paméti, coz
nas privede k jeji konfrontaci se soucasnou politikou paméti.

Generace 2. svétové valky

Jaroslav (1923) se narodil v Dezanovci pobliz Daruvaru. Pochazi z ceské krej-
¢ovské rodiny. Hlavni osu jeho vypravéni tvofi barvita liceni udalosti, které prozil
béhem 2. svétové valky, kdy zacal pomahat vznikajici partyzanské jednotce. Byl
za tuto ¢innost véznén ustasovskym rezimem v Lipiku, odkud se dostal diky inter-
venci otce. Nasledné byl presunut do vézeni vedené¢ho chorvatskou domobranou
v Zahtebu. Podafilo se mu dostat na svobodu a vstoupil do Ceskoslovenské brigady
Jana Zizky z Trocnova. Po zranéni puisobil jesté za valky jako organizator narodné
osvobozovaci sekce divadla Virovitica. Po valce se rozhodl reemigrovat do CSR,
ale roztrzka Tita se Stalinem v roce 1948 ,jej vratila® zpét do Daruvaru. Zde ptsobil
v letech 1952—1975 jako novinaf a fotograf krajanského tydeniku Jednota.

Jaroslav patii ke generaci 2. svétové valky.*' Valka se do jeho vzpominek vyraz-
né otiskla a nase rozhovory v ném stale vyvolavaji emotivni znovuprozivani traumat
minulosti. Zasadnim momentem jeho vypravéni je zajeti, do kterého se dostal. Byl
vyslychan a mucen ustasovci a tato zkusenost v ném byla doslova vepsana pocatecni
nedtvérou a podeziivavosti vici ptipadnym zajemctim o rozhovor z fad badatelq.
Pripominaji mu totiz vyslechy, které¢ zazil.

Sam sebe vnima jako ,,hrdého Cecha®, ktery byl ochoten branit ,,starou vlast®
v dobé okupace CSR po Mnichovu. Dodnes se hrdé hlasi ke své partyzanské mi-
nulosti a kritizuje sou¢asnou ,,novou vlast™ za to, ,,Ze jim uz my partyzani nejsme
dobry*. Své pisobeni v partyzanském odboji shrnuje témito slovy: ,, Vzdy jsi hledel
stdt na spravné strané |[...].“

Partyzanstvi spojuje se svym vztahem k Ceskoslovensku, kdyz o své kratkodobé
povaleéné reemigraci tika: ,Jd sem ted’ka chtél vidét to Ceskoslovensko, ja jsem rek:
a ja jdu tedka do Cech! Chci Zit na svoji viastni pést, at’ vim, jak to je tam, v tom
Ceskoslovensku. No, tak jsem tam vodesel, tam jsem se zapracoval a potom nastala
ta revoluce informbyra. Tak jsme se my Spatné méli. Viecky, kery jsme byli v téch
partyzanech, tak nas tam pronasledovali na vsechny zpiisoby. Poslouchali Stalina.
Ale ja vim, co byli partyzani, vim, o¢ bojovali, jak bojovali, a kde to [...] ja jsem tam
vic nemoh’to [...]. I kdyz jsem ja télem i dusi byl Cech.”

41 Ke vzpominkovym vypravénim jugoslavskych krajant, pfimych ucastnikl partyzanského odboje
reflektujicich 2. svétovou valku z pozice piimych tgastnikil viz HEROLDOVA, L: Vilka v lidovém
podani. Praha 1977.
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Generace poslednich Jugoslavci

Druhou generaci tvoii jeho dcera Anna a jeji manzel Goran. Jde o generaci ob-
canské valky. Anna (1960) se narodila a zije v Daruvaru a vystudovala Zurnalistiku
v Zahiebu. Goran (1956) se narodil ve vychodni Slavonii a je chorvatského ptivodu.

Pro Annu a jejiho manzela je ¢ervenou niti vzpominani jugonostalgie. V dobé soci-
alismu prozili své détstvi, dospivani a prvni ¢ast faze dospélosti. Sami se fadi mezi ,,po-
sledni Jugoslavce*, pro néz je charakteristicka etnicka indiference. V piipadé tohoto paru
je to zvyraznéno smiSenym manzelstvim (rodina je bilingvni, jazyk je pfepinan situacné).

Dle vzpominek Anny vSe zni€ila obCanska valka, ktera znamenala zasadni pte-
hodnoceni jejich Zivotnich postoji. Zanechala v ni traumatizujici pocit genera¢ni
viny za to, Ze zklamali své potomky. Proto se v jejich vzpominkach hodné akcentuje
kritika nacionalismu. ZkuSenost valky ji pfivedla k pochopeni jednani rodinnych
predkt a hodnot, které zastavali. Je to ziejmé zejména pfi jejich snahach o vyrovna-
ni s otcem a se sebou samotnou.
synem Milanem ocitla v roli uprchlikt, kdyz byli v roce 1991 transportovani z ne-
bezpeti ostielovaného Daruvaru do CR. P¥ehodnotila svoji Zivotni filosofii pacifi-
smu, kdy si diky vale¢né zkuSenosti uvédomila nutnost postavit se v krajni situaci
na ,,spravnou stranu® (,,zase jsme stali na spravné strané. Zivot té uci: musis si vy-
brat stranu! To mé naucila valka*).

Pozice jejiho manzela je specifickd — do Ceské rodiny a Ceského prostiedi se
Goran pfizenil a piist¢hoval. Diky zaméstnani (novinaf tydeniku Jednota) a schop-
nosti hovofit ¢esky je dnes ale aktivnim G¢astnikem krajanského kulturniho zivota.
Stejné jako Anna kritizuje bujici nacionalismus a zejména propojeni katolické cirk-
ve s politikou. Kritice politického angazma katolické cirkve mu nebrani ani to, Ze je
sam praktikujici katolik. V tomto kopiruje postoj svého tchana Jaroslava. Oba jsou si
védomi toho, Ze soucasna politika vede k rehabilitaci ustaSovského rezimu a potira-
ni vyznamu partyzanského
hnuti. Velmi kriticky je rov-
néZ k niceni pomnika pad-
lym partyzantim. Oba svym
postojem k obcanské valce
a soucasnému Vvyvoji na-
vazuji na dédu — i on kriti-
zuje ,,novou vlast™ a ,,novy
smér, ktery razi. Vychazeji
vSak uz zejména z vlastnich
valeénych zkuSenosti a so-

ciockonomickych — problé-  geqiini viech t generaci krajanské rodiny béhem vyzkumné-
mu soucasnosti. ho rozhovoru. Mezura¢. Foto M. Pavlasek 2016.
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Pienos rodinnych hodnotovych postoji na nejmladsi generaci

Jejich syn Milan (1989) se o minulost svého dédy a rodiny viibec velmi zajimal
a vznikl tak mezi nimi vyrazny piesgeneracni vztah. Jeho zajem o historii a kulturu
(studium etnologie a d&jin uméni na vysoké Skole) byl formovan multikulturnim
prostiedim Daruvarska, ve kterém vyrastal a kde jeho rodina stale Zije. Jaroslav oce-
noval vnukdv zajem o rodinnou minulost, jez byla vyrazné poznamenana jeho tGcasti
v partyzanském odboji. Ke vzpominkam z druhé svétové valky se Milan vztahuje
s velkou mirou empatie a pochopeni, coz linii tohoto genera¢niho spojeni posiluje.
Tento moment je podle Anny zvyraznén jesté¢ genderovym hlediskem a faktem, Ze
Jaroslav bere vnuka jako nékoho, kdo se na minulost diva z pozice ,,odbornika* —
studenta vysoké skoly.

»Myslim, nerek on nikdy on o svoji motivaciji, nerek, ne? Ale ja vim, proc¢ [do par-
tyzanskych vojsk] odesel (rozhodné). Protoze to byla jedina spravnd véc, kterou si
mohl udélat. Jiste! Cely to partyzansky hnuti viastne, jim se podavilo udélat néco,
co v Evropé nikomu, absolutné nikomu jinymu! Znamend ndrodni povstani proti fa-
Sismu, ktery bylo vitézné. A proc se to stalo? Protoze neméli vyber, absolutné Zadny
vwber nebyl. To znamena — moh si vybirat, jestli té zastielej nebo obésej Taliani,
zastrelej nebo obésej Nemci, nebo jestli to budou ustase.

Podle Milana bylo zapojeni do partyzanského hnuti jedina spravna véc, kterou
bylo v dané moznosti u¢init. Tohoto rozhodnuti a ¢inu dédy si nesmirné vazi a neu-
stale se k nému vztahuje coby inspirativnimu momentu, ktery jej formuje v dnesni
dobé, ktera partyzansky (komunisticky) odboj a celé obdobi povale¢né Jugoslavie
odsouva do zapomnéni v duchu konstrukce nového narodniho narativu postkomuni-
smu vymezujiciho ,,novou postvale¢nou vlast™ viéi kritizované piedchozi historické
epose.

Milan spojuje jeho zapojeni do partyzanské jednotky (které vnima jako aktivni
politicky &in) s dénim v Ceskoslovensku, protoze z vypravéni dédy se dozvédal, jak
pevny byl jeho vztah ke ,,staré vlasti.

WA Cesi méli jesté tu motivaci, hmm, Ceskoslovensko bylo okupovino taky,
tak proto i z ty politicky strany bylo dulezity zalozit partyzan, zaloZit reknéme
Ceskoslovenskou brigddu, aby osvobodili svoji viast od fasistii a Ze byli proti okupa-
ci Ceskoslovenska [...]. Tady byl néjakej delegdt ceskoslovenskej po Mnichovu, prej,
to jsem se nekde docetl. Tady na vuzemi Daruvarska sebral 700 nebo 800, znamend
soupis dobrovolnikii, kteii Fekli, Ze v pripadé, kdyby Ceskoslovensko mobilizovalo,
ze by 5li. A oni meéli predevsim jesteé to ceskoslovenské obcanstvi.*

Protoze v Chorvatsku pamatniky a dal$i komemora¢ni mista padlym partyzanim
byla postjugoslavskym reZimem ni¢ena,* vyzdvihuje zazitek z jeho pobytu v Praze:

42 Na Daruvarusku se nachazelo celkem 68 pomniki k ucténi pamatky padlych 2. svétové valky a vétsina
z nich byla ,,za nové vlasti“ poni¢ena. DRASNER, Z.: Spomen-obiljezja nob-a na podrucju Daruvara
i okolice. Daruvar 2011.
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»Io mné bylo super, kdyz jsem byl v Praze na Dejvicicich, je tam pomnik, kde po-
Citaji i brigadu. Je tam bas pomnik, protoze tam se i ta ulice pak tak jmenovala —
Jugoslavskych partyzanii.*

Z jeho pohledu ,, déda ma opravdu, ovaj, spravnej humanistickej pohled na to
vSechno jako nejspis kazdej, kdo doopravdy zazil valku.© Plsobeni u partyzant je
pro n¢j dokladem, ze tyto hodnoty dédy nejsou jen slovnimi deklaracemi, ale jsou
dolozeny ¢iny. I to, Ze se ve svych studiich zajima o kulturu a politiku, souvisi se
zkuSenosti jeho rodiny a vychovy sméfované k hodnotam z nich vychazejicich.
»T] 0 ¢lovéka vybuduje. O tom neni zadna diskuzia. Vétsina toho, co jsme, je véc
vychovy. A vychova neni jenom smis to a nesmis to, ale o ¢em se povida doma, co
zazili, jaké jsou ty rodinny dejiny, zkusenosti...*

Pienos hodnotovych postoji nejlépe ztélesnuje jeho béhem rozhovor opako-
vané explicitni ptihlaseni k dédictvi predkd (,,z mé perspektivy byl déda vzdycky
na spravny strané historie ), kteti dle néj vzdy pomahali slabsim v duchu nutnosti
obrany zakladniho principu jeho rodiny — solidarity s druhymi, vychazejici z huma-
nistického idealu.*

Predpokladem k identifikaci s rodinnymi narativy a hodnotami je respekt vici
genera¢nim predkiim, ktery v ramci rodinné praxe zahrnuje i momenty ,ticha* —
jde o takové okamziky rozhovorti mezi ¢leny rodiny, kdy se o nékterych tématech
nehovoti z divodu moznosti pfipomenuti nepfijemnych emoci s nimi bezprostiedné
spojenych. V rodin¢ jsme zaznamenali nékolik traumatizujicich momentt, které se
osobné (do)tykaji vSech generac¢nich piislusniki. O téchto traumatech se vi a prave
proto zustavaji z divodu respektu viici danym osobam, které je prozily a musi se
s nimi (znovu) vyrovnavat, stranou vzajemnych otazek ¢lend rodiny. Milan se tak
dédy Jaroslava na jeho véznéni a muceni ustaSovci nedotazuje, stejné jako se ne-
hovofii o emotivnich momentech spojenych s obéanskou valkou a tzv. zachrannym
transportem déti do CR (viz dale).

Rovina respektu vic¢i ostatnim genera¢nim ¢lentim rodiny byla v rozhovorech ne-
ustale pfitomna a zdiiraziiovana. Zaroven rodinni pfislusnici reflektovali, Ze i na tyto
vzpominky je potfeba se ptat s odkazem na fakt, ze tvoii zakladni formativni body
rodinné historie a je potfeba je jako rodinotvorné ptijmout.

»Myslim, Ze vzdycky jsou to ty traumaticky zkuSenosti, které te nejvice formujou.
A kdyz se chces seznamit s nekym, predevsim s nekym, kdo ti je strasne blizky, jako
co je rodina, ze se o takovych vécech musi mluvit. Ale z druhy strany neni v poradku
nékoho znovu [...] znovu skrz néjaky traumaticky zkusenosti provadet, kdyz von, kdyz
von sam o tom nechce mluvit. To jsou takovy rodinny veci, ne? Kromé toho poslou-
chas uz stokrat to, co déda povida a na hromadu véci se ale potom nezeptas |...]. To
kazdej vztah, predevsim ty emotivni vztahy rodinny — musis poslouchat a mas tam ten

43 | Ze si v casech takovych, Ze si musime pomdhat a vidycky chranit ty, kter{ nemiizou chrdnit sami
sebe...[ticho]... je to lidska vec, je to jednoduse lidska véc a tak by to i meélo bejt.*
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don’'t ask, don 't tell** dil, kterej stejné tak je viastné néjak konstruktivni v tom smyslu,
Ze tamto, co se neptds a co se nikdy nedozvis, taky té vybuduje na néjakej zpiisob.*

Zatimco pro jeho prarodice byly klicové formativni momenty spojené s druhou
svétovou valkou (odpor proti fasismu), pro jeho rodice a pro néj je ustiedni zivotni
udalosti zkusenost obéanské valky. Na vlastni kiizi se ocitl s maminkou Annou v po-
zici uprchlika. Kli¢ovou udalosti pro ¢eskou mensinu totiz byla humanitarni akce
spojena s evakuaci daruvarskych déti do CSFR, aby bylo détem a jejich rodi¢tim
v dob& valky umoznéno uchylit se do bezpeénéjsiho prostiedi.* A¢ byly Milanovi
pouhé tfi roky, nékteré momenty mu utkvély v paméti i v tak Gtlém véku. Pro néj
i jeho rodi¢e ma fakt, ze CSFR zorganizovala pomoc rodinam krajanti, tistfedni mis-
to pro konstituci jejich soudasného vztahu k CR a jde zéroveh o generaéni pojit-
ko vsech tfi generaci rodiny, protoze uprchlickou zkusenost ma rovnéz manzelka
Jaroslava.

MilanGv postoj vici jinym etnickym a nabozenskym skupinam je urcen zku-
Senostmi dédy a rodicd v socialistické Jugoslavii, kdy byl jejich kazdodenni zivot
uréovan postojem etnické indiference. O néj dnes cela rodina opira své kritické sta-
novisko vici sou¢asnému nacionalismu chorvatské spolecnosti.

Milan jde vSak jesté dale a stavi na reflexi rodinnych zkusenosti sviij alternativni
postoj vuéi soucasné reprezentaci mensiny. Ta je dle néj zalozena na apolitické li-
nii — orientuje se hlavné na kulturné-osvétové aktivity a projevuje se ,,dekorativné*
pouze skrze manifestace folkloru. Sebeprezentaci mensiny vyhradné v kulturni ro-
vin¢ vnima v rovin¢ jakési manifestacni ,,slupky* toho, co by ¢eska mensina méla
predstavovat. Tento aspekt soucasnych projevi kolektivni identity ¢eské menSiny
vnima jako nereflektovany akt ,,sebeorientalizace*“: ,, Budeme mit kroje, budeme
tancit, ale nebudeme ani premyslet o tom, co vlastné jsme a co chceme, a ten politic-
kej dil je uplnée zanedban a uplné jako chirurgicky odstranen.

44 | Nic nezadat, nic nerikat. Jde o odkaz na politiku amerického Pentagonu, ktery ji zavedl v roce 1993
a na jejimz zaklad¢ jsou homosexualové tolerovani v fadach americké armady pod podminkou, ze
svou orientaci pfimo nedeklaruji.

45 Vie zatalo pifjezdem delegace z CSFR vedené poslankyni a mistopiedsedkyni Vladniho vyboru
pro mezinarodni vztahy Viktorii Hradskou. Cilem bylo zhodnoceni a specifikace konkrétnich potfeb
krajanti. Na zakladé toho byla krajanim poskytnuta materidlni pomoc (zdravotnické potieby, stany
apod.), a krajané méli dokonce moznost piesidlit z Chorvatska do CSFR. Tuto moznost ale odmitli.
Tehdejsi predsedkynd Svazu Cechii a Slovéki Lenka Janotova na nabidnutou pomoc reagovala
slovy ,,zachrate nase déti. Vysledkem bylo rozhodnuti o evakuaci déti, t€hotnych Zen a nékolika
starych lidi do CSFR. Dne 13. za¥i byl vypraven prvni konvoj, ktery piijalo rekreaéni stiedisko v Sedi
u Pardubic. Béhem dalSich tydnt odjelo pfiblizné 1500 déti, které se vratily zpét az po nékolika
mesicich, kdyz uz pominulo bezprostfedni nebezpeci v Daruvaru.

46 Srov. PAVLASEK, M.: Allochronismus, orientalismus a balkanismus. Produkce kolonidlnich praktik
ve vztahu ke krajaniim v rumunském Bandtu. In: Trumis, L. a kol.: Prekolonialismus, kolonialismus
a postkolonialismus. Impéria a ti ostatni ve vychodni a jihovychodni Evrop¢. Praha 2015, s. 85-108;
GEORGIEYV, P. K.: Self-Orientalization in South East Europe. Berlin 2012.
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Jde o disledek obcanské valky, ktera je pro krajany dodnes traumatickym zazit-
kem a menSina se tak nyni pokousi stat mimo politické déni. Jeji strategii sebepoji-
mani a formy prezentace oznacuje jako konstrukci ,,bramborakové identity”. Rika
tim, Ze menSina se v prostoru narodniho statu projevuje pouze ve folklorni roving.*’
Duiraz na folklorni (sebe)reprezentaci mensiny vede k absenci kritickych politickych
postojit viici nacionalni politice statu, ktera se jej emotivné dotyka jakozto Clena ro-
diny, jejiz identita je postavena na protichtidnych hodnotach (mezilidska solidarita,
etnicka indiference coby statni idea socialistické Jugoslavie).

,,Protoze co tu [krajanskou] komunitu délalo silnou? Ze oni vidycky icinkovali
na lokalni urovni na vsech frontach, kulturni, ale i politické [...]. Nemiize se Fict,
e Brigdda Jana Zizky neni politicka véc! Znamend, formovat mensinovou brigdadu
narodniho osvobozeni, to je politika par excellence, bez toho by ani nedostali mozna
moznost ziskat to jugoslavsky obcanstvi po ty vilce, ne?*

Milanova kritika stoji na tom, Ze pfedstavitelé mensSiny nedostateéné haji jeho
aktérskou pozici ve svété. Tim se ocitl ,,mimo d&jiny*, do kterych se ale vraci vlast-
nim angazma vuci soucasnému rezimu statni politiky pameéti (kritika ,,primitivniho*
antikomunismu) a v ak-
tualni ,kauze® uprchlické
krize, k niz se vztahuje ze
stejnych nazorovych pozic
jako rodiée a prarodice.

Zatimco oni prozili ka-
zdy ,,svou* valku v dospé-
lém véku a svoji identitu
a hodnoty stavi na téchto
formativnich momentech,
tieti generace nachazi svou
pozici prostfednictvim je-  Nejvétsi manifestace kultury Seské mensiny v Chorvatsku —
jich pfijmuti a uplatnéni doZzinky. Mezuri¢. Foto M. Pavlasek 2016.

v ramci postoje vuéi uprch-

lické krizi. Globalni konflikty a proxy valky produkujici bézence jsou diky pro-
pojeni dnesniho svéta jeho vdlkou, k niz buduje vlastni stanovisko skrze pouceni
z rodinné minulosti.

»Vzdycky se najde vinik, kdo miize za vsecko. Ted’ jsou to ti migranti v Evropé,
predtim Srbové, komunisti miizou taky za vSechno jeste porad.*

Zatimco postoje predchozich dvou generaci vychazi z ptfimé zkuSenost s val-
kou, Milan tyto rodinné zkusenosti vyuziva jako vychodiska pro hledani vlastniho

47 Bramboraky jsou samotnymi krajany vnimany jako dilezity etnodiferencni symbol, kterym se
jejich etnickd/mensinova identita prezentuje pfi mnoha vetejnych kulturnich akcich organizovanych
lokalnimi mensinovymi spolky.
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kritického postoje viici soucasnosti. Tim
vytvafi vlastni pozici, ktera mu doda-
va smysl a jistotu ve véku soucasnych
»tekutych™ globalnich nejistot a nacio-
nalismu. Nemusi se tak jiz opirat o ju-
gonostalgii tolik charakteristickou pro
generaéni predchidce. Ukazuje se, ze
spiSe nez premyslet o nostalgii po ,,staré
dobré Jugoslavii® jako orientaci sméiu-
jici ¢isté do minulosti, ji mizeme v ze-
mich byvalé Jugoslavie v souvislosti
zejména s nejmladsi ,,postjugoslavskou
generaci uvazovat jako formu kritiky
soucasné (tj. postsocialistické) reality*
a jako jednu z moznych aspiraci na bu-
doucnost. Nostalgii zda se nelze povazo-
vat za jednoznacny a koherentni projev
emoci, ale musi byt uznana i jeji orienta-
ce mimo to, co se jiz v zivotech odehra-
lo. Je totiz pfimo napojend na aktualni
osobni potfeby aktérii sou¢asného svéta.

»Vybrat si spravnou stranu®

Daruvarsky historik ¢eského pivo-
du Véclav Herout béhem odhalovani Pamatnik padlym v ob&anskeé vilce (1991
pomniku, ptipominajiciho padlé party- 1995) v Daruvaru. Foto M. Pavlasek 2016.
zany bojujicich v Ceskoslovenské briga-
dé Jana Zizky v obci Buéja, pronesl nasledujici slova: ,,Cesi i Slovici uméli zvolit
spravnou stranu a prispéli tak k vytvoreni samostatného Chorvatska, které stejné tak
uspésné branili i za vlastenecké valky.*

Explicitné tim zdiiraznil déjinnou zkusenost krajant v Chorvatsku, ktefi si v pru-
béehu 20. stoleti dvakrat ,,zvolili spravnou stranu*“: Vystoupili na obranu své existen-
ce (a svého statu) a zapojili se do vale¢ného konfliktu proti déjinnym aktérim hod-
nocenych jako agresofi (1/ ustaSoveim v druhé svétové valce a 2/ Srbiim ve valce
obcanské). Jde o jediny dosud identifikovany kanonicky narativ jak menSinové se-
be-prezentace, tak rodinnych paméti krajand, kterému se prostiednictvim vefejnych

48 Srov. PALMBERGER, M.: Nostalgia Matters. Nostalgia for Yugoslavia as Potential Vision for
a Better Future? Sociologija. Casopis za Sociologiju, Socijalnu Psihologiju i Socijalnu Antropologiju
50,2008, ¢. 4, s. 355-370; BOYM, S.: The Future of Nostalgia. New York 2011.
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X

proslovu dafi pfi komemoracnich aktech menSiny pronikat ,,vné“ intimni rodinné
prostredi. Tim, Ze je tato zkuSenost mensiny artikulovana také vefejné, vytvari nad
jeji historii s jejimi rupturami a diskontinuitami ustfedni ramec vedouci k porozu-
méni vlastni diasporické identité. Tento moment chapeme jako pfemostujici element
mezi men$inovou a rodinnou paméti krajant.

Kanonicky narativ (,,Cesi si vzdy vybrali spravnou stranu®) v sobé zaroven ukry-
va rozpor, ktery reprezentuje soucasné dilema vztahu rodinné paméti viéi mensino-
vé reprezentaci a statni politice paméti. Zatimco prvnim mensinou identifikovanym
agresorem byla okupace profasistickych sil, v 90. letech 20. stoleti se krajané pridali
na stranu chorvatskych vojsk na obranu Daruvaru. Onu prvni stranu, ke které se
krajané prihlasili (partyzansky odboj), dnes ale oficialni vykladovy ramec samo-
statného Chorvatska (strana, kterou v dobé obcanské valky podpofili) vnima jako
nezafaditelnou do dominantniho narodniho narativu prosazujici rozchod s komuni-
stickou minulosti.

Tento rozpor je vsak diky orientaci na kulturni sebeorientalizaci mensiny jejimi
predstaviteli ponechavan stranou zajmu. Opacny postoj by totiz mensiné mohl pfi-
nést konflikt, ktery by se tentokrat odehraval na poli interpretace déjin a statni politi-
ky paméti, resp. vztahu Ces-
ké mensiny a samostatného
chorvatského statu. Zda se
proto, ze v duchu narativu
,Cesi vzdy stali na sprdavné
strané* se tentokrat krajané
rozhodli vybrat stranu ne-
utralni — postavit se mimo
tento potencialné konfliktni
klin¢. Soucasna apoliticka
reprezentace mensiny se

nam tak v éfe postkomuni-  pyistusnice ¢eské mensiny v pracovnim odévu pii ukazee tra-
smu vyjevuje jako strategie — diénich zeméd&lskych praci. Mezuraé. Foto M. Pavlasek 2016.
Luméni  mozného®, tedy

praxe fungovani v piedem vymezeném nekonfliktnim kulturnim poli menSinové
existence. Kritika této pozice probihd pouze v intimni sféfe rodin krajant, k jeji
reflexi tak v budoucnu muze dojit jen velmi tézko.

Zavérem

V této studii argumentuji, Ze i pies snahy o marginalizaci a stigmatizaci narativi
tykajicich se role narodn¢ osvobozovaciho boje multietnického partyzanského hnuti
jsou odkazy na partyzansky odboj v rodinné paméti nejen stale zivé, ale prostiednic-
tvim generacni transmise mohou mit i potencial produkovat hodnotovou alternativu
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soucasné nacionalni ideologii statu a zaroven tvofit kritiku vyhradné kulturni pre-
zentace Ceské mensiny. Zdejsi ¢eska diaspora svoji tlohu v chorvatském staté vnima
veskrze jako apolitickou — soustfed’uje se zejména na manifestaci projevi vlastni
tradi¢ni kultury.

Protoze rodinna pamét’ je artikulovana pfevazné v privatnim socialnim poli kaz-
dodennosti, takika nevstupuje (krom vyse uvedeného kanonického narativu) do ve-
fejného politického diskurzu. Ve vetfejném prostoru tudiz nedochazi ke zietelnym
ideovym a hodnotovym konfliktiim jak se statem produkovanou hegemonni post-
komunistickou ideologii, tak ani s apolitickou linii mensinové reprezentace. Kritika
dominantniho/autoritativniho diskurzu paméti soucasnosti se ve form¢ alternativ-
niho vykladového ramce soudobych dé&jin odehrava hlavné za zavienymi dvefmi
domovi rodin. Tvrdim proto, ze rodina jako socialni jednotka tvoii exkluzivni spo-
lecenstvi paméti, které své intimni obsahy paméti a uchovavané narativy o minu-
losti produkuje zejména uvnitf vlastniho rodinného prostiedi, coz je dano samotnou
exkluzivni podstatou rodiny — obsahy rodinné paméti jsou doprovazeny aktérsky-
mi emocemi a hodnotovymi postoji, jez jsou rozeznatelné a uchopitelné prave jen
v kontextu rodiny.

Jak jsem se pokusil demonstrovat prostfednictvim vzpominani a vztahu k mi-
nulosti vybrané krajanské rodiny s dirazem na pozici soucasné nejmladsi generace,
rodinna pamét’ funguje jako autonomni intimni prostor krajantt v Chorvatsku, kte-
ry poskytuje zastitu pro hledani a vyjednavani generacnich hodnotovych kontinuit
v kazdodenni postjugoslavské realité¢ chorvatského statu, poznamenaného ekono-
micko-socialnimi nejistotami a nacionalnim vzedmutim.
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Summary

“The Czechs Always Chose the Right Side.” Family generational remembering
of expatriates in Croatia, and the state politics of memory

The Croatian society is still coping with traumatizing events (World War II and
civil war) and memories of them. The politics of memory, articulated by Tudjman’s
strategy of generational and memory reconciliation of the society in the early 1990s,
led to the relativization and even promotion of the pro-fascist Ustashe regime, and
simultaneously to the marginalization and stigmatization of narratives relating to
the role of national liberation struggle within multi-ethnic partisan movement. This
also included members of local Czech minority. The study shows how — despite
this — the narratives concerning the partisan resistance are still alive in family
memory, and they form, through generational transmission, a value alternative
to the contemporary nationally-oriented state ideology as well as to the cultural
presentation of Czech minority. Family memory works as an autonomous “intimate
space/area” of expatriates in Croatia, which is based on searching for a generational
value continuities in the period of post-communist social uncertainties.

Key words

Croatia — expatriates — politics of memory — family memory — generation —
partisan resistance — nationalism
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V prvnim ¢isle Narodopisného véstniku z roku 2017 (XXXIV — 76) vysel ¢lanek
Lydie Petratiové Vyloucen z KSC a tim ze vseho, takika i ze Zivota. Otakar Nahodil
na Filozofické fakulté UK v Praze." Autorka v ném velmi dikladné a barvité pted-
klada ctenarim popis useku Nahodilova Zivota, zhruba od Ctyficatych do Sedesa-
tych let minulého stoleti, s dlirazem na jeho plsobeni na Filozofické fakulté UK —
tedy na obdobi mezi lety 1951 az 1963. Text ¢lanku by mohl byt podkladem pro
libreto filmu vénujiciho se pomérim ve spolecenskych védach té doby a bizarnosti
Nahodilovy politické a spolecenské kariéry i zajimavym piispévkem k déjinam sta-
linské a poststalinské doby v Ceskoslovensku.

Zivotopisy jednotlivych badatelti anebo jen vyseky takovychto Zivotopisti oviem
nejsou déjinami oboru, v tomto piipadé narodopisu/etnografie; ty vznikaji z d&jin ideji,
teorii, predstav o metodach vyzkumné prace a konecné i ze samotnych vysledkt a di-
sledki badatelského usili. Této strance Nahodilova ptisobeni na Filozofické fakulté se
vsak nedostalo v ¢lanku mista, a tak bych rad tuto mezeru v déjinach nasi etnografie/
narodopisu zaplil. Ve svém ¢lanku budu vychéazet z dobové oborové terminologie,
ktera se ponckud lisi od nasi dnesni terminologie. Mam na mysli pfedevSim terminy
etnografie, narodopis, etnologie a ptipadné i antropologie. V dobové terminologii pa-
desatych let minulého stoleti mél pojem etnografie Sirsi vyznam, nez jaky mu casto
pri¢itame dnes.” O vzajemném vztahu vySe uvedenych pojmu se vedly debaty v pri-
béhu padesatych az sedmdesatych let minulého stoleti a vlastné trvaji dodnes. Nejsou
ale predmétem tohoto textu. Samotny Otakar Nahodil pak ve své badatelské ¢innosti
pouzival jen termin etnografie. V tehdejsim chapani byla etnografie délena spise po-
dle geografického hlediska — na etnografii ¢eskou, slovenskou, slovanskou, evropskou
a cizokrajnou (zahrnovala studium kultur a spolecnosti vSech zbyvajicich kontinenti).
V ceském prostiedi se tehdy bézné pouzival pojem ndarodopis, coz bylo i oznaceni celé-
ho oboru. Zavadéni pojmu etnografie po vzoru zazité terminologie sovétskych badatel
mélo do znacné miry ideologické divody: ,,Etnologie — v burzoazni védé samostatna

1 PETRANOVA, L.: Wiloucen z KSC a tim ze vseho, takika i ze Zivota. Otakar Nahodil na Filozofické
fakulté UK v Praze. Narodopisny véstnik 34 (76), 2017, ¢. 1, s. 5-24.

2 Termin ndrodopis pak byl synonymem pro etnografii. Oba pojmy se objevovaly v nazvech kateder,
muzei a védeckych ustaviy; pojmem ndrodopis byl oznacovan i samotny obor.
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disciplina umele stavena do protikladu k etnografii, bud’ jako véda zobecnujici a ni-
koli popisnd, nebo jako véda o ,,nizsich™ a nikoli ,,vyssich* etnickych spolecenstvich.

Marxisticko-leninska véda toto déleni odmita a uznava etnografii jako védu popisnou
«3

Vv

i zobecnujici bez rasistického zretele na ,,nizsi* a ,, vyssi** etnicka spolecenstvi.

Vlastni Nahodilovu badatelskou praxi si miizeme pro potieby tohoto clanku roz-
délit do nekolika tematickych celkil: pojeti marxistické etnografie, terénni vyzkumy
(v Cechach, na Slovensku, na Kavkaze, ve Stfedni Asii a v Egypt¢), tematické okru-
hy zajmu a projekt ,,Ceskoslovenska etnografie.

Pojeti marxistické etnografie

Nahodil sam sebe povazoval za jednoho z mala marxistickych etnografii na ¢esko-
slovenské scéné. Jak uplatiioval marxistickou teorii v praxi, je nejzfetelnéjsi v knize
Piivod nabozenstvi,* v niz Nahodil i jeho spoluautor Antonin Robek predkladaji ¢te-
nafi svou rekonstrukci ranych déjin nabozenského chovani lidstva. V textu disledné
uplatiuji marxisticky predpoklad, Ze podoba kulturniho systému (vcetné nabozenskeé-
ho systému) je zavisla ¢i je odvozena od podoby ekonomického systému. Jednotlivym
predpokladanym podobam ekonomického systému davnych lidskych populaci tak
prifazuji ptredpokladané podoby nabozenského chovani (nabozenskych systémi).
Spole¢nostem na stupni lovcd, rybafti a sbéract tak pripisuji vznik pfedstav o magii
a totemismu; zemédélskym a matriarchalnim spole¢nostem (jejich ¢lenové odvozuji
ptvod v zenské linii) pfipisuji vznik predstav o materskych (zenskych) nadpfiroze-
nych bytostech; zemédélskym a patriarchalnim spolec¢nostem (jejich ¢lenové odvozuji
ptvod v muzské linii) pfipisuji vznik ptedstav o existenci dusi a duchii.

Samotna prace s etnografickymi daty se nijak nelisi od klasickych srovnavacich
metod evolucionistl 19. a zacatku 20. stoleti, coz plné odpovidalo i praxi sovétskych
etnografti. Také typy nabozenského chovani, uvadéné v knize, se opiraji o texty so-
vétskych badateld a vlastné i o texty evolucionistd 19. stoleti. Rekonstrukce zivota
a kultury davnych populaci ovsem ziistavaji jen teoriemi, které neni mozné dokazat.
Zalezi pouze na nazoru badatele a logice jeho argumentace, protoze uziti etnografic-
kych paralel vlastné nic nedokazuje. Mezi etnografickymi daty ziskavanymi v pri-
béhu 16. az 20. stoleti a tisiciletimi pravéku totiz lezi praveé propast mnoha tisicileti
a my ani evolucionisti¢ti ¢i marxisticti badatelé netusi, co se v ni odehravalo. Uziti
archeologickych dat je snad jesté komplikovanéjsi a problematictéjsi.

Vzhledem k tomu, Ze pfi svych rekonstrukcich nabozenského chovani se oba au-
tofi pohybovali na trovni rodovych, a tedy predstatnich a ptedttidnich spolecnosti,
mohli uplatnit svij tfidni pohled marxist pouze v kapitolach zhodnocujicich starsi
odborné prace, k nimz zaujimali kritické az negativni stanovisko.

3 NAHODIL, O. - ROBEK, A.: Pivod nabozenstvi. Praha 1961, s. 490.
4 NAHODIL, O. - ROBEK, A.: Piivod nabozenstvi, c. d.
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Nékolik ¢lankt Nahodil pfimo Cerpa z praci sovétskych etnografii. Patii k nim
texty o etnogenezi Turkmentl anebo o vzniku sovétskych socialistickych narodu.’
Jsou to kompilaty s piesahem do ideologické agitky. V autorskych textech Nahodil
ale skute¢né uplatnoval zasady marxistického chapani déjin kultur a spolecnosti
a nespokojoval se jen s citaty z dél Marxe, Engelse a Lenina jako néktefi jeho ¢esti
soucasnici.

Terénni vyzkumy

Terénni praci Otakara Nahodila miizeme vysledovat ve zpravach, které publi-
koval v &asopise Ceskoslovenskd etnografie. Vétsina z nich mé charakter cestovni
zpravy, jsou vyrazné popisné a Nahodil v ni uvadi v§echno, ¢eho si pfi putovani riz-
nymi zemémi (Kavkaz, stfedoasijské republiky SSSR, Egypt) v§iml.® Text je vzdy
doplnény Cernobilymi a barevnymi fotografiemi autora. Cestopisny, a tedy popisny,
charakter ma i kniha Horami a odzami. Narodopiscovy dojmy z Kavkazu a Stredni
Asie.” Je to spiSe fotograficky nez textovy denik Nahodilova putovani po jiznich
oblastech Sovétského svazu.

Trochu jiného charakteru je ¢lanek o vyzkumu piesidlenych volyiiskych Cechi,
ktery publikoval spole¢né s Vladimirem Scheuflerem.® Jednalo se o jejich dvouty-
denni vyzkum a ¢lanek je piehledem vsech ziskanych dat jak vzpominkovych (zivot
na Volyni), tak pozorovanych na HorSovskotynecku (materidlni a duchovni kultura
presidlenct, piibuzenské vztahy aj.). Vyraznou pozornost autofi vénuji etnické iden-
tité volyiiskych Cechil. Dospivaji k zavéru, Ze k zasadnim faktoram, daleZitych pro
udrzeni etnické identity, patfilo uzivani ceského jazyka jak v carském Rusku, tak
i v nastupnickém Polsku, a kromé toho siatkova a pribuzenska uzavienost voly-
skych Cechii. Tuto pretrvavajici uzavienost konstatuji i u presidlencil.

Predevsim na vzpominkovych vypravénich je pak postaven ¢lanek o rozkla-
du velkorodin ve vychodoslovenském okrese Snina.” Nahodil se zde zGcastnil
dvoutydenniho vyzkumu v roce 1953, ktery byl soucasti ,,Ukrajinské komplexni
expedice. Autor rekonstruuje podobu velkorodin a také rodin spole¢né bydlicich

5 NAHODIL, O.: K problematice etnogeneze Turkmenii. Ceskoslovenska etnografie 6, 1958, s. 20-42;
Tyz: O vzniku sovétskych socialistickych néarodii. Ceskoslovenské etnografie 6, 1958, s. 325-326.

6 NAHODIL, O.: Predbéind zprdva o etnografické cesté po Turkmenistanu. Ceskoslovenska
etnografie 6, 1958, s. 198-210, s. 291-303; Tyz: Predbéznd zprdva o etnografické cesté k Svaniim.
Ceskoslovenska etnografie 6, 1958, s. 417-428; Tyz: Nekteré etnografické postiehy z cest po Egypté.
Ceskoslovenska etnografie 10 1962, s. 393-412.

7 NAHODIL, O.: Horami a odzami. Narodopiscovy dojmy z Kavkazu a Stredni Asie. Prahal962.

8 NAHODIL, O. — SCHEUFLER, V.: Zprava o etnografickém vyzkumu na Horsovskotynsku u ceskych
presidlencii z Volyné. Ceskoslovenské etnografie 2, 1954, s. 90—100.

9 NAHODIL, O.: K otizce o velkorodiné a jejim rozkladu u vychodoslovenskych Ukrajincii.
Ceskoslovenska etnografie 10, 1962, s. 303-329.

55



NARODOPISNY VESTNIK 2018, &islo 2

v jednom domé, ale hospodaficich jiz samostatné.'” V textu najdeme i soupis pii-
buzenské terminologie a také piehled v minulosti existujicich velkorodin. Obraz
souziti ve velkorodinach je ovSem vyrazné¢ idealizovany, coz vyplyvalo z kratké
doby vyzkumu i ze snahy dotazovanych podat o vlastni rodiné co nejlepsi obraz
,»Cizinci — vyzkumnikovi®,

Vlastni terénni prace sama nebyla Nahodilovou doménou; vétsina zprav ma po-
pisny charakter, jenz kritizoval u praci ¢eskych narodopiscti a jen ve dvou textech se
odvazil k obecnéjsim zavérim, dnes bychom fekli etnologickym zavérim (etnicka
identita, prezitek patriarchalniho zivota). Obecnéjsi teoreticky dosah ma i jeho objev
figurek Zenskych nadpfirozenych hospodyn zahrady zvanych chatd-gwasa, jejichz
existenci zaznamenal u erkeského kmene Sapsugii.!! Nahodil tyto figurky chape
jako doklad piezitku mateiskych kultti u Cerkesi, respektive na Kavkaze.

Tematické okruhy

Otakar Nahodil byl jedinym pfislusnikem ceskoslovenské narodopisné obce, kdo
pravideln¢ a intenzivné informoval o praci sovétskych etnografii. Vedle podpory pre-
kladt z rustiny to byly zpravy, recenze a zivotopisné texty. Stejnou funkei plnil i spis
Sovétsky narodopis a jeho pokrokova iiloha."* VéEtsina tohoto textu ma ideologicko-pro-
pagandisticky charakter, ov§em prvni kapitola podava piehled déjin ruské etnografie
do roku 1917, a pokud vim, tak je to jediny piehled, ktery v cestiné kdy vysel. Druha
vzatych od sovétskych ideologti, ale i v ni autor nabizi ¢tenafi prehled etnografického
badani sovétskych etnografti az do konce ¢tyticatych let minulého stoleti. Zbytek knihy
je jiz vyrazné ideologicko-propagandisticky. Vedle prehledovych d&jin ceskoslovenské-
ho narodopisu (Jifi Horék) a svétového narodopisu (Josef Voracek, Andrej Melichercik)
tak nabidl ceskoslovenskym narodopisctim i prehled ruského a sovétského narodopisu.

Prace svych sovétskych kolegt predstavoval Nahodil i ve vlastnich odbornych
¢lancich, které byly postaveny na kompilaci dat a zavéra sovétskych badatelt.'® Plati
to zejména o Clancich zalozenych na vyzkumech u sibitskych naroda.'

Hlavnim badatelskym tématem i zdjmem Otakara Nahodila pak byly rekonstruk-
ce nejranéjSich kulturnich déjin lidstva. V téchto konstrukecich se vyrazné opiral

10 V dnesni terminologii uzivame pro dobovy termin ,velkorodina“ termin ,rozsifena rodina®,
oznacujici tfigeneracni rodinu (rodice, nékolik sourozenct a jejich déti), spole¢né hospodatici. Termin
,,velkorodina“ dnes obvykle oznacuje spole¢né hospodatici dvougenera¢ni rodiny sourozenci.

11 NAHODIL, O. - ROBEK, A.: Piivod ndaboZenstvi, c. d., s. 369.

12 NAHODIL, O.: Sovétsky ndarodopis a jeho pokrokova tiloha. Praha 1950.

13 NAHODIL, O.: Predmluva k ¢eskému vydani. In: Kosven, M. O.: Matriarchat. Praha 1952, 5-10; Tyz:
Etnografickd prace ve vychodnich republikich SSSR. Ceskoslovenska etnografie 6, 1958, s. 69-76.

14 NAHODIL, O.: Prezitky totemismu u tunguz-mandzuskych néarodnosti. Ceskoslovenské etnografie 1,
1953, 5. 27-58.
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o vyuziti etnografickych paralel, jak to ¢inili jiz evolucionisti¢ti badatelé 19. stoleti
ijejich sovétsti nasledovnici. Najdeme je v publikaci O kulture prvobytné spolecnos-
ti,"® ktera ma predevsim popularizacni cil. Cele je stejnym ¢i podobnym rekonstruk-
cim vénovana kniha Pivod nabozenstvi, a jak doklada ve Freiburgu vydana kniha
Stimmen der Vélker,' trval jeho zajem i béhem let pobytu v zahranic¢i.

Projekt ,,Ceskoslovenska etnografie

Zalozeni nového etnografického ¢asopisu bylo logickym disledkem Nahodilovy
snahy o informovani zdejsi narodopisné obce o déni doma i v zahrani¢i — zejména
v socialistickém zahranici. Projekt ¢asopisu Ceskoslovenska etnografie byl vyrazné
inspirovan ¢i kopiroval, filozofii a praci sovétského Casopisu Soveétskaja etnografija.
Me¢l velmi podobnou strukturu tematickych rubrik. Své stalé misto tu mély oddily:
etnografie Ceskoslovenska, desky a slovensky folklor, slovanska etnografie, teore-
tické problémy, cizokrajna etnografie, cizokrajny folklor, materialy, zpravy z terén-
nich vyzkumi, otazky metodiky, d¢jiny védy, diskuze, terminologie, kronika, kritika
a bibliografie, zpravy a informace o konferencich, vystavach a novych publikacich.
Pochopitelné nékteré rubriky byly ,,obsazeny* jen obcas, nejspise v souladu s nabid-
kou novych textii; pravidelnd se ale opakovaly oddily etnografie Ceskoslovenska,
Cesky a slovensky folklor, cizokrajné etnografie, zpravy z terénnich vyzkumu, disku-
ze, zpravy a kritika a bibliografie. Svym tematickym rozsahem tak ¢asopis pokryval
celé spektrum etnografického i folkloristického badani a také nekterych piibuznych
védnich disciplin, jak bylo i uvedeno v programovém prohlaseni prvniho ¢isla.!” Pti
srovnani s ostatnimi etnografickymi periodiky téZze doby nabizela redakce casopisu
a jeji autofi nejkomplexnéjsi vhled do etnografického a folkloristického badani teh-
dejsiho socialistického tabora.' Z ideologickych divodu, pochopitelné, byly texty
a zpravy vénované etnografickému a folkloristickému badani tehdejsiho kapitalistic-
kého (,,zapadniho®) tdbora minimalni a pfevazné kritické az negativni.

Ve své informacni strategii jednoznacn¢ vyuzival svou znalost jazyka ziskanou
v roding!® — je totiz otazkou, nakolik jeho etnograficti soucasnici uméli skute¢né dob-
fe rusky — a také osobni kontakty z doby studii v Sovétském svazu. Po deseti letech
&asopis Ceskoslovenska etnografie zanikl v souvislosti s Nahodilovym mocenskym
padem, jak vystizn€ popisuje Lydie Petraiova, a jeho tematicka §ite jiz nebyla nikdy

15 NAHODIL, O.: O kulture prvobytné spolecnosti. Praha 1957.

16 NAHODIL, O.: Stimmen der Vélker. Freiburg 1988.

17 NAHODIL, O.: O programu nového etnografického casopisu. Ceskoslovenska etnografie 1, 1953,
s. 1-3.

18 Viz BAHENSKY, F.: Obsahovd analyza zikladnich ceskych ndarodopisnych casopisii v letech 1945—
1989. Narodopisny véstnik 34 (76), 2017, ¢. 1, s. 104-117.

19 Otec se béhem legionafskych kampani na Dalném vychod¢ seznamil se svou budouci Zenou a pfijel
s ni do Ceskoslovenska.
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obnovena. V uvodnim ¢isle Ceského lidu, nasledujicim po ukonceni Ceskoslovenské
etnografie sice ¢lenové redakce uvadéji, ze budou pokracovat ve stejné publikaéni
politice, ale to se nestalo.

Zavér

Celkovée lze fici, ze se Otakar Nahodil pokusil béhem svého zhruba patnacti-
letého ptlisobeni na piislusniky ¢eskoslovenské narodopisné obce o otevieni ,,ba-
datelského okna“ alesponi v rozmérech tehdejsiho socialistického tabora s dirazem
na praxi sovétskych etnografii. V souladu se svym nazorem, ktery vychazel z pted-
stavy o uzemni badatelské uzavienosti ¢eskoslovenskych narodopisci, se snazil
prosazovanim sovétské etnografické védy tuto uzavienost rozlomit. To se mu ale
nepodafilo, podle mého nazoru z nékolika divodu:

1) Zpohledu starsibadatelské generace (Jifi Horak, Drahomira Stranska, Antonin
Viaclavik aj.) vykladal etnograficka data z evolucionistickych pozic, zatimco
oni jiz uzivali moderné;jsi pohled funkcionalisticky ¢i strukturalisticky.

2) Z pohledu své vlastni badatelské generace (Jaroslav Kramaiik, Olga
Skalnikova, Vladimir Scheufler aj.) se nevyznacoval erudici terénniho
pracovnika a navic se vénoval problematice obecné etnografie, kterd je
vibec nezajimala anebo jen velmi malo. Toto zaméfeni si pak vykladali
jako disledek jeho role marxistického ideologa. Teoretizovani o podobach
pravekych kultur také nekorespondovalo s jejich pozitivistickym studiem
¢eskoslovenskych a slovanskych kultur.

3) Z pohledu mladsi badatelské generace (Sona Svecovd, Ladislav Holy,
Cestmir Kratky, Milan Stuchlik) byl ,,pohrobkem* evolucionismu, zatimco
oni sami pfistupovali k terénnim vyzkumtim i vykladu terénnich dat z pozic
funkcionalismu ¢i strukturalismu.

4) Svou roli sehraly i Nahodilovy mocenské ambice a mocensky prosazované
predstavy o metodach a cilech etnografické prace.

Patrn¢ jedinou stopou jeho predevsim pedagogického ptisobeni byl nartst diplo-
movych praci studentl prazské katedry etnografie a folkloristiky s obecnou ¢i cizo-
krajnou tematikou, k némuz doslo v prvni polovin¢ Sedesatych let minulého stoleti.
Po odchodu Otakara Nahodila pievzala jejich vedeni mladsi generace pedagogli —
Sotia Svecova, Ladislav Holy a Milan Stuchlik. Tento v{voj ale ukongila normalizace.
A tak jedinou pamatkou na Nahodilovo piisobeni v ramci ¢eskoslovenské etnografie
jsou vzpominky na jeho barvity mocensky vzestup i pad, presné, jak ho popsala Lydie
Petranova a také zvésti o jeho negativnim pusobeni v oboru.?® Jak poznamenala Sona
Svecova, kterou jsem pozadal o pieéteni &lanku, ,,viichni se ho bali«.

20 Napf. je mu pfiéitano zruseni Narodopisného véstniku ceskoslovanského ve prospéch Ceskoslovenské
etnografie.
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Summary

Otakar Nahodil's Endeavour

During his approximately fifteen-year-long appealing to the members of
Czechoslovak ethnographic community, Otakar Nahodil attempted to open a
“research window” at least within the dimensions of the then Socialist camp with the
emphasis on the practice of Soviet ethnographers. In accordance with his opinion,
which was based on the idea of regional closed nature of research conducted by
Czechoslovak ethnographers, he tried to break this closed nature by advancing
Soviet ethnographic science. His life story has not been forgotten by the older
generation, but less attention is paid to Nahodils views of theory and methodology
of ethnographic work. We can observe his professional endeavour in several projects
through which he tried to change opinions of the local ethnographic community.
These were his view of the concepts of Marxist ethnography in theory and practice,
his methods he applied on his own fieldwork (in Bohemia, Slovakia, Caucasus,
Central Asia and Egypt), the themes which the Czechoslovak Marxist ethnography
was to paid attention to, and the project of the journal “Ceskoslovenské etnografie
(Czechoslovak Ethnography)”. In principle, the text is a sequel to the article by
Lydia Petranova, which is devoted to Otakar Nahodil’s life story (Narodopisny
véstnik 2017/1).

Key words

History of Czechoslovak ethnography — Otakar Nahodil (1923—-1995) — journal
Ceskoslovenska etnografie (Czechoslovak Ethnography) — Marxist ethnography in
Czechoslovakia— Soviet ethnography
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Lidova kultura ve sluzbach narodni nostalgie:
mad’arské a polské tane¢ni domy

Prof. Dr hab. Waldemar Kuligowski

Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowej, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu, Umultowska 89d, 61-614 POZNAN (PL)
walkul@amu.edu.pl

Spojeni politiky s folklorem a lidovou kulturou nejsou v soucasnosti nejdtlezité;-
Sim kontextem jejich analyzy. Politologové se nejcasteji vénuji koncepci ritudlu
a performativnosti, lidovymi jevy a tradici se zabyvaji spiSe okrajové. Oproti tomu
se kulturologové a folkloristé soustfed’uji na rekonstrukci davné podoby kultury.
Védecké dilo mnoha evropskych folkloristt, jazykovédct, etnologti a kulturnich an-
tropologti poukazuje ovSem na fakt, Ze existuje silné spojeni mezi politikou (zvlasté
narodni), folklorem a tradici (zvlasté venkova). Neni nahodou, ze k vyvoji nacio-
nalismu a k rozvoji védeckého badani folkloru a lidové kultury doslo ve stejnou
dobu. Vznik narodnich stati vyzadoval politickou legitimizaci, kterd byla stavéna
na existenci ndrodniho ducha projevujiciho se v tradi¢nich folklornich textech. To,
co bylo v 19. stoleti tak intenzivni, bylo aktualizovano po druhé svétové valce v so-
cialistickych zemich a v nové variant¢ je dnes zpatky.

Ve svém ¢lanku bych chtél nejdiive predstavit mechanismus politizace folkloru,
a to na piikladé Evropy. Co mé nejvice zajima v tomto kontextu, je idiom lidové
a folkové hudby. Pak nacrtnu soucasné strategie manipulace s tradici. Pfipadovou
studii pro m¢ budou aktivity tanecnich domti v Mad’arsku a Polsku. Rozhodl jsem
se porovnat tyto dva piipady, protoze polské tanecni domy jsou geneticky a ideolo-
gicky — coz se pokousim dokazat — spojené s mad’arskymi. Analyza uvedend nize
je zalozena na metodé pozorovani ucastnikil (Budapest, Poznail) a na rozhovorech
s aktivisty polskych tanecnich domd.

Politika, folklor, folklorismus

Vyrazné propojeni politiky a folkloru mizeme pozorovat jiz od pocatku 19. sto-
leti, obdobi, kdy se formovaly prvni narodni staty. Tento vztah musi byt v souc¢asnosti
chapan jako integralni soucast historie sou¢asné Evropy.' Pfisunem folkloristického
materialu nacionalistické idelogii se zabyvali hlavné basnici, literati a jazykovédci
(James Macpherson ve Skotsku, Elias Lonnrot ve Finsku, Véaclav Hanka v Cechach,

1 COLOVIC, 1.: Vox populi — vox naturae. Folklor kao sredstvo legitimisanja nacionalnog suvereniteta.
In: Tyz: Bordel ratnika. Folklor, politika i rat. Beograd 2007, s. 85.
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Nikolaos G. Politis v Recku, Gavril Dara i Riu v Albénii). DileZitou roli v tomto
procesu sehréli rovnéz folkloristé, etnografové a etnologové. Colovié nepochybuje,
ze: ,,Ve chvili, kdyz se objevila nacionalisticka ideologie [...] rodi se folkloristika,
vedecka disciplina, ktera bada nad lidovou tradici, hlavné slovesnosti, kterou chape
Jjako vyraz ndarodniho ducha*.?

V tomto piispévku bych se chtél soustiedit na jeden prvek lidové kultury —na hud-
bu. V kontextu politickych a identitu urcujicich vyznami se uréité jako dulezitéj-
§i jevi odév (kroj), ale marginalizace vyznamu hudby by byla zavadéjici. Richard
Wagner pfemeénil staronémecké myty na hudbu, v operach Vincenza Belliniho
a Giuseppe Verdiho jsou lidové motivy velmi dalezité, Modest Mussorgsky zase
v roce 1875 napsal v dopise kamaradovi: ,,Lid — to je to, co chci vyjadrit!”.? Na tom-
to misté je nutné piipomenout, ze hudebni skladatelé jako Béla Bartok, Bedfich
Smetana a Fryderyk Chopin byli Mad’ary, Cechy a Poléky uznavani za tviirce narod-
niho hudebniho kanonu diky tomu, Ze ve své tvorbé navazovali pravé na prvky
lidové hudby. Vyznamna je skutecnost, ze v obdobi socialismu bylo bohaté a rtz-
norodé dilo téchto skladateld interpretovano vyluéné z pohledu lidové inspirace.
Toto pravidlo ovlivnilo percepci Chopinovy hudby v Polské lidové republice: ex-
ponovany byly vyluéné ,lidové™ a ,,narodni* mazurky a polonézy, velice oblibena
byla rovnéz ,,revoluéni etuda c-moll, pti cemz veskeré dalsi dilo skladatele navazu-
jici na méstanskou a Slechtickou romantickou tradici bylo ignorovano. Krom¢ toho
Chopin byl zbaven vSech sentimentalnich a neurotickych nalad, které jsou Citelné
v jeho nokturnech nebo sonatach (diky ¢emuz se pozdéji pro mnohé posluchace staly
velkym objevem). Chopinova hudba nemohla v socialistické spolenosti fungovat
bez lidového kontextu, ktery ji umozioval zatazeni do triddy narod — lidovost — vlas-
tenectvi. Jiny Chopin byl zbytecny.

V tomto kontextu se slusi pfipomenout rok 1949. K 100. vyro¢i Chopinova
umrti vlada vyhlasila Chopiniv rok. Za hlavniho organizatora byl urcen stranicky
predseda Bolestaw Bierut a ,,chopinovské™ organizaéni vybory vznikaly v kazdém
okrese. Na hudebnim trhu se objevily nové nahravky skladatelovy tvorby, do tis-
ku se dostaly nové popularné-naucné biografie a pro masového divaka byly orga-
nizovany ,,d€lnické” koncerty.* Velkolepost celého piedsevzeti a statni kontrola
nad jeho programem a pribéhem byly charakteristické pro socialistické systémy.
Pokud tedy v 19. stoleti lidovost slouzila nove vznikajicim statim v celé Evropé, tak
po 2. svétové valce vstoupila do sluzeb formujicich se socialistickych stath.

2 Tamtéz, s. 86.

3 COCCHIARA, G.: The History of Folklore in Europe. Ptelozil J. N. McDaniel. Philadelphia 1981,
s. 355.

4 LOSIAK, R.: Pejzaz muzyczny Peerelu. In: Bednarek, S. (ed.): Nim bedzie zapomniana. Szkice
o kulturze PRL-u. Wroctaw 1997, s. 200-201.
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Samoziejmé ze politizace folkloru vyzadovala opétovny zasah. Socialisticka pro-
pagandistickd masinérie vytvortila tzv. ,kontraktového tvirce*.> Byl to oficial-
ni lidovy tviirce, kterého uznaval statni aparat a ktery ho rovnéz financoval. Plnil
funkci hmatatelného dikazu toho, Ze socialisticka vlada si zaklada na zemédélcich
a délnicich a zajistuje jim podminky pro spolecensky vzestup. Za odménu ,.kon-
traktovy tvirce* v lidovém ptevleku transformoval utrzky tradi¢ni kultury dle ak-
tualnich potfeb a dominujici ideologie. Takovy postup byl pozdé&ji védci nazvan
,folklorismem®.¢ Polsky etnolog Jozef Burszta’ poukazoval na fakt, ze folklorismus
byl zalozen na exploataci jednotlivych folklornich prvki ,,v neptivodni, nejcaste-
ji naucené podobé a v obvykle cilen¢ aranzované podobé“. Folklorismus se v této
podobé stal tplnou negaci folkloru a lidové kultury: ptestal byt piirozenou soucasti
zivé kultury, ktera vznikala spontanné, a stal se umélou ¢innosti podporovanou cet-
nymi soutézemi, festivaly a jinymi akcemi. V pozdéjsim obdobi se objevily silné vaz-
by folklorismu na turisticky ruch, v ramci kterého atraktivni a snadno srozumitelné
motivy mistni lidové kultury fungovaly jako atrakce, které je mozné si prohlédnout
a zv&Cnit na snimku.?

Hlavnim cilem folklorismu bylo opétovné sblizeni politiky a folkloru. Lidové
symboly se zménily na znaky narodni identity a zaroven prvky oficialni kultury. Lid
ajeho kultura méli v Polsku tvorit protivahu starobylému slechtickému narodu. Proto
vSechny oficialni socialistické oslavy doprovazela vystoupeni folklornich soubor,
proto fungovaly lidové taneéni domy, své angazma méli specialni instruktofi a ,,kon-
traktovi tviirci, byly organizovany rizné festivaly a soutéze. Podobné to vypadalo
ve vSech zemich byvalého vychodniho bloku bez ohledu na lokalni specifika.

Politika, folklor, folk

Ideologicky kontext vyzkumi lidové kultury s nacionalistickymi tendence-
mi mizeme chapat jako obecné evropsky fenomén. Kdyz se na zacatku 19. stoleti
tvotila koncepce ,,rumunstvi®, byla zalozena na spojeni ,,venkovské“ a ,,latinské*
kultury. Doprovazela je ,,posedlost kofeny* a ,kultem sedlaka“.’ Jednim z velmi
aktivnich propagatorti vyse zminéného ,.kultu sedlaka“ byl ve 30. letech 19. stoleti —
v jiné ¢asti Balkanu — Dinko Tomasi¢, znamy chorvatsky narodopisec. V duchu své

5 SULIMA, R.: Folklor i literatura. Szkice o kulturze i literaturze wspotczesnej. Warszawa 1976.

6 MOSER, H.: Vom Folklorismus unserer Zeit. Zeitschrift fiir Volkskunde 58, 1962, s. 177-209;
BAUSINGER, H.: Zur Kritik der Folklorismuskritik. In: Bausinger, H. (ed.): Populus Revisus. Tiibingen
1966; BAUSINGER, H.: Volkskunde. Von der Alterumsforschung zur Kulturanalyze. Berlin—
Darmstadt—Wien 1979.

7 BURSZTA, J.: Folkloryzm w Polsce. In: Linette, B. (ed.): Folklor w zyciu wspotczesnym. Materiaty
z Ogolnopolskiej Sesji naukowej w Poznaniu. Poznan 1970, s. 9-26.

8 BAUSINGER, H.: Volkskunde. Von der Alterumsforschung zur Kulturanalyze, c. d., s. 159-179.

9 MIHAILESCU, V.: Nationalité et nationalisme en Roumanie. Terrain. Anthropologie & sciences
humaines 17, 1991, s. 79-90; Tyz: Antropologie. Cinci introduceri. Polirom 2007.
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kulturni $koly' vytvofil vyznamnou opozici mezi ,,kmenovou kulturou® a ,,kulturou
spoluprace®. Ta prvni se vyznacovala vSudypfitomnym nasilim a agresivitou, druha
si zakladala na mirové koexistenci. Podle Tomasice ,.kmenova kultura® byla typicka
pro Srby a Cernohorce, oproti tomu ,kultura spoluprace pro Chorvaty. Tato kon-
cepce byla opét ,,objevena“ na pocatku 90. let, kdy poslouzila k potvrzeni rozdilt
mezi ,,barbarskymi“ Srby a ,civilizovanymi*“ Chorvaty. Predstava sedlaka opét
reprezentovala Cistou, ni¢im neskazenou etnicitu. Jak uvadi Aleksandar Boskovic,
vlast ,,je v tomto pojeti chapana jako venkov, kde se zachovaly prameny ‘ndrodni
tradice” (poezie, pisné, tance, lidové kroje)“."

Politizace lidové kultury nebyla tedy vyluénou doménou 19. stoleti. Analyzy
provedené Jurajem Buzalkou'? dokazuji, Ze politicka ideologie, ktera v soucasnosti
dominuje na Slovensku, se opét odvolava na postavu rolnika, lidové atributy a ob-
sesi autentickych kofent. V tomto piipadé vladni politicky diskurz vytvofil opozici
mésto-venkov, ve které mésto je kosmopolitni a oteviené cizim vliviim, venkov zase
tradicni, ¢isté slovensky a narodni. Diskurzni hranice mezi méstem a venkovem se
timto zptisobem stala hranici mezi svéty: ,,Slovensko tezce pracuje na tom, aby se
stalo rustikalnim muzeem Evropy,* ironicky shrnuje Buzalka.'

Kromé manipulovani vaznou hudbou a folklorem v druhé poloviné 20. stoleti
zacala se projevovat jesté jedna tendence tykajici se fungovani lidové hudby. Mame
zde na mysli smér znamy jako folkova hudba.

Polsky védec zabyvajici se etnickou hudbou Jan Stgszewski poukazuje na fakt,
ze folkova hudba je intencionalnim vytvorem vychazejicim z folkloru, ktery ale
neni tvofen lidem ani pro lid, ale ,je tvoren vnejsimi tviirci predevsim na zakazku
popularni kultury“."* Vyvoj folkové hudby ve stfedoevropskych podminkach plné
podporuje Stgszewského tvrzeni. Analyza hudebniho materidlu vyrazné poukazuje
na fakt, ze tento zanr vytvofil tfi zakladni styly navazujici na tii rizné prameny:
domaci (lidovy), keltsky a andsky. Nejdulezitéjsim zdrojem folku byla ovsem tvor-
ba zalozena na domaci lidové hudbé. Klicovymi hodnotami v tomto piipadé byly
autenticita (etnografickd) a svoboda (uméleckd). Interpreti Casto vyuzivali staré,
malo efektivni hudebni nastroje s chraplavym zvukem a zpivali pisné vypravéjici
o tézkém zivoté.

10 RIHTMAN-AUGUSTIN, D.: Dinko Tomasi¢ i hrvatska etnologija / antropologija. Druitvena
istrazivanja. Casopis za opéa drustvena pitanja 2, 1993, &. 6, s. 969-973.

11 BOSKOVIC, A.: Distinguishing ‘self’” and ‘other’. Anthropology and national identity in former
Yugoslavia. Anthropology Today 21, 2005, €. 2, s.13.

12 BUZALKA, J.: Slovenska ideologia a kriza. Eseje z antropologie politiky. Bratislava 2012.

13 Tamtéz, s. 87.

14 ZMIDZINSKI, I.: Folk przeciw kiczowi. Z Janem Steszewskim rozmawia Jakub Zmidzinski. Czas
Kultury 97, 2000, ¢. 4, s. 9.
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Vyvoj tohoto druhu hudby Ize v zemich stfedni Evropy pozorovat od polovi-
ny 70. let 20. stoleti. Za prikopniky mizeme uznat prvni skupiny z Bulharska,
Mad’arska a Polska. Kariéra jednotlivych skupin byla rGzna, protoze se rozdilné
vyvijely vztahy s dominujicim politicko-kulturnim diskurzem, hudebnim pramys-
lem a alternativnim prostfedim. K ilustraci riznorodosti folkové hudby 70. a 80. let
jsme vybrali tii skupiny: Trio Bulgarka, Makvirag a Osjan.'s

Nejznaméjsi z nich je z mezinarodniho hlediska urcité Trio Bulgarka. Hlavni
¢lenkou skupiny byla zpévacka Janka Rupkina, odbjev amatérského festivalu
v roce 1959. Na zacatku Clenové skupiny vystupovali jako souéast statniho sbo-
ru bulharského radia. Jejich repertoar obsahoval material pochazejici z rodnych
mist z Bulharska (Dobrudza, Pirin). Status skupiny se vSak po setkani s dilnim
inzenyrem Marcelem Cellierem, zndmym S$vycarskym sbératelem a propagatorem
balkanské hudby, vyrazné zménil. V roce 1975 Cellier vydal album ,,Le mystére des
voix bulgares. Volume 1%, ktery v Pafizi ziskal cenu za nejlepsi desku roku. Album
se stalo velmi uspésné.'® Diky silnému vokalu Trio Bulgarka zacalo spolupracovat
napiiklad s Kate Bush, se kterou v roce 1989 vydalo album ,,The Sensual World*.
Je samoziejmé, ze v historii skupiny vyrazné dominuje komercializace, ale je nutné
si uvédomit, ze plnila funkci vlivné a opévované ikony demokratizace jak ve své
zemi, tak i v zahraniéi. ,,Politické zmény byly v jinych zemich spojovany s takovymi
osobnostmi jako Havel, Gorbacov nebo Walgsa, naproti tomu v Bulharsku se agenty
politické transformace stala vystoupeni a hudebni styl Tria Bulgarka,” komentovala
tento jev hudebni védkyné Donna A. Buchanan.!”

Druhym piikladem je mad’arsko-rumunské muzské trio, které vzniklo v roce
1973. Hudebnici se snazili spojovat lidovou hudbu svych rodnych zemi s lidovou
hudbou sousednich stat. Trio Makvirag se na hudebni scéné objevilo teprve v roce
1974, kdyz zvitézilo na festivalu v Gyéru. O dva roky pozd¢ji obdrzelo cenu mini-
stra kultury pro nejlepsi mladé interprety lidové hudby a v roce 1976 ziskalo cenu
Laszl6 Lajtha, vyznamného skladatele a znalce lidové hudby. Ziskané ceny a tspéch
mély za nasledek vydani prvnich alb (napf. ,,Trifa“ z roku 1978) a pozvani na pohos-
tinna vystoupeni ve Velké Britanii, Irsku, Brazilii a Argentiné. Osmdesata léta se tak
stala dobou, kdy Makvirag stvrdil svou popularitu na mezinarodni scéné.

Ttetim piikladem je skupina Osjan zalozena v roce 1971 v Polsku. Jeji reper-
toar navazoval na motivy lidové hudby, které ovsem byly vychodiskem pro jazzové
improvizace. Instrumentarium rovnéz cerpalo z mnoha mimoevropskych kultur.

15 KULIGOWSKI, W.: Fenomen muzyki folk w obszarze tradycji i (po)nowoczesnosci
srodkowoeuropejskiej. In: Hrodek, D. (ed.): Slovanstvi ve stfedoevropském prostoru. Iluze, deziluze
a realita. Praha 2004; TYZ: ®onk-my3bika Kak 3HaK MICHTHTETa: CHTyalua B CTpaHax LIeHTpanbHOil
Ebpomnsr. Ebpona. Xypnan Porsckoro Muctura Mexxgynaponusix en 4, 2004, €. 2, s. 155-170.

16 BUCHANAN, D. A.: Performing Democracy. Bulgarian Music and Musicians in Transition. Chicago
2006, s. 341-385.

17 Tamtéz,s. 7.
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Osjan s uspéchem vyuzival prvky vychodniho hudebniho stylu a své koncerty ménil
na specificky hudebni ,,trans®. V poloviné 70. let skupina Casto vystupovala na tzv.
soukromych koncertech mimo oficialni déni a dosah cenzury. Clenové Osjanu
hrali napiiklad pro prvni polské sdruzeni buddhistii zen. Charizmaticti hudebnici
a specificka atmosféra iniciace, kterd byla béhem vystoupeni vyrazné citelna, zptiso-
bily, ze se Osjan stal jednim z dalezitych protestnich hlasti zpolitizované socialis-
tické kultury.

Jak jiz bylo uvedeno, kazda z téchto skupin jinym zpiisobem vyuzivala potencial
lidové hudby. Trio Bulgarka je ptikladem povedené komercializace hudebniho folk-
loru, Makvirag si zakladal na vérnosti pramentm a Osjan svou hudbu stavél na mul-
tikulturni estetice a politické vzpoute. Sttedoevropsky folk existoval pravé v ramci
vySe uvedenych hranic a omezeni: mezi komercializaci a strategii protestu, mezi
rekonstrukci pramenti lidové hudby a jejich transformaci v idiom soucasnych zanrt
minujici zpolitizované kultufe. Mtizeme souhlasit s Martinem Boiko,'® ktery tvrdi,
ze v zemich byvalého vychodniho bloku a zejména v Lotyssku, folkova hudba byla
opozici vici oficialné plsobicim skupinam, jez byly financovany a kontrolovany
vladnimi organy.

Domy tance

Zvlastni misto v d&jinach stfedoevropské folkové hudby zaujima mad’arské
hnuti ,,tAnchazes®, tane¢nich domu." Prvni tane¢ni dim vznikl v kvétnu roku 1972
v Budapesti. Jeho zakladatelem byl Ferenc Novak a tane¢nici ze souboru Bihari, ktefi
pod spole¢nym nazvem tane¢niho domu chtéli vytvofit uzavieny klub pro ¢leny nej-
lepsich amatérskych souborti lidového tance v Budapesti.?’ Béhem dalSich let doslo
k dynamickému rozvoji tohoto neformalniho hnuti ve vétsiné mad’arskych mést.?!
Jeho stupeni popularity byl tak velky, ze velice brzy zacaly byt organizovany festi-
valy tane¢nich domi. Na vIn¢ politické transformace vznikla v roce 1990 Komora
tane¢nich domi*? a v roce 2011 ,,tanchaz method* byla zapsana na Seznam nehmot-
ného kulturniho dédictvi UNESCO (byla uznana za ,,mad’arskou metodu predavani
nehmotného kulturniho dédictvi®).

Idea tanchaz pochdzi z Transylvanie, kde ji vyuzivali mad’arsti obyvatelé bydlici
v sousednich vesnicich: mladi lidé se schazeli v jednom domé a tancili za doprovodu

18 BOIKO, M.: The Latvian Folk Music Movement in the 1980 and 1990s. From ,, Authenticity” to
,, Postfolklore” and Onwards. The World of Music 43, 2001, s. 113—-118.

19 SEBO), F.: Népzenei olvasékonyv. Budapest 1994.

20 HALMOS, B.: Ruch domow tanca. Pielozila 1. Szyszkowska. Krasnogruda 1993, ¢.1, s. 144.

21 TAYLOR, M.: The Politics of Culture. Folk Critique and Transformation of the State in Hungary.
PhD dissertation. City University of New York 2008, s. 133—134.

22 HALMOS, B.: Ruch domow tarica, c. d., s. 147.
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mistni kapely (obvykle to byli Romové). Rovnéz v této situaci se splnila paradox-
ni logika o umirani a znovuzrozeni tradice: ve chvili, kdyz originalni tanecni domy
zmizely z Transylvanie, zacaly byt organizovany v novém prostiedi méstské mladeze.
Je tak viditelny prechod od tradice pfedavané z pokoleni na pokoleni k transplanto-
vané praxi, kterd vyzaduje pomoc instruktorii-expertd.

Tanchaz v Budapesti byl specifickou variaci na téma transylvanské tradice: mladi
obcané mésta se kazdy tyden setkavali v pronajatém sale, aby tanéili v rytmu hudby
hrané na tradi¢nich lidovych nastrojich. Jejich zdmérem bylo odpoutat se od umélé
choreografie folklornich souborit a vladou placenych vystoupeni ,,kontraktovych
umélct. Cilem se stal tanec chapany jako komunitni praxe — netan¢eny na scéné
profesionalnimi tanecniky, ale ktery je formou participace v nové€, spontanni, em-
patické komunité. Mé€l to byt rovnéz navrat k ,,ptirozenosti* lidového tance jako ama-
térské praxe provadéné obycejnymi lidmi. Odvolaval se pfi tom na ,,¢isté prameny*
autentického folkloru. V socialistickém Mad’arsku to byla opravdova ,,revoluce*.

V madarskych realiich ,,gulaSového komunismu* — stejné jako v jinych zemich
vychodniho bloku — politizace kultury byla statni doménou. Kli¢ovym néstrojem
realizace tohoto typu politiky byla sit’ kulturnich domt, které mély obCantim zajistit
piistup k bezplatné nebo levné kultufe, véetné lidové kultury. V roce 1957 se k nim
piipojila nova instituce, Népmiivelési Intézet (Ustav lidové kultury).? Tyto instituce
si vytvorily monopol na mysleni a ¢innost ve sféte lidové kultury, staraly se o folk-
lorni rozmér socialistickych svatki a vyroc¢i. Jejich program plné navazoval na folk-
lorismus. Nelze pochybovat o tom, ze hnuti tdnchaz bylo alternativou a vzpourou
vUci oficidlni kulturni politice a propagovanému folklorismu.

Jak jsme jiz uvedli, idea tanchaz pochézela z Transylvanie. Tento region mél
specialni statut v mad’arském narodnim imaginariu, zv1asté pak po dohod¢ v Trianonu
z roku 1920, na jejiz zakladé Mad’arsko pfislo o dvé téetiny svého tizemi, mj. rovnéz
o Transylvanii. Mnoho politikl toto Gizemi chapalo jako ,,kolébku mad’arské civili-
zace" (obdobn¢ funguji Vysoké Tatry ve slovenské a ukrajinsko-bélorusko-litevska
hranice v polské nacionalistické kulturologii).?* Mad’arsky antropolog Laszl6 Kiirti
poukazuje na fakt, Ze jednou z hodnot tanchaz byl ,,celistvy soubor ideji nabizeny
v ramci narodni jednoty a mad’arské identity*“.* Alternativni hnuti taneé¢nich domu,
které stalo v opozici k socialistickému folklorismu, mélo rovnéz sviij nacionalisticky
charakter. Bylo spojeno s traumatickym zazitkem pramenicim z paktu v Trianonu,
stejné jako s myslenkami navazujicimi na ideu velkého Madarska. Navazovani
na ,,Cisté prameny* oznacovalo nejen touhu po autentickém folkloru, ale také touhu
po autentické mad’arské identité fragmentarizované po 1. svétové valce. Tanchaz

23 TAYLOR, M.: The Politics of Culture. Folk Critique and Transformation of the State in Hungary,
c.d.,s. 108.

24 KURTL L.: The Remote Borderland. Transylvania in the Hungarian Imagination Albany 2001, s. 15.

25 Tamtéz,s. 137.
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je v tomto pojeti dalsim piikladem zpolitizovaného folkloru, ktery se 1isi od vyse
uvedeného jevu tim, ze je spontanni iniciativou vzeslou zdola. S ohledem na tento
kontext se jako velice zajimavy proces jevi vznik tane¢nich dom rovnéz v Polsku.

Prvni polsky tanecni dim vznikl v roce 1994 ve VarSavé. Jeho zakladateli byli
¢lenové sdruzeni nevladniho charakteru ,,tane¢ni dam®. V nasledujicich letech se ob-
jevily dalsi: v roce 1998 v Krakové, v roce 2000 v Poznani, v roce 2013 ve Stéting.
Cela cinnost vSech polskych tane¢nich domi ma vyrazné spolecné vlastnosti.
V poptedi zajmu se nachazi organizovana setkani, na kterych se lidé uéi tancit lidové
tance za doprovodu Zivé hudby hrajici na tradiéni hudebni nastroje. Ugastniky téchto
setkani jsou predevsim mladi lidé, studenti a zaci stiednich skol. Vyuka lidovych
tancu se uskuteciiuje hlavné ve studentskych klubech nebo salech pronajimanych
od mensich mistnich divadel. Hodnotou, kolem které osciluje ¢innost tanecnich
domi, je tradice. Na internetovych strankach sdruzeni tane¢niho domu se nachazi
nasledujici vyznamna slova: ,,Nase sdruzeni zalozila skupina osob milujicich pol-
skou tradicni hudbu in crudo, tzn. jeji originalni znéni, bez stylizace a predélavek* .
Tvurci poznanského tane¢niho domu oproti tomu uvadi, ze jsou fascinovani archa-
ickymi tanecnimi formami, archaickou tradi¢ni hudbou a starou tane¢ni Skolou.
Proto v centru zajmu stoji polské kolektivni (s charakterem privodu) a lidové tance,
jako napt. mazurka, polka, kujavjak nebo oberek.

Zde je tieba poznamenat, ze tane¢ni domy jsou projekt, podle definice antipopovy,
nepratelsky vici hudebnimu mainstreamu. Animatofi tohoto hnuti se distancuji od po-
pularni hudby, od mechanismt jeji propagace a tvorby, prezentace v médiich a soustie-
déni se na finan¢ni a symbolicky zisk, na némz je kulturni primysl vybudovan.

Analyza kratkeé historie polskych tanecnich domi poukazuje na vyznamnou ulohu
hudebni skupiny Muzykanci, ktera vznikla v roce 1996 spojenim dvou manzelskych
ceny, které jsou predavany skupinam pusobicim v tomto hudebnim stylu. Skupina
vystupovala také v celé Evropé. Dulezita je rovnéz jeji pisobnost mimo scénu: or-
ganizovani festivalu tradi¢ni hudby ,,Rozstaje” (v roce 2013 na festivalu vystoupil
taneéni dim z Visegradu). Clenové nahravaji hudbu i v terénu piimo u vesnickych
hudebnikil, hlavné z Malopolska, Hali¢e nebo karpatského regionu. Clenka této sku-
piny, Joanna Stowinska, kazdy tyden vedla na setkani v krakovském tanecnim domu
vyuku polky, oberku nebo ¢ardase. Jiny ¢len skupiny, Jacek Hatas, zalozil taneéni dim
v Poznani, ve kterém byl hlavnim organizatorem a jednim z ptednich hudebnik.

Mnohé ukazuje na to, ze polska skupina Muzykanci napodobovala jinou folkovou
skupinu, mad’arsky soubor Muzsikas. O podobnosti svédéi nejen nazev, ktery v obou
jazycich ma stejny vyznam a tyka se vesnickych hudebnikii. Cinnost polské skupiny
se pln¢ kryje s ¢innosti Muzsikas. Mad’arska skupina byla zalozena v roce 1973 (stejné

26 (http://domtanca.art.pl/).
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jako Makvirag) a specializovala se na skladby pochazejici z Transylvanie, coz potvr-
zuje zvlastni misto tohoto regionu v mad’arské geografii. Od svych poéatkt byla spoje-
na s hnutim tane¢nich domti. Mezinarodni uspéch Muzsikas zaznamenal v roce 1979,
kdyz do skupiny prisla zpévacka Marta Sebestyén. Vétsina spole¢nych nahravek pro
hudebni spoleénost Hungaroton se dockala reedice v zemich zdpadni Evropy. Clenové
skupiny se hlésili ke vzortim vytvotenymi davnymi venkovskymi interprety. Casto také
navstévovali venkov a hledali staré pisn¢, melodie, motivy a hudebni nastroje. V obou
pripadech mame co do ¢inéni nejen s hudebnim projektem, ale rovnéz kulturnim pro-
gramem sméfujicim k aktivnimu ptedani tradi¢nich hodnot a odmitnuti uméleckych
zpracovani, ,stylizaci a predélavek®. Samoziejmé, ze deklarace vérnosti tradicim
v tomto piipadé predpoklada selektivni vybér a ocisténi tradice. Polsti a madarsti
hudebnici se v tomto piipade fadi ke sméru, ktery manipuloval lidovou tradici a kul-
turou. O soucasném vyznamu uvedené manipulace s ohledem na Mad’arsko jsme jiz
mluvili. Jaky kulturni vyznam ma tato manipulace v Polsku?

Vznik polskych tane¢nich domt a caste¢né folklornich soubori je vysled-
kem kulturniho transferu z Mad’arska. Hledani mad’arské inspirace pii vytvareni
taneénich domt v Polsku se neomezuje pouze na transfer idei, ale ma také sviyj per-
sonalni rozmér. V roce 2000 byl ve VarSavé zaloZen tane¢ni dim s nazvem ,,Okolice
Czardasza“. Jejim zakladatelem byl Robert Lakatos, fascinovany hudbou a tanci
Transylvanie. Béhem workshopti organizovanych domem ,,Okolice Czardasza® byly
vyucovany hudebni a tanecni tradice uvedeného regionu.

Predmétem vzpominaného transferu neni ovsem jen urcita forma, ale rovnéz s ni
spojena ideologie. Lidfi tane¢nich doml z VarSavy, Krakova a Poznané pasuji svou
osobu na strazce tradice. Vyznamny je fakt, ze tradice ma misto v narodnim a rustikal-
nim diskurzu. V diskurzu, ktery tvofi tanecni domy, klicovymi pojmy jsou: kofeny,
tradice, autenticita, hrdost, narodni bohatstvi, dédictvi. Dilezity je rovnéz nabozensky
motiv. V polskych tanecnich domech se velice ¢asto organizuji setkani vychazejici
z kalendare katolickych svatkt, napt. zpivani koled, zpévy spojené s Velkym postem
a Velikonocemi, vanoéni slavnosti (ve Stétiné se dokonce potada ,,Velkopostni vypra-
va na Bukovinu“ za Polaky tam bydlicimi). V poslednich letech se na trhu objevila
spousta hudebnich alb obsahujicich pisné nabozenského charakteru. Na obalech jsou
oznacovany jako ,hudba naSich kofend®. Je nutné si povSimnout, Ze ideologické
sdélenti je skryto pod maskou zabavy, tance a spolecné stravené¢ho casu.

Zavér

Na zavér je nutné fici, ze uvniti spolecenstvi polskych folkovych hudebnikil
je znatelna postupujici polarizace. Na jedné stran¢ jsou interpreti, pro které je nej-
a vychozi bod pro dalsi praci. Na druhé strané soubory spojené s tane¢nimi domy
preferuji ,,vérnost* tradicim a soustfed’uji se na jejich reprodukei. Archiv je pro né
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zdrojem pravdy a cilovym bodem. V jednom ¢lanku reprezentant prostredi spojeného
s tane¢nimi domy explicitné navazal na toto rozdéleni. Jako své ideologické odptirce
oznacil ,,levicova hnuti“ vyuzivajici ,,marxistické pojmové schéma®, které propaguje
,»pohanskou identitu*.?” Poukazal rovnéz na ,,postmodernistickou naivitu*“ hudebnik,
ktefi si vice ceni svobodu (tvirci, uméleckou) nez zachovani identity (narodni).

Je nutné souhlasit s ,,diagnézou” polského kulturologa J. Jastrzgbského, ktery
tvrdil: ,,Lidova kultura se hodi ke vSemu, a zvlasté k narodni identité, kdyz je nut-
né ji branit pred vetielci, mestem, komunismem, ateizaci, zlem a Evropou. Lidova
kultura dokaze kompenzovat chudobu, nezaméstnanost, ekonomickou a fyzickou
degradaci lidi bydlicich na venkové, protoze ziistava pilirem moralky, vlastenectvi
a nabozenstvi. [...] At tedy svet zatuka na nase dvere — my se mu nedame. |...]
Duch je silnejsi nez hmota. Chudi, ale krasni prijdeme si na své a nikdo se nam
nepostavi“.*® V 19. stoleti lidova kultura slouzila jako stavebni kamen néarodnich
statl a kolektivni identifikace. Manipulovalo se s jejim obsahem a ptizpisobovala
se pozadavkum aktualné vladnoucich a jejich narodni i kulturni politice. Tento cil
manipulace se nezménil. Ve 21. stoleti se uz ovSem nemanipuluje lidovou kultu-
rou, ale spise lidovymi symboly, které jsou vyuzivany k formovani kulturni politiky
a k vytvafeni narodni nostalgie.
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Summary

Folk culture in the service of national nostalgia: Hungarian and Polish
dance houses

In an article, I would like to present the mechanism for the politization of folk-
lore, reaching for European examples. What interests me the most in this context is
the idiom of traditional folk music and contemporary folk music. Then I will draw
up contemporary strategies of manipulating tradition. Case study will be for me the
movement of dance houses in Hungary and Poland. I decided to compare these two
cases, because Polish dance houses are genetically and ideologically — which I will
try to prove — related to the Hungarian ones. The analysis presented is based on the
method of participant observation (Budapest, Poznan) and interviews with Polish
dance house activists.

Key words
Folk — folklorism — dance house movement — music — folklorization
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Jubilantka Irena Ochrymcukova

PhDr. Irena Ochrymcukova je osobnosti, ktera zanechava trvalé stopy v naro-
dopisu, v kultufe i v srdcich lidi mnoha generaci. Jeji dilo je spojené s Tisnovskem,
s Podhorackym muzeem a cistercidckym klasterem Porta coeli v Predklasteti a je
pozoruhodné celistvé. Zkusenost nasi jubilantky napovida, ze to znamena zit v rod-
ném kraji, dlouhodobé poznavat jeho kulturu, kofeny i novoty, objevovat domaci
kulturni historii a podilet se na tvofeni jejiho sou¢asného obrazu. Ale také Cerpat
z rodinného dédictvi po preslici (Vohancice na TiSnovsku) a po meci (otec pochazel
z Dubnan na Kyjovsku), milovat kvétiny, vnimat kazdého ¢lovéka a spolupracovat
s lidmi mnoha profesi, aktivn¢ vychovavat a vést soucasniky k historickému kultur-
nimu povédomi jako hodnoté. Snad proto se tak dobie prolina terénni, badatelska,
muzejni, kulturné osvétova a vychovna prace obétavé, pro véc zapalené jubilantky.
Neni ndhodou, ze v roce 2017 byla Irena Ochryméukova ocenéna v anketé osobnosti
nestatnich neziskovych organizaci Jihomoravského kraje.!

Irena Ochrymcukova (roz. Pavlikova, nar. 19. 7. 1958 v Brn¢) pfisla roku 1977
na brnénskou univerzitu Jana Evangelisty Purkyné (dnes Masarykova univerzita)
z tiSnovského gymndzia jako napadné sectéld, bystra studentka s uménim komuni-
kovat. Studovala zde s nami na tehdejsi Katedie historie a etnografie stiedni, jiho-
vychodni a vychodni Evropy filozofické fakulty obor narodopis, ktery absolvova-
la roku 1981 diplomovou praci Rolnicka usedlost jako ekonomicka a spolecenska
Jednotka: na priklade Tisnovska pod vedenim Véaclava Frolce. Studijni zdméry pak
zavrsila doktoratem (1983) a pedagogickou aprobaci na pedagogické fakulté (1987).
Profesni zacatky na Zakladni skole v Lomnici (1984-1987) a Zakladni umélecké
skole v Tisnovée (1990-1996) spojovala s tvofenim prvnich pasem a kulturnich po-
fadt pro déti s narodopisnou tematikou; se Skolami spolupracuje jubilantka i nadale.
Od roku 1991 dodnes pisobi jako etnolozka a kuratorka v Podhoradckém muzeu
v Predklastefi, které je soucasti Muzea Brnénska. Regionalni pracovisté s $irSim
historickym a vlastivédnym programem umoznilo Irené Ochrymcukové rozvinout
¢ilé aktivity, které naplituji dnesni dobry idedl jednoty zdkladniho a aplikovaného
vyzkumu. Roku 1994 navic zalozila a vede tanecni soubor Katolické vzdélavaci jed-
noty v Tisnove¢, ktery se zamétuje na lidovy, zlidovély a historicky tanec, pfipravuje
komponované potady pro vyrocni i obnovené slavnosti. Trvaly kontakt s terénem
ptivedl Irenu Ochrymcukovou k obnové a rekonstrukci hodovych tradic a v této
souvislosti napf. k nahrazeni kyjovského svatecniho kroje rekonstrukci domaciho
lidového odévu v obcich na Tisnovsku. Ve spolupraci se spolkem Za sebevedomé
Tisnovsko se podilela také na obnové tiSnovskych trhii (2008) a tvoii autorsky nebo
ve spolupréci scénaie programil trhovych slavnosti s historickymi naméty (2013:

1 http://www.osobnostnnojmk.cz/phdr-irena-ochrymcukova
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vyro¢i mésta, 2016: Lucemburkové; 2017: Cesta hrdelniho prava; 2018: Prvni své-
tova valka a zalozeni Ceskoslovenské republiky). Publikace jubilantky souviseji
s jejim programem muzejni, pfednaskové a kulturni prace a také napf. s Cinnosti
komise pro studium lidovych obygejii Ceské narodopisné spoleénosti (spoluprace
na bibliografii, konferencich a publika¢nich titulech komise). Vedle pestré regional-
ni prace maji aktivity Ireny Ochrymcukové také mezinarodni dosah, napt. projekty
zaméetfené na Lucemburky a klaster Porta coeli, na Luzické Srby nebo na reflexe
svétovych valek v zivoté lidi.

Jiz kratce po svém prichodu do Muzea Brnénska se Irena Ochrymcéukova pus-
tila do poradani vystav a zanedlouho v roce 1994 pripravila jeden ze svych nej-
se do roku 1997 dockala péti repriz mimo autoréino domovské Podhoracké mu-
zeum. Jelikoz muzeum sidli v aredlu cisterciackého klastera Porta coeli, ujala se
Irena Ochrym¢ukova v roce 2001 spolu s kolegy pfipravy vystavy ke stému vyroci
obnoveni zdejsiho klasterniho Zivota, nazvané poeticky At otevice se brana nebeska.
Vzhledem k tomu, ze klaster obnovily cisterciacky z Maridolu (Marienthal) v Horni
Luzici, zaméfila se jubilantka v roce 2006 na etnickou minoritu Luzickych Srbu,
které v némeckém prostiedi realné hrozi zanik jeji svébytné kultury. Ve spolupra-
ci s predstaviteli luzickosrbskych organizaci upravila pro muzeum vystavu Luzicti
Srbové v Néemecku — Serbja w Némskej, k niz se vazala i fada doprovodnych pro-
graml a prednasek vcetné odborného seminare. K tematice klasterniho zivota se
pak Irena Ochrymcukova znovu vratila v roce 2013 vystavou Klaster Porta coeli
povéstmi opreden, konanou u prilezitosti 780. vyroé¢i prvni pisemné zminky o klas-
tefe. Dal$im zasadnim vystavnim projektem byla v roce 2012 piehlidka svatecnich
kroj svobodnych na Moravé a ve Slezsku pted 80 lety, nazvana Ta jeho mild modré
oci ma... Autorka prizvala ke spolupraci fadu muzei a instituci, které Podhorackému
muzeu zapujCily bohaty krojovy material, coz umoznilo vystavit ve tfech vystavnich
mistnostech figuriny ¢trnacti dvojic v originalnich odévech.

Vystavni zabér Ireny Ochrymcukové je vS§ak mnohem §irsi, pracuje kazdorocné
na nékolika vystavach. Vedle vystav ryze narodopisnych, jako byly vystavy s vanoé-
ni a velikono¢ni tematikou, to byla i prezentace uméleckych femesel nebo vcelatska
vystava Med balzamem zivotnim (1999). S Moravskym zemskym muzeem spolupra-
covala na ptipraveé vystavy 4 ta krava mléko dava (2002), vénované chovu hovéziho
dobytka a mlékaftstvi, tviir¢im zptisobem obohatila také pievzaté vystavy Velké pra-
dlo (Slovacké muzeum v Uh. Hradisti), Cerné remeslo (Etnograficky tstav MZM)
nebo Vanocni stromky v promendach casu (Vlastivédné muzeum v Olomouci). S ini-
ciativou a zvidavosti sob¢ vlastni se Irena Ochrymcukova poustéla i do netradic-
nich témat a ve spolupraci s kolegy z Podhorackého muzea a se sbérateli nabidla
navstévnikim vystavy vénované svétu muzl, radiopfijimaciim, velocipédim a bi-
cyklim nebo sportovnimu odévu a vybaveni sportovcll v minulosti. Vénovala se
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nejen regionalni vlastivéde (Tisnovsky kras, déjiny Zelezni¢ni trati, hora Kvétnice),
ale prostfednictvim fotografickych vystav navstévniky zavedla i do Antarktidy,
Himal4ji nebo Ghany. Prostor dostali také regionalni vytvarnici. V neposledni fadé
je nutno jubilantku predstavit také jako spoluautorku expozic Méstansky obytny in-
teriér z prelomu 19. a 20. stoleti (1999), Déjiny a soucasnost klastera Porta coeli
(2004) a stalé historické expozice v Muzeu mésta Tisnova.

V poslednich letech se Irena Ochrymcukova vénuje spolupraci na viceletych
projektech, zabyvajicich se prvni a druhou svétovou valkou, které vedle prezentace
exponatl pfinaseji zajemcim také fadu doprovodnych potadd, besed a autentickych
vzpominek. Stalo se dobrou tradici, ze téma aktudlni vystavy je pfipomenuto v ob-
libenych adventnich pofadech, k nimz jubilantka uz 15 x pfipravila scénat. Od roku
2006 tvoii také scénare ke kazdoroénim muzejnim nocim. TisSnovské realie i naro-
dopisna témata ptedstavila v fad¢ prednasek pro Skoly, pro Univerzitu volného ¢asu
i pro vefejnost. Pravidelné spolupracuje také se sdélovacimi prostiedky.

Ptes obrovské pracovni nasazeni zustava Irena vzdy optimisticky naladéna, pra-
telska a plna elanu, stejné jako jsme ji znali za studentskych let. Do budoucna se
tésime na jeji dalsi projekty a prejeme hodné zdravi a tviréich sil.
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Uloha Podhordckého muzea pii spoluprdci s jinymi subjekty regionu v tematickych pro-
Jektech (na prikladu projektu k 70. vyroci konce 2. svetoveé valky na Tisnovsku).
In: Sbornik Muzea Brnénska 2016, s. 158-163.

Véra Frolcova
Etnologicky ustav AV CR, v. v. i., pracovisté Brno

Jarmila Pechova
Etnograficky ustav Moravského zemského muzea, Brno

Blahoprani Hané Dvorakové

Nabidka zhostit se velice milého tkolu napsat drobnou zdravici k Zivotnimu ju-
bileu PhDr. Hany Dvotdkové mé postavila pied problém: jaky piispévek lze jesté
pridat k vykresleni této osobnosti oboru, jejiz bohata profesni ¢innost navic hovofi
sama za sebe? Dovolila jsem si proto ponékud osobné&jsi piistup, ktery doufam, pie-
devs§im samu jubilantku, neurazi.

Hned prvni vzajemny profesni kontakt a jeho pokracovani totiz podava pomér-
né vystizny obraz o této vyrazné osobnosti naseho oboru. V reakci na odvysilany
dil potadu Folklorika, ktery jsem jako Cerstva a hlavné nezkusena elévka televizni
dramaturgie pfipravila k zivotnimu jubileu Ludvika Kunze, pfisel od pani doktorky
email s upozornénim na formalni chybu pii uvedeni titulku k jeji promluvé. Zcela
pfipadna pfipominka a cennd lekce. Cenna lekce predevsim lidsky. Tehdy jsem
v ,,ostfe” kusém sdéleni jest¢ nedokédzala pfecist znacnou davku nadhledu a hu-
moru a setrvala v pocitu posvatného respektu (a pocitu vlastni hlouposti). Az diky
pozdéjsimu cCastéjSimu profesnimu kontaktu jsem pochopila, ze dislednost a smysl
pro princip a jeho uplatiiovani se v jeji osobnosti vzacné poji pravé s nadhledem,
velkorysosti, pochopenim pro lidské nedostatky (na naprosté znemoznéni se u pani
doktorky kupodivu nedoslo) a predevsim velmi svézim smyslem pro humor a ote-
vienou mysli. A domnivam se, Ze pfesné tyto vlastnosti dobie poslouZzily nejen ji, ale
celému Etnografickému tstavu, ktery v naro¢né uloze vedouci musela provést nejen
dobrymi, ale 1 obtiznymi Casy.

Jejimu temperamentu pak zcela odpovida jeden z vyraznych okruhii zajmu —
o vSechno Zzivouci a zivotaschopné vyrustajici z podhoubi jevt tradi¢ni kultury
na nejriznéjSich rovinach. Dokladem tohoto zajmu je napiiklad propojeni s mlady-
mi vytvarniky, studenty Univerzity Tomase Bati ve Zlin¢. Na zaklad¢ této spolupra-
ce byla v Etnografickém tstavu v roce 2015 uskute¢néna tspés$na vystava s nazvem
Budoucnost tradice, kterd upoutavala jak svym obsahem, tak vyraznou eleganci
instalace. Hana Dvotakova tuto spolupraci komentovala slovy: ,,Propojeni, zdjem
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mladych designérii z UTB mi déla radost, protoze nejdou po povrchu, nesurfuji
po nyni modni viné tradice, ale vraceji se k obsahu.” Stejnym piistupem — svézim
a modernim ztvarnénim tradiéniho obsahu s respektem k duchu ptivodniho materia-
lu — si zfejmé ziskal jeji piizei i nezapomenutelny ULUV/ULUV. Kontakty s Dizajn
stidiem ULUV vyustily ve spolupraci na realizaci vystavy ,.Vzdy pride vecer..
a po nom rano* z tvorby mladé autorky Vivien Babicové. Zde se Hana Dvorakova
podilela jako kuratorka a vystava byla k vidéni v prvni poloving tohoto roku.

Cit pro organické spojovani tradicniho s modernim prameni u ni zfejmé jak
z osobnostnich ryst, tak z rodinné tradice: tatinek vlastnil jedno z prvnich kin
v Ostravé a téma filmu bylo i ¢astym tématem rodinnych rozprav, diky tomu také
béhem studia etnografie navstévovala fakultativné prednasky z filmové védy. Z to-
hoto hlediska tedy nepickvapi ani jeji zaujeti podobné avantgardné profilovanou
osobnosti Frantiskem PospiSilem, ktery se pro ni stal velkym tématem, a za publi-
kaci Handk na Pacifiku ziskala v roce 2009 ocenéni Ceské narodopisné spoleénosti
za oborovy pocin. Podobné duchovni propojeni vnimam i v souvislosti s osobnosti
Ludvika Kunze, nékdejsiho vedouciho Etnografického ustavu ve smyslu bytostného
uvédomovani si potieby drzet krok s dobou a faktu, Ze silnou muzejni instituci tvori
kromé odbornych kvalit kuratort, poctivé zpracovaného sbirkového fondu a nadca-
sovych expozic velkou mérou také Siroké fady jeho navstévnikt, kterym je dobte
nabidnout kromé ,,nezivych* exponati také to, ¢im tradi¢ni kultura Zije ve svété tie-
tiho tisicileti. A v tomto smyslu dokdzala vytézit maximum z vyhodné polohy sidla
muzea v Palaci Slechtien, v samotném srdci mésta, kde dala podnét ke vzniku fady
dnes uz povéstnych narodopisnych podvecerti, at’ uz formou koncertd nebo kom-
ponovanych potadii a kde také az do dnesni doby s matetskou srdecnosti poskytuje
prostor aktivitam zven¢i — dnes uz zavedenému brnénskému fasanku, folklorni ¢asti
festivalu Maraton hudby, ¢etnym akcim brnénského Slovackého kruzku a dalSim.
Z jejiho popudu také vznikl dvoulety projekt s nazvem Za humny (2015-2016), je-
hoz hlavni ambici bylo ptivést do prostor Palace $lechticen zivou tradi¢ni kulturu
z terénu formou kratkodobych vystav a predev§im doprovodnych akci, které se dle
ocekavani setkaly s kladnym pfijetim pravidelnych i piilezitostnych navstévnika
Etnografického ustavu.

Na prvni pohled by se mozna mohlo zdat, Ze do tohoto obrazu pfili§ nezapadaji
dalsi dv¢ stézejni témata jejiho profesniho zaméfeni souvisejici se zvlastnim zdjmem
0 hmotnou kulturu a kunsthistorii: betlematstvi (a lidové uméni viibec) a lidova re-
ligiozita. Odpovéd’ Hany Dvotakové na mij dotaz, co ji nejvice fascinuje na lidové
religiozité, vSak ukazuje, ze pravé i téma zdanlivé ustrnulé ve svych projevech je
diky své univerzalné lidské a hlubinné podstaté aktualizovano prakticky neustale:
»Protoze je to téma stdale zivé i v soucasnosti. Téma, které osciluje mezi virou a po-
vercivosti, protoze se porad bojime o zdravi a zivot svij a svych blizkych. Vice nez
napinavé bylo sledovani promen poutniho mista Turzovka na moravskoslovenském
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pomezi, které se v 80. — 90. letech 20. stoleti zménilo z mista neoficialniho kultu
na misto cirkvi uznané. Srovnam-li lesni chodnik vedouci nahoru k prameni lemo-
vany stromy, s pripinacky pripevnénymi svatymi obrazky, umélymi kvétinami apod.,
kde na ¢lovéka dychal ,, pohansky * kult (stav v piilce 80. let) s dnesni oficialni silnici
s krizovou cestou, tak jsem rada, Ze jsem proménu mohla zazit.*

K profesnimu profilu Hany Dvotakové (nar. 8. 9. 1948 v Ostrave) Ize jeste uvést,
ze vystudovala etnografii na Katedfe etnografie a folkloristiky Filozofické fakulty
UJEP (dnes Masarykova univerzita) v Brné. Postgradualni studium Etnografie sou-
Casnosti absolvovala na Katedie etnografie a folkloristiky FF Univerzity Karlovy
v Praze. Po absolutoriu plsobila jako etnografka v Méstském muzeu v Kloboukach
u Brna, nasledné v Regionalnim muzeu v Mikulové a ve Stredisku védeckého filmu
CSAV v Brné. Od roku 1991 pracovala jako kuratorka fondu hragek, lidové religi-
ozity, filmového archivu a Ustiedi lidové umélecké vyroby v Etnografickém tstavu
MZM, od roku 1992 jako vedouci pracovisté; v roce 2016 se stava také feditelkou
Historického oddéleni MZM.

Pusobi jako ¢lenka tady védeckych rad, odbornych komisi a profesnich orga-
nizaci: Védecka rada MZM Brno (2012-2016), Vystavni rada Narodniho muzea
v Praze, Odborna rada Mikulovského vytvarného sympozia Dilna, Ceska narodo-
pisna spole¢nost Praha, Ceské sdruzeni pratel betlémii, Komise pro tradiéni lidovou
kulturu Jihomoravského kraje, Komise pro zapis do Seznamu nematerialnich statki
tradi¢ni lidové kultury Jihomoravského kraje, Vybérova porota Bienale studentské-
ho designu (Technické muzeum Brno, Univerzita T. Bati Zlin, Fakulta vytvarnych
uméni VUT Brno, Univerzita Komenského Bratislava), Védecka rada Slovenského
narodniho muzea Bratislava, Rakouska narodopisna spole¢nost (Osterreichischer
Fachverband fiir Volkskunde Wien), Porota oborové soutéze Gloria Musealis. Podili
se na praci redakénich rad Narodopisné revue (Narodni ustav lidové kulturu,
Straznice), Jizni Moravy (Statni okresni archiv, Bieclav), Véstniku Asociace muzei
a galerii (Asociace muzei a galerii CR Praha) a Folia ethnographica (Etnograficky
ustav MZM, Brno). Ziskala nékolik ocenéni za autorské vystavy a aktivity v oboru:
Me tibi dedico (Ceska narodopisna spole¢nost, nejlepsi vystava roku 2000), Svét
pod sklem (Ceska narodopisna spoleénost, nejlepsi vystava roku 2007), Handk
na Pacifiku, Fr. Pospisil (Ceska narodopisna spoleénost, oborovy po&in roku 2009).

Pted Hanou Dvotakovou stoji v souc¢asné dob¢ naro¢ny kol a obrovska vyzva:
dovést k finalni realizaci projekt stalé etnografické expozice, ktera v Palaci Slechti-
¢en po dlouha desetileti, nikoli vinou Etnografického tstavu, absentovala. K tomu
Jji pfeji nevycerpatelny proud elanu, nadhledu a trpélivosti, smyslu pro humor a pfi-
znivou konstelaci v§ech parametrd, které clovek pii nejlepsi vili nedokaze ovlivnit.
V osobnim zivoté ji k tomu vSemu pieji pevné zdravi a vSe, co ¢lovék potiebuje
ke spokojenému Zivotu, a v neposledni fadé, aby se ji i nadale pevné drzela jeji cha-
rakteristicka mladistva energic a vesela mysl.
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Vybérova bibliografie Hany Dvoiakové (od roku 2009)!

Strava jako nositel kulturnich stereotypii.
In: Dittertova, E. (ed.): Stolecku prostii se / Tischlein deck dich ein. Cheb 2009,
s. 16-20.

Doklady lidoveé religiozity v cinnosti Etnografického ustavu MZM.
Folia ethnographica 43, 2009, s. 67-76.

P. Maria, pomoz, stiij pri mné... Na okraj problematiky votivnich darii.
In: Mihola, J. (ed.): Nebesky Jeruzalém. Poutnictvi v ¢eskych zemich
ve sttedoevropském kontextu, Brno 2010, s. 205-214.

Na okraj studia lidové religiozity v ceskych zemich.
In: Mitacek, J. — Galuska, L. (eds.): Stopy minulosti. Brno 2011, s. 375-376, 379-398.

Votivni dary Madony Svatotomské.
In: Severinova, J. — Severin, K (eds.): Stiibrny oltaf v bazilice Nanebevzeti Panny
Marie na Starém Brné. Brno 2011, s. 104—117.

Die Minderheiten in Mdhren im Fokus von Frantisek Pospisil.
In: Jahrbuch fiir deutsche und osteuropéische Volkskunde 53,2012, s. 123—132.

Bilder aus der Wischauer Sprachinsel. Historische Fotografien von Frantisek Pospisil.
Begleitheft zur Ausstellung des Mahrischen Landesmuseums Briin und der
Sudetendeutschen Stiftung Miinchen. Miinchen 2012, s. 10—42. Katalog k vystave.

Picturing the Dance. Frantisek Pospisil — Pionier des ethnographischen Films.
In: Ziehe, 1. — Hagele, U. (eds.): Fotografie und Film im Archiv: Sammeln, Bewahren,
Forschen. Visuelle Kultur. Miinster — New York — Miinchen — Berlin 2013, s. 63-72.

Titot jsou otcové nasi. Pout nebo tabor lidu? Ohlas cyrilometodejské victy v lidovych
vrstvach.

In: Junek, M. (ed.): Cyrilometod¢&jska tradice v 19. a 20. stoleti, obdobi rozkvétu i snah
o umlceni. Praha 2013, s. 251-261.

Kugluf a povidla — rakouské nebo ceské? Sladka kuchyné v roli kulturniho dédictvi.
Folia ethnographica 47 2013, s. 165-177.

Narodopis v zakopech a na bojisti.
In: Mitacek, J. (ed.): Velka valka 1914-1918. Brno 2014, s. 109—-114.

1 Bibliografie H. Dvorakové do roku 2008 je uvefejnéna v Narodopisném véstniku XXV (67), 2008,
¢.2,5.93-97.
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Ludvik Kunz — osobnost ceské etnografie.
Folia ethnographica 48, 2014, s. 5-12.

Fenomeén Grulich.
Folia ethnographica, 50, 2016, s. 97-110.

Neznamy pokus o ,,zasitovani “. Kontakty néemeckych a ceskych badatelii v letech
1963-1969.

In: Woitsch, J. — Jinova, A. (eds.): Etnologie v z(izeném prostoru. Praha 2016,

s. 257-264.

Vino jako nositel posvatna.
In: Kordiovsky, E. (ed.): Velkobilovicti vinafi. Z historie a soucasnosti
velkobilovického vinafstvi. Brno 2017, s. 152-157.

Zlata Potykova
Narodni ustav lidové kultury, Straznice

Zivotni jubileum Judity Hrdé

Etnolozka, bibliografka a dlouholetd &lenka Ceské narodopisné spoleénosti
PhDr. Judita Hrda slavi letos kulaté zivotni jubileum. Vyznam jeji prace v oboru
vedl k tomu, Ze v roce 1999 byla jeji osobnost prezentovana v publikaci Ceskd sla-
vistika. Osoby a instituce (s. 131) a v roce 2007 v biografické casti Lidove kultury.
Narodopisné encyklopedie Cech, Moravy a Slezska (s. 85).

Narodila se 10. 11. 1958 v Praze v rodin¢ orientované na ptirodni védy a s rodin-
nymi kofeny ve stiednich Cechach, Olomouci a ve Straznici. Oviem jeji humanitni
zaméfeni ji piivedlo do narodopisného oddéleni Narodniho muzea, kde po absol-
vovani gymndzia pracovala jako pomocna asistentka, pozdé¢ji pfi studiu na vysoké
Skole jako lektorka (1978-1982). Vystudovala obor narodopis na Filozofické fakul-
té¢ UK v Praze (1983) a téma stravy (v ramci tehdy badatelsky aktudlniho tématu
reemigrantd v pohrani¢i) v jeji diplomové préci predznamenalo i jeji dlouhodobé
sméfovani a specializaci v oboru (diplomova prace Prispévek ke studiu materialni
kultury slovenskych reemigrantii z rumunského Rudohori: Strava). V roce 1989 slo-
zila rigordzni zkousky a ziskala titul PhDr. Od roku 1983 pracuje v Ustavu pro etno-
grafii a folkloristiku CSAV, dnes v Etnologickém tstavu Akademie véd CR, v. v. i.,
v Praze, zpoc¢atku ve védeckém oddéleni; v letech 19861990 praci ze zdravotnich
divodi prerusila a od navratu v roce 1991 pracuje ve Stredisku védeckych informaci
jako odborny pracovnik. Etablovala se nejen na poli stravy (lidové, méstské a cuk-
rafského femesla), ale i oborové a personalni bibliografie. Odborna vetejnost ocenu-
je zejména jeji kvalitné pfipravené bibliografie, na kterych zpocatku spolupracovala
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s Hankou Miillerovou — Ceskd ndrodopisna bibliografie 1990—1995. Je autorkou vy-
bérovych bibliografii celé fady osobnosti z oboru etnologie a piibuznych disciplin,
které vychazely k jejich Zivotnim jubileim nebo umrtim, a to v ¢asopisech Cesky lid,
Narodopisny véstnik a v Bibliografické priloze Narodopisné revue (Iva Heroldova,
Jarmila Stastnd, Milena Seckd, Zdena Lenderova, Zdenek Hanzl, Lydie Petrafiova,
Antonin Satke, Jaroslava Scheuflerova, Stanislav Sisler, Vladimir Scheufler, Jif
Langer, Anna Pitterova, Jaromir Jech, Drahomira Stranska a Josef Vaieka).

Do publikace Lidova kultura. Narodopisna encyklopedie Cech, Moravy a Slezska
zpracovala jedenact hesel zamétenych na problematiku stravy, oborové bibliografie
a instituci. Jako spoluautorka se podilela na n¢kolika kolektivnich monografiich:
Historikitv adresar. Historické instituce v Ceské republice (2002); Ab amicis abla-
tum. Josefu Varekovi k 75. narozeninam (2002); Malé dejiny brambor 2 (2005);
Josef Vareka ceské etnologii (Vybor studii vydanych k 80. narozeninam)l (2007);
Bedrich Kocman a Nova tiskarna Pelhrimov 1 (2007); Obrazy zeny v kramarské
produkci (2008); Lidova kultura v obrazech 1 (2009); Traditional food in the Central
Europe: history and changes (2013). Své vystupy podava nejen v tisténé podobé¢,
ale i elektronicky: databaze Ceskd ndrodopisna bibliografie 1991—1996 (CD-ROM)
nebo film na DVD Promény tradicni stravy. Strudl / Strudel / rétes / strudl / apple
strudel (mezinarodni projekt Etnofolk). Za Etnologicky tstav AV CR, v. v. i., je
zpracovatelkou ASEPu (automaticky systém evidence publikaci) a evidence ISBN
(International Standard Book Numbering), kde uplatiiuje nejen svou oborovou eru-
dici, ale zejména peclivost a spolehlivost.

Kolegové ocenuji jeji pratelskost, veselou povahu, trpélivost a ochotu vzdy po-
moci. [ pfes zdravotni handicap pracuje s maximalnim nasazenim. Je sectéla, s Si-
rokym kulturnim rozhledem, ktery uplatiiuje pii publikovani zprav z vystav, recen-
zi odbornych publikaci a pfi popularizaci oboru (napf. prednasky nebo piispévky
ve Zbraslavskych novindch z oboru etnologie a kulturni historie). Zije v $ir§im kruhu
své rodiny v Praze na Zbraslavi.

Milé kolegyni piejeme do pristich let pevné zdravi, dostatek tvarcich sil, Stésti
a uspéchy v profesnim a osobnim Zivoté.

Vybérova bibliografie Judity Hrdé

Encyklopedicka hesla

Bibliografie, Cukrovi, Ceskoslovenské zemédélské muzeum, Hlad, Homolky, Livance,
Napoje, Pamlsky, Shératelstvi, Slovansky ustav, Zabijacka.

In: Broucek, S. — Jefdbek, R. (eds.): Lidové kultura. Narodopisna encyklopedie Cech,
Moravy a Slezska. Sv. 2, 3. Vécna ¢ast. Praha 2007.
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Monografie
Cesky historik Frantisek Kutnar.
Pelhiimov 2005.

Lidova kultura v obrazech.
Praha 2009 (¢lenka autorského kolektivu).

Bibliografie
Ceska narodopisna bibliografie 1990.
Praha 1991 (spolu s H. Miillerovou).

Ceska ndarodopisna bibliografie 1991.
Praha 1995.

Josef Vareka. Bibliograficka priloha Narodopisné revue ¢. 12.
Straznice 1998 (spolu s J. Vatekou).

Drahomira Stranska (1899—1964). Bibliograficka priloha Narodopisné revue ¢. 13.
Straznice 1999.

Ceskd narodopisna bibliografie 1992.
Praha 2000.

Ceska ndarodopisna bibliografie 1993.
Praha 2001.

Ceskd narodopisnd bibliografie 1994.
Praha 2002.

Ceskd narodopisnd bibliografie 1995.
Praha 2003.

Ceskd narodopisna bibliografie 1991—1996.
Praha 2005 (CD-ROM).

Kapitoly v monografiich, studie a ¢lanky

Adaptacni proces ve stravé pri rodinnych obradech u slovenskych reemigrantii
z Rumunska (Benesov nad Cernou, o. Cesky Krumlov).

Cesky lid 72, 1985, 5. 99-104.

Strava slovenskych reemigrantii z rumunského Rudohori v dobé prichodu na Benesovsko.
In: Materidly k problematice novoosidleneckého pohranici, sv. 9. Varia. Zpravodaj KSVI
4. Praha 1985, s. 73-90.
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Soucasny stav stravy u nejmladsi generace slovenskych reemigrantii z rumunského
Rudohori.

In: Etnické procesy 4. Etnické procesy v pohranici ¢eskych zemi po roce 1945 (spolec-
nost a kultura). Praha 1986, s. 65-70.

Etnologicky iistav Akademie véd Ceské republiky. 3
In: Ryantova, M. (ed.): Historikliv adresat. Historické instituce v Ceské republice. Praha
2002, s. 114-122.

K Zivotnimu jubileu védce a pedagoga PhDr. Josefa Vareky, DrSc. Publikacni cinnost
za léta 1998-2002.

In: Woitsch, J. — Bahensky, F. (eds.): Ab amicis ablatum. Josefu Vatekovi k 75. naroze-
ninam. Praha 2002, s. 9-16.

Pojednani o bramborach a receptech v kuchyni vsedni i svatecni naseho i minulého véku.
In: Kutnar, F.: Malé d&jiny brambor 2. Pelhfimov 2005, s. 181-196.

Vyvoj oborové bibliografie a jeji zpristupitovani v Etnologickém tistavu AV CR.
In: PospiSilovd, J. — Noskovd, J. (eds.): 100 let Etnologickeho ustavu Akademie ved
Ceské republiky. Praha 2005, s. 209-217.

PhDr. Josef Vareka, DrSc. Publikacni cinnost za léta 1998-2007.
In: Bahenska, M. — Woitsch, J. (eds.): Josef Vaieka ceské etnologii (Vybor studii vyda-
nych k 80. narozeninam) 1. Praha 2007, s. 14-25.

Ohlédnuti za spolupraci Nové tiskdrny Pelhiimov s Etnologickym tistavem AV CR, v. v. i.
(Bedrichu Kocmanovi k 55. narozeninam).

In: Kébova, H. — Bilek, K. (eds.): Bedfich Kocman a Nova tiskarna Pelhfimov 1. Praha
2007, s. 20-21 (spolu s J. Woitschem).

Dny hladu a hojnosti ve spiZi i na poli aneb co se zpivalo o jidle, vareni a hospodareni.
Zena-hospodyné z pohledu kramarskych tiskii.
In: Holubova, M. (ed.): Obrazy zeny v kramaiské produkci. Praha 2008, s. 119—132.

How Czech makes your life more sweet.
In: Traditional food in the Central Europe: history and changes. Praha 2013, s. 16-28.

Film
Promény tradicni stravy. Strudl / §trudel / rétes / $tridl / apple strudel.
Praha 2013 (DVD, spolu s J. Ot¢enaskem).

Dana Motyckova
Etnologicky vistav AV CR, v. v. i., Praha
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Bohuslav Salanda jubilujici

Je to sotva uvéfitelné, ale kulaté vyro¢i doc. PhDr. Bohuslava Salandy, CSc.,
je realitou. Pfitom se nam, pamétnikiim, zd4, ze to neni tak davno, co jsme se jako
studenti potkavali pfi vyuce etnografie na prazské katedie. Vim, je to klis¢, ale psat
medailonek na svého vrstevnika a neupadnout do zavedenych frazi je t€zké tim spis,
ze ono to tak bylo.

Slavek Salanda (nar. 13. prosince 1948 v Pardubicich) vzdycky byl a je klidny,
spise tichy ¢lovek, ktery vSak vi, co chce, a umi systematicky pracovat. Je jednim
z mala lidi, ktefi do naseho oboru vstoupili nikoli obvyklou cestou, pfes gymna-
zium, ale pfisli z technicky zaméfené Skoly. Maturant na stavebni pramyslovce si
nepochybné postupem doby a pod vlivem charismatického cestinare uvédomil, co
ho skutecné zajima a cemu by se chtél profesionaln€ vénovat.

V roce 1973 ukoncil studium etnografie a prehistorie na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy a zagal pracovat v Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV,
odkud se po roce vratil zpét na katedru jako védecky aspirant a pedagog. V t¢ dobé
(1974) ziskal na zaklad¢ rigordzni prace Ze vztahii literatury a folklorni slovesnosti
v Ceskem baroku titul PhDr. Kandidatskou praci Folklorni epika jako projev spole-
cCenského védomi obhajil v roce 1981; habilitoval se roku 1987 spisem Ustni poddni
a déjiny. Jako docent pracoval na Katedfe etnografie a folkloristiky do roku 2014.
Kratce externé vyucoval rovnéz na Univerzit¢ Pardubice, kde v letech 2000-2003
vedl katedru socialnich véd. V roce 2008 byl pozvan k vyuce na Fakultu humanit-
nich studii Univerzity Karlovy, na praveé vznikajici pracovisté historické sociologie.
Zde ve stejném roce zalozil oborové periodikum Historickd sociologie s podtitulem
Casopis pro historické socidlni védy, které vydava nakladatelstvi Karolinum.

Uz z tohoto vyétu je patrné, ze odborny zajem doc. Salandy nezistal pouze v hra-
nicich folkloristiky, ale Ze jeho sméfovani bylo a je Sirsi, slavisticky, antropologicky
a sociologicky orientované. Zaroven to neznamenad, ze by svij ptivodni folkloris-
ticky a etnologicky zdjem opustil. Patii k tém autortm, ktefi dokazi pracovat in-
terdisciplinarné a obohacovat tak poznani v SirSich kontextech. Klasickou praci je
v tomto smyslu napiiklad jeho monografie Ceskd vesnice Siroky Diil (2008). Jedna
se o pojednani moderni, inspirativni, mezioborové a zaroven zakotvené v historii
etnologie a sociologie jako symbolické, volné navazani na Chotkovo stejnojmenné
monografické zpracovani z roku 1915.

Kdyby tento text patiil do zanru rozhovoru, jisté bych autorovi polozila otazku, kte-
ra sva dila si nejvice ceni, ktera povazuje za reprezentativni milniky svého odborného
a lidského zrani, ale nemyslim, ze je tu tato sebereflexe potiebnd. Velmi vymluvna je
samotna bibliografie, ale ta piedstavuje jen &ast odborného piisobeni Slavka Salandy.

Dalsi, nemén¢ vyznamnou slozkou, je jeho pedagogicka prace, kterd rovnéz zr-
cadli postupné rozsifovani oborového horizontu. Kdyz ¢lovek vyucuje prakticky ptl
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stoleti, ma moznost pfedavat znalosti a védomosti a ucit kritickému mysleni nékolik

generaci mladych lidi, je to privilegium i zavazek, ktery si ucitel stale nese s sebou.

Pieji Slavkovi Salandovi mnoho dalsich posluchact, diplomantd a Gspésnych

doktorandu, pteji mu inspirativni napady pro dals$i odborné prace a hlavné mu pieji
mnoho zdravi a spokojenosti do dalsich let.

Irena Stépdnovd

Praha

Vybérova bibliografie Bohuslava Salandy

Monografie
Jak studovat aktéra a socialni zménu z perspektivy historické sociologie.
Praha: 2017 (editorska ¢innost spolu s N. Maslowskim).

Tradicni a moderni z perspektivy historické sociologie. Studentské prace.
Kolin 2011 (editorska ¢innost).

Ceskd vesnice Siroky Diil.
Kolin 2008.

Od obéti ke spasiteli.
Praha 1997.

Folklor, tradice, stereotypy.
Praha 1990.

Ustni podani a déjiny.
Praha 1989.

Ceské povésti ze soucasného sbéru.
Praha 1989.

Folklorni epika jako projev spolecenského védomi.
Praha 1980.

Studie
Elementy lidového divadla na soucasné vesnici.
Slovensky narodopis 54, 2009, ¢. 2, s. 230-237.

Prispévek k socialni antropologii hranic.

In: Gladkiewicz, R. (ed.): Muzeum a dziedzictwo kulturowe pogranicza. Kudowa Zdroj
2008, s. 43-46.
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Prispévek k socialni antropologii sportu na lokdlni vrovni.
In: Majerova, V. (ed.): Venkov je nas svét / Countryside — our World. Sbornik prispévki
z mezinarodni konference. Praha 2006, s. 550-556.

Sport a hry v lokdlnim ramci. K socidalni antropologii sportu.
In: Budil, I. — Hordkova, Z. — Ulrychova, M. (eds.): Antropologické symposium IV.
Plzen 2006, s. 164-176.

K Jakobsonové polemice o smysl ceskych déjin.
Scientific Papers of the University of Pardubice, Series C, Faculty of Humanities 6, 2000,
s. 49-52.

K fenoménu ruského samozvanectvi.
Scientific Papers of the University of Pardubice, Series C, Faculty of Humanities 6, 2000,
s. 267-2717.

Oral History and Symbols of Royal Power in Central Europe.
In: Pargag, J. (ed.): Cultural Symbols and Ethnic Consciousnees. Praha 1998, s. 94-105.

Hrdinové a hrdinstvi v déjinach.
Acta Universitatis Carolinae, Studia ethnographica IX, 1998, s. 97-105.

Lidové nazory na postaveni majetnych vrstev.
Acta Universitatis Carolinae, Studia ethnographica IV, 1978, s. 31-45.

Zaloéem’ ovédckého cechu v Cechdch v roce 1709. Ke kulturni a socidlni mezalianci.
Cesky lid 71, 1984, ¢. 2, 5. 86-91.

Encyklopedicka hesla

Archetyp, s. 34; Apokryf, s. 31; Bila pani, s. 53; Divoka honba, s. 139-140; Epos,

s. 186; Fabian, s. 205; Fama, s. 206; Faust, s. 207; Golem, s. 227; Hejkal, s. 250;
Hloupy Honza, s. 252-253; Ideadlni panovnik, s. 312; Jecminek, s. 330; Kristus a svaty
Petr, s. 435-436; Meluzina, s. 549; Mistni Skadlivka, s. 566.

In: Brougek, S. — Jefabek, R. (eds.): Lidova kultura. Narodopisna encyklopedie Cech,
Moravy a Slezska. Sv. 1. Praha 2007.

Obr, s. 655; Peérdk, s. 721; Pismactvi, s. 730-731; Povest, s. 793—-794; Smrt kmotiicka,
s. 929; Sudicky, s. 988-989; Utopicka legenda, s. 1896.

In: Broucek, S. — Jefdbek, R. (eds.): Lidova kultura. Narodopisna encyklopedie Cech,
Moravy a Slezska. Sv. 2. Praha 2007.
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Pozdrav Jifimu Pajerovi

V leto$nim roce se dozivd vyznamného jubilea etnograf, archeolog a hudebni
folklorista PhDr. Jifi Pajer, CSc. (nar. 16. 12. 1948 ve Straznici), jehoz zivotni
i profesni plisobeni je Gizce spojeno s jihomoravskym regionem a rodnym méstem
Straznice. V letech 1967-1972 studoval narodopis a archeologii na filozofické
fakulté brnénské univerzity. Jesté pied jejich absolvovanim nastoupil do Ustavu
lidového uméni ve Straznici (1971), kde pracoval do roku 1993. V letech 1994—1996
vymenil své dosavadni plisobisté za straznické Méstské muzeum. Po jeho opusténi
vystupuje jako soukromy védecky pracovnik a podili se na ¢innosti straznického
vydavatelstvi Etnos, v némz vychazi vétSina jeho publikaci. V letech 1974-1990
byl clenem redakéni rady Casopisu Malovany kraj a kratce i Narodopisné revue
(1990-1991). Jeho mnohostranné odborné zajmy odrazi bohata publikac¢ni ¢innost,
kterd vedle jednotlivych knih zahrnuje mnozstvi studii a ¢lankd uvefejiiovanych
predevsim v odbornych periodikach jihomoravského regionu (Jizni Morava,
Slovacko, Malovany kraj).

Pracovni aktivity Jifiho Pajera byly nejprve spojeny s hudebnim folklorem. Jiz
v roce 1964 se stal ¢lenem détské cimbalové muziky p¥i LSU ve Straznici a jako hra¢
na kontrabas, dramaturg, umélecky vedouci ¢i upravovatel postupné prosel vétsinou
straznickych soubort. Vyrazné se podilel na ptipravé festivalti Podluzi v pisni a tan-
ci, Horildckych slavnostech nebo Mezindrodniho folklorniho festivalu ve Straznici,
kde ptisobil ve funkci ¢lena programové rady, autora poradd i odborného poradce.
Jeho snaha o zachovani a oziveni hudebnich tradic slovackého regionu se projevila
také organiza¢nimi aktivitami, ¢lenstvim v porotach ptehlidek a soutézi zajmové
umeélecké cinnosti nebo v poradnim sboru pro lidovou hudbu hodoninského okresu.
Svou odbornou pozornost smétoval predevsim na lidovou pisen a problematiku jeji
ekologie. Po publikaci o lidovych pisnich ze Straznicka (1985) vydal monografii
o zp&vacce Marii Prochazkové (1986, nove 2014), po niz nasledovala souborna pra-
ce Svet lidové pisné (1989) a n¢kolik zpévnikt (1990).

Od zacatku profesni kariéry pfitahovala jeho zdjem produkce starsi faze novo-
veké keramiky, kterd dosud reprezentuje jeho stézZejni badatelské téma. Zde vyuzil
archeologického vzdélani a zkusenosti ziskanych od straznického keramika, ama-
térského archeologa a znalce lidovych fajansi Hefmana Landsfelda (1899—-1984).
Ten mladého badatele blize seznamil s kulturnim dédictvim novokiténcti a jejich
pohnutym osudem. Jifi Pajer se zpocatku soustiedil na vyzkum novovéké keramiky
ve Straznici, jehoz vysledky zvefejnil ve dvou publikacich (1982, 1983). Zaroven
se zaCal zaméfovat na studium novokiténské (habanské) keramické produkce 16.
a 17. stoleti. Hloubku a §ifi jeho zabéru dokladaji samostatné publikace, fada stu-
dii v domacim i zahrani¢nim odborném tisku a kontakty s prednimi badateli a sbé-
rateli novokiténské keramiky ve svétovém méfitku. Archeologickymi vyzkumy
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v moravskych lokalitach s novokiténskym osidlenim a studiem archivnich prament
dospél k poznatklim, jimiz se podafilo zadsadné rozsifit dosavadni znalosti o zivoté
novokiténcti na moravském uzemi a jejich keramické vyrobé€. ZavrSenim této prace
se staly knihy Studie o novokiténcich (2006) a Nové studie o novokiténcich (2018),
jez shrnuly poznatky, k nimz autor dospél za tii desetileti své badatelské ¢innosti.
Predlozené zavéry presahuji svym vyznamem hranice ceského tizemi a tvori zaklad
pro studium novokiténské problematiky v sttedoevropském kontextu. Dosazené vy-
sledky zaradily Jiftho Pajera mezi nejvyznamnéjsi reprezentanty domaci postme-
dievalni archeologie. Za zasluhy na poli archeologického badani v jihomoravském
regionu obdrzel v roce 2013 Cenu Jihomoravského kraje. V poslednich dvou letech
ptrevzalo vysledky jeho archeologickych vyzkumi z let 1984-2014 Moravské zem-
ské muzeum.

V badatelské Cinnosti Jifiho Pajera dale tvoii vyrazné téma regionalni proble-
matika, v jejimz centru lezi mésto Straznice. Ostatné zdejSim femeslim a femesl-
nickému prostiedi se vénovala jiz diplomova prace, kterou zakoncil vysokoskolska
studia na brnénské univerzité¢ (1972). K specifickému prostoru tohoto jihomorav-
ského mésta se vaze tfada Pajerovych odbornych ¢lankt i samostatnych publikaci.
Na zéklad¢ zkuSenosti ziskanych v rodném mésté ptistupoval k zpracovani odbor-
nych témat jako etnograficka diferenciace, femeslna vyroba a jeji vztah k lidové-
mu prostiedi, vliv mésta na lidovou kulturu nebo narodopisné svatky. V poslednich
letech se k nim pfipojila také dokumentarni fotografie. Vyrazem Pajerova patrio-
tismu se stala jiz spoluprace na publikaci exilového fotografa Lubomira Potizky
Ziva klenotnice (1991). Své odborné zkuSenosti a Siroky rozhled vicekrat uplatnil
pfi monografickém zpracovani nékolika obci slovackého regionu. Sir§imu Gtenai-
skému okruhu byla ur¢ena kniha povésti ze Straznice (2000), jez Cerpala z vlastniho
vyzkumu lidové slovesnosti. V letech 2010-2011 se v ramci projektu Narodniho
Gistavu lidové kultury ve Straznici (dale NULK) podilel na zpracovani archivnich
prament (domovnich, sirot¢ich a horenskych knih) z lokalit panstvi Straznice, jez
vytvorily nezbytnou zakladnu pro dalsi studium venkovského panstvi v 16. a 17.
stoleti. Edice téchto digitalizovanych historickych pramenti je zpfistupnéna na inter-
netovych strankach NULK.

Zaveérem lze konstatovat, ze jubilant svou netnavnou praci vyznamné posunul
uroven dosavadniho poznani v fadé oblasti etnografického, folkloristického a his-
torického studia. Lze jen vyjadrit prani, aby mohl dal pokracovat v zapocatém dile
a aby se mu podafilo zavrsit dosavadni usili syntetickou praci o novokiténcich
na Morav¢ a pocatcich jejich fajansové produkce. Proto mu prejeme do dalSich let
hodné zdravi, osobni pohody a zejména hodné energie pro uspesné feseni narocnych
ukolu, které si pfedsevzal.
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Vybérova bibliografie Jiriho Pajera
Keramika. Problematika moravskych novokiténci

Monografie
Hromadny nalez ze zacatku 17. stoleti ve Straznici.
Straznice 1982.

Pocatky novoveké keramiky ve Straznici.
Straznice 1983.

Novokitenské fajanse ze Strachotina.
Mikulov 2001.

Studie o novokrténcich.
Straznice 2006.

Novokrténecké fajanse z Moravy 1593—1620. Soupis dokladii z instituciondlnich a pri-
vatnich sbirek / Anabaptist Faience from Moravia 1593—1620. Catalogue of documents
from institutional and private collections.

Straznice 2011.

Noveé studie o novokrtencich.
Straznice 2018.

Studie
Vyzkum habanské lokality ve Strachotiné (okr. Breclav).
Vlastivédny véstnik moravsky 37, 1985, s. 314-319.

Habanské keramické stiedisko ve Strachotiné (Predbezné zhodnoceni vyzkumu).

In: Janak, J. (ed.): Pamatkova péce a ochrana piirody v Jihomoravském kraji. 30 let
Krajského stfediska Statni pamatkové péce a ochrany pfirody v Brné. Brno 1989,
s. 190-207.

K pocatkiim habanské keramické vyroby na jizni Morave.
Jizni Morava 32 (35), 1996, s. 83-93.

Novokiténci na Moravé. Uvodni pozndmky k metodice studia.
Slovacko 39, 1997, s. 9-23.

Novokrtenci v Podiviné.
In: Kordiovsky, E. a kol.: Podivin. Vlastivédny sbornik jihomoravského mésta. Bieclav
1997, s. 184-193.
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Novokrténci ve Staré Breclavi. K moznostem identifikace novokrténskych fajansi podle
archeologickych nalezii.
Jizni Morava 34 (37), 1998, s. 53-72.

Novokrténci v Ostrozské Nové Vsi. K 100. vyroci narozeni Hermana Landsfelda.
Slovacko 40, 1998, s. 161-182.

Sidla novokrténcii na jizni Morave. Prispévek k identifikaci a diferenciaci lokalit.
Jizni Morava 35 (38), 1999, s. 53-70.

Novokrténci ve Vacenovicich.
Slovacko 41, 1999, s. 31-54.

Sekty moravskych novokrténcii.
Jizni Morava 36 (39), 2000, s. 73—89.

Novokrtensky fajansovy podnos s aliancnimi erby z roku 1609.
Zpravy Vlastivédného muzea v Olomouci 2000, ¢. 280, s. 1-9.

K pocatkiim novokrténskych fajansi v Sobotisti.
Slovacko 42, 2000, s. 9-28.

Vyroba novokiténskych fajansi na jizni Moravé (Soupis dolozZenych lokalit).
Jizni Morava 37 (40), 2001, s. 21-41.

Novokrténci v Breclavi a okoli.
In: Klanicova, E. — Kordiovsky, E. (eds.): Mésto Bieclav. Brno 2001, s. 169—-176.

Novokrténci v Kobyli.
In: Kordiovsky, E. — Damborsky, V. (eds.): Kobyli, dédina... Znojmo 2002, s. 100—-105.

Novokrstenecka fajansa zo Sobotista.
Pamiatky a mlzed 2002, ¢. 1, s. 44-47.

Novokiténci a moravska slechta.
Jizni Morava 41 (45), 2005, s. 45-58.

Novokrténci v priznavacich bernich listech moravské Slechty.
Casopis Matice moravské 124, 2005, s. 451-462.

Nové vyzkumy novokrteneckych fajansi na Moravé.
In: K¥izova, A. — Valka, M. (eds.): Stiedoveéké a novoveké zdroje tradicni kultury. Brno
2006, s. 121-139.

Novokrténci v uctech jihomoravskych mést a méstecek.
Jizni Morava 45 (48), 2009, s. 171-184.
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Vyroba novokrteneckych fajansi na Morave. Souhrn podle nejnovéjsich archeologickych
vyzkumai.

In: Ungerman, S. — Pfichystalova, R. (eds.): Zamé&feno na stiedovék. Zdetikovi Méfinskému
k 60. narozeninam. Praha 2010, s. 496-510.

Novokrténci v Pouzdianech.
Jizni Morava 46 (49), 2010, s. 19-38.

Keramicka dielna v Kosolnej.
Pamiatky a mazea 2010, ¢. 1, s. 43-45.

K pocatkiim novokrténeckych fajansi na Moravé (Poznatky z archeologického — vyzkumu
v Tavikovicich, okr. Znojmo).
Jizni Morava 47 (50), 2011, s. 51-65.

Novokrténci ve Velkych Bilovicich na Breclavsku.
Vlastivédny véstnik moravsky 63, 2011, s. 56-61.

Novokrtenci v Mikulové.
In: Svoboda, M. — Brichtova, D. (eds.): Mikulov. Praha 2013, s. 300-308.

Novokrténci v Damboricich.
In: FiSer, Z. (ed.): Dambotice. Zpét ke kofentim. Brno 2014, s. 201-210.

Novokrténecka sidla na jihozapadni Morave.
Jizni Morava 51 (54), 2015, s. 98—-114.

Soubor novoveéké keramiky ze zamku.
In: Placek, M. — Dejmal, M. a kol.: Veseli nad Moravou. Stiedoveky hrad na fi¢ni nive.
Brno 2015, s. 212-217, 379-381.

Nové objevené sidlo novokiténcii v Cermdkovicich (dvir Alinkov, k. u. Horni Kounice,
okr. Znojmo).
In: Sbornik Statniho okresniho archivu Znojmo 2014. Znojmo 2015, s. 40-59.

Pocatky novokrténeckych fajansi na Moravé (Nové poznatky z archeologickych vyzkumii.
Casopis Moravského zemského muzea — védy spolecenské 100, 2015, €. 2, s. 245-259.

K déjindm a stavebni charakteristice sidla novokiténcii v Cermdkovicich (K pivodu
a funkcni interpretaci dvora Alinkov).
Jizni Morava 52 (sv. 55), 2016, s. 81-102.

Moravské novokrténecké nozirstvi.
Casopis Moravského zemského muzea — védy spolecenské 102, 2017, ¢. 1, s. 81-93.
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Novokrténci ve Velkych Bilovicich.
In: Kordiovsky, E. a kol.: Velkobilovicti vinafi. Z historie a soucasnosti velkobilovické-
ho vinafstvi. Brno 2017, s. 38-43.

Studie publikované v anglic¢tiné

A hoard find of pottery from the area of the Habaner (Anabaptist) court at Strachotin.
In: Studies in Postmediaeval Archaeology I. Praha 1990, s. 169-202.

On the development of a new scientific discipline — Post-mediaeval archaeology.
In: Studies in Postmediaeval Archaeology I. Praha 1990, s. 23-28.

Origins of Anabaptist ceramics in Moravia: Archaeological perspectives.
In: The Potter’s Art. Contributions to the Study of the Koerner Collection of European
Ceramics. Vancouver 1997, s. 87-107.

Archaeological excavations of Anabaptist ceramics in Moravia.

In: Studies in Post-Medieval Archaeology 2. Material Culture From the End of the 15th
Century and its Reflection in Archaeological, Written and Iconographic Sources. Praha
2007, s. 227-250.

The Anabaptist potters of Moravia.

In: The Archaeology of Medieval Europe 2. Tweelfth to Sixteenth Centuries. Tweelfth
to Sixteenth Centuries. Aarhus 2011, s. 295-296 (Acta Jutlandica. Humanities Series 9,
2011).

Newly discovered Anabaptist settlement at Cermdkovice (Alinkov farmstead, municipal-
ity of Horni Kounice, Znojmo District).

Acta Ethnographica Hungarica 60, 2015, €. 2, s. 463-482.

Hudebni folkloristika

Monografie

Lidové pisné ze Straznicka.

Hodonin 1985 (s M. Miltakem).

Marie Prochazkova (1886—1986), zpévacka ze Strdznice.
Praha 1986. 2. vyd. Straznice 2014.

Svet lidové pisné.
Straznice 1989.

Ten vanocni cas. Sto koled z Moravy.
Straznice 1990. 2. vyd. Brno 2001.
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Primas Slavek Volavy.
Brno 1990 (s V. a V. Frolcovymi).

Zalesky zpevnik. Z repertodru Aloise Kubicka z Kelnik.
Brezivky 1990.

Stoleta pisen. Zpévacka Marie Prochazkova.

Straznice 2014.

Varia

Monografie }

Ziva klenotnice. Folkloristické fotostudie z Cech, Moravy a Slovenska.

Brno 1991 (s L. Porizkou).

Mesto pod bilou vézi. Vypraveni ze staré Straznice.
Straznice 2000.

Straznice. Kapitoly z déjin mésta.
Straznice 2002.

Historie a soucasnost podnikani na Hodoninsku, Kyjovsku a Veselsku.
Zehusice 2005 (s G. Ruckou a J. Mrakou).

Rezbar FrantiSek Gajda.
Straznice 2006 (se S. Zajickem, R. Habartovou a A. IrSou).

Joza Uprka. Reprodukované malirské dilo.
Straznice 2010.

Antos Frolka. Reprodukované malirské dilo.
Straznice 2010.

Urbar panstvi Straznice z roku 1617, I.
Straznice 2010.

Knézdub. Minulost a soucasnost obce.
Knézdub 2011.

Straznicané a prespolni. Fotograficka suita o méstskych a venkovskych lidech.
Straznice 2011.

Radéjov. Minulost a soucasnost obce.
Rad¢jov 2012.
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V meste a na venkové. Fotografie ze Straznice a okoli.
Straznice 2012.

Cteni o Horidcku. Déjiny, ndrodopis, umén.
Straznice 2013.

Dolni Bojanovice. Minulost a soucasnost obce.
Dolni Bojanovice 2016.

Tradice vinarstvi ve Straznici.
Straznice 2017.

§tudie
Remesla ve Straznici.
Jizni Morava 27 (30), 1991, s. 33-41.

Sirotci poziistalosti z prelomu 16. a 17. stoleti ze straznického panstvi.
Slovacko 52, 2010, s. 11-27.

Pocatky fotografovani ve Straznici.
Jizni Morava 42 (51), 2012, s. 308-326.

Digitalizované historické prameny
Edice historickych pramenii panstvi Straznice z 16.—17. stoleti.
Straznice 2010-2011.

Alena Kalinova
Etnograficky ustav Moravského zemského muzea, Brno

Mila Vlasto,

i kdyz jsi projevila ptani, aby zivotni jubileum, které¢ho ses v plné vitalit¢ dozila,
redakce Ndrodopisného vestniku piesla taktné ml¢enim, nedalo mi to, abych Ti jako
tvlij dlouholety kolega neposlal alespon tuto kratkou zdravici. Mandat k tomu snad
mam tim, ze jsme spolu vystudovali na brnénské Univerzité Jana Ev. Purkyné stejné
obory, etnografii a bohemistiku. Ty sice o dva ro¢niky vyse, ale spole¢né terénni
vyzkumy nebo zahrani¢ni oborové exkurze organizované profesorem Jefabkem nas
studenty prvniho ro¢niku seznamily hned se vSemi star§imi kolegy, takze jsme vy-
tvareli celkem druznou pospolitost s nékterymi vyraznymi typy. Jist€ nékde mas také
spole¢né kolektivni foto z projizd’ky na lod’ce po Spréve na dolnoluzickych Blotech.
Takze jsme ,,starodavni* kolegové.
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Po obhajob¢ diplomové prace, vénované lidové vypravécce Barboie Mickové
z Kuzelova (1973), jsi ziskala misto odborné pracovnice v roznovském Valasském
muzeu v pfirodé a ja o néco pozdéji v kroméfizském muzeu, které mélo ve spraveé
Soubor lidovych staveb vychodni Hané v Rymicich u HoleSova. Tak jsme se po-
ruznu setkavali dal na odbornych i spolecenskych akcich a nase pratelské kontakty
pokracovaly i po té, co jsi v roce 1978 odesla pracovat do Straznice, do svého rod-
ného kraje (nar. v Lipové 20. prosince 1948). Ve straznickém Ustavu lidové kultury
ses podilela na muzejni praci, organizaci vystav, na tvorbé expozic v Muzeu ves-
nice jihovychodni Moravy, soucasti straznického ustavu, nebo na realizaci porada
soutéze ve verbunku pfipravované spolu s Karlem Pavlistikem a Janem M. Kristem.
Se jmenovanymi bylas ¢lenkou autorského kolektivu, ktery pfipravil podkladové
materialy pro nominaci verbunku na Seznam nehmotného kulturniho dédictvi lid-
stva UNESCO, a po jeho zapisu v roce 2005 ses podilela na aktivitich smétujicich
k jeho dalsimu udrzeni.

Ke zdarnému chodu festivalu jsi pfispivala také jako mistopiedsedkyné
Programové rady, ale spolupracovala jsi i s fadou regionalnich folklornich festivalt.
Proto v Narodopisnych aktualitach najdeme Tvé ptispévky o prubéhu folklornich
prehlidek (Mladé Hornacko) a regionalnich folklornich festivali (Roznov p. R.,
Velka n. V., Myjava), které ukazuji na Tvou orientaci v problematice folklorismu
a folklorniho hnuti. Védecky titul PhDr. jsi ziskala v roce 1988 opét na své ,,alma
mater*.

Prace ve straznickém tstavu, ktery se po roce 1989 stal Narodnim ustavem li-
dové kultury, védecko-vyzkumnou instituci Ministerstva kultury, ptinesla s politic-
kymi zménami nové spoleensko-organizaéni ukoly, na kterych ses podilela uz jako
statutarni zastupkyné feditele. Patii mezi né spoluprace s mezinarodni organizaci
CIOFF (International Council of Organizations of Folklore Festivals and Folk Arts)
pfi UNESCO, a to na riiznych pozicich od tajemnice Ceské narodni sekce, tajemnice
Stfedoevropského sektoru, ¢lenky hlavniho vyboru, ¢lenky komise pro déti a mladez
az k mistopredsedkyni legislativni komise. Dal$i mezinarodni platformou Tvé prace
byla ptimo spoluprace s organizaci UNESCO, kde jsi byla ¢lenkou komise pfipravu-
jici Umluvu o zachovani nehmotného kulturniho dédictvi piijatou v roce 2003. Tvé
zasluhy na tomto poli jsou pro nas obor a kulturu vyznamné, ale pro Tvou skromnost
nepfili§ znamé.

Mila Vlasto, preji Ti i jménem dalSich kolegl a pratel spokojené ziti, slunci
v dusi a tésime se s Tebou na dalsi setkavani.

Miroslav Vilka
Ustav evropské etnologie FF MU, Brno
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ROMANA HABARTOVA
a kolektiv: Slovacko oéima

FrantiSka Horenského.
Borsice: Obec Borsice, 2016, 478 stran.

Studium tradi¢ni lidové kultury se
neobejde bez obrazovych pramend, které
vyznamnym zpusobem rozsifuji poznani
o stavitelstvi, zeméd¢€lstvi, odévu 1 obrad-
nich prilezitostech. Znacnou vypovédni
hodnotu maji fotografie, z nichz mnohé
jsou zpfistupiiovany teprve v poslednich
desetiletich. Na zvefejnéni cennych fo-
tografii z jizni a jihovychodni Moravy,
pochazejicich z prelomu 19. a 20. stoleti,
maji zasluhu Véclav Frolec (Karel Dvorak,
1991), Lenka Novakova (Othmar Ruzicka,
2009) a ptedevsim Helena Berankova
(Josef Sima, 2009; Erwin Raupp, 2011;
Karl Katholicky, 2014). Na tuto fadu na-
vazala monografie, predstavujici Slovacko
o¢ima Frantiska Horenského, kterou
pfipravila Romana Habartova s kolekti-
vem autorti v roce 2016. Vydani se uja-
la obec Borsice za finan¢niho piispéni
Ministerstva kultury CR, Zlinského kraje,
obce Pasovice a n¢kolika sponzort.

FrantiSek Horensky (1866-1933)
byl mimofadné vSestrannd osobnost.
Povolanim ucitel se ve svém volném
Case vénoval publicistice, fotografovani
i sbérim lidové slovesnosti. Narodil se
v PaSovicich do pocetné rolnické rodi-
ny a ve svych osmnacti letech nastou-
pil do olomouckého seminate. Po dvou
letech ptesel na filozofii na Karlo-
Ferdinandové univerzité, kterou vSak mu-
sel opustit z finan¢nich divodu, a v roce
1889 nastoupil jako ucitel v BorSicich.
Pfi svém pedagogickém tvazku pusobil

také jako varhanik v mistnim kostele,
poradal domaci koncerty, zajimal se
o ochotnické divadlo a ve $kole vedl na-
rodopisny krouzek. Jeho zajem o lidovou
kulturu byl upeviiovan a zajisté i formo-
van kontakty s Josefem Klvanou, Jozou
Uprkou, Aloisem Mrstikem, FrantiSkem
Kretzem a dal§imi. Sbiral a zapisoval li-
dové pisné, tance, povesti a zvyky, pfi-
spival do Slovackych novin, Moravské
orlice a ¢asopisu Cas. Spisovatel Jan
Herben jej privedl k literarnim poku-
sum, drobné prézy z domaciho prostie-
di vydal Frantisek Horensky ve dvou
souborech pod nazvy Slovacké obrazky
(1893) a Nové slovdické obrazky (1898).
V dobé prvni svétové valky v roce 1916
jej zastihla povinnost narukovat, avSak
byl vyreklamovan jako nepostradatelny
ucitel pro Skolu v BorSicich. Ve dvaca-
tych letech se intenzivné vénoval foto-
grafovani, nejvice na Uherskobrodsku
a Buchlovicku. Frantisek Horensky se
s manzelkou Viktorii nedockal vlastnich
potomkd, ale vychovavali synovce a ne-
tef. O jeho modernich nazorech svédci
osvétove aktivity — propagoval emanci-
pacni snahy u slovackych divek a také
podporoval cikanské déti v BorSicich.
Po Frantisku Horenském se zachovaly
témét tfi stovky sklenénych negativii, kte-
ré rodina vénovala v devadesatych letech
do sbirky Slovackého muzea v Uherském
Hradisti, kde se jim dostalo odborné
péce. Mnohé poznatky se podafilo ziskat
diky synovci Jakubu Zajicovi z PaSovic,
ktery pravidelné travil prazdniny u své-
ho stryce v BorsSicich. Ostatni prameny
jsou vsak jen sporadické, napf. ojeding-
la zminka Bedficha Benese Buchlovana
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stal pred kolektivem autord vedenym
Romanou Habartovou pii sestavovani
monografie Frantiska Horenského.
Publikace o 480 stranach byla rozéle-
néna do tematickych kapitol. Po tivodu
a biografii (Romana Habartova) vyhod-
notil literarni ¢innost Jifi Jilik. Analyzoval
28 fejetond, jejichz naméty Cerpaji ze zi-
vota v Pasovicich a také basn¢ zachované
pouze v rukopisu. Kapitola je doplnéna
péti ukazkami, fejetony jsou pretistény
v rozsahlé piiloze. FrantiSka Horenského
jako fotografa predstavila Romana
Habartova a Botek Zizlavsky. Autofi der-
pali z netiplné pozistalosti a jednoho po-
Skozeného alba, takze je obtizné utvorit
predstavu o celém dile, které mohlo byt
mnohem rozsahlejsi. Nejstarsi fotografie
vznikly zfejmé pod vlivem Josefa Klvani
a Frantiska Kretze jiz v roce 1909, v prv-
ni poloviné dvacatych let dokumentoval
predevsim obyvatele Borsic, ale mnohem
intenzivnéji se FrantiSek Horensky véno-
val své zalibé po roce 1926, kdy odesel
do penze. Fotografie provazeji prubézné
cely text knihy a navic tvoii uceleny od-
dil utfidény podle témat, jakymi je piibu-
zenstvo a pratelé, rodina a déti, vychova
a vzdélani, slavnostni pfilezitost, prace
a zaméstnani, stafi a posledni chvile, sid-
lo a krajina a portréty. Cenné jsou piede-
vs§im snimky s postavami dospélych a déti
v krojich, a to nejen pii obfadech, ale také
ve vSedni dny a pfi praci. Neni pochyb,
ze Horensky vyuzival znalosti domaciho
prostfedi a prirozeného postaveni ¢lena
komunity, pfed nimz nemusely mit foto-
grafované osoby zadny ostych. Kapitolu
o narodopisnych sbérech (Romana
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Habartova) dopliuji ukéazky texti pa-
Sovskych pisni sebranych FrantiSkem
Horenskym v prvni poloviné osmdesa-
tych let 19. stoleti (Klara Stojaspalova),
s abecednim seznamem témér Ctyi set
pisni a s vysvétlujicim slovnickem nékte-
rych nafecnich vyrazl. Soupis pramenti
a literatury usnadnuje orientaci v piipad-
ném dal$im badani, cizojazyCna resumé
pfiblizuji obsah zahrani¢nim z&jemctm.
Zasluzna monografie Frantiska Horen-
ského je obsahlou a pestrou mozaikou
pfinasejici mnozstvi poznatkii o tradic-
ni kultufe v jednom z regiontt Slovacka
na prelomu 19. a 20. stoleti. Diky shro-
mazdénému materialu ziskava Ctenai in-
formace o dal§i pozoruhodné osobnosti
jthovychodni Moravy, kterd se podilela
na dokumentaci zanikajiciho svéta a zaro-
veil na pozvednuti kulturnosti celého kraje.
Alena K¥iZova
Ustav evropské etnologie FF MU, Brno

STANISLAV BROUCEK: The
Visible and Invisible Vietnamese
in the Czech Republic. The
Problems of Adaptation of the
Modern-Day Ethnic Group in
the Local Environment of the

Czech Majority.
Praha: Institute of Ethnology CAS,
2016, 195 stran.

Pokud bychom méli v Evropé najit
analogii vietnamského osidleni v Ceské
republice, $lo by vzit za piiklad tureckou
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populaci v Némecku, ktera podobné
jako Vietnamci v CR obsadila sektor
maloprodejen potravin a rychlého ob-
Cerstveni. Jiz na uvod je tieba predeslat,
ze a¢ Broucek neni orientalista, podafilo
se mu v knize na zakladé metod (evrop-
ské) etnologie zdafile postihnout zvlast-
ni vnitrospolecenské vazby asijského
etnika a Zzivotaschopnost téchto vazeb
ve sttedoevropském prostiedi. Tzv. sluz-
by (sinovietnamsky termin dich vu) viet-
namskych zprostfedkovateld se poji se
zvykem vyuzivani konexi, znamych
z ¢inské kultury pod terminem guanxi /
kuan-si. V predlozeném textu pfipojuji
dil¢i poznamky, souvislosti se socioeko-
nomickymi daty Vietnamu a rozsifujici
uvahy z vlastnich pravidelnych pobytd
ve vychodoasijskych zemich.

Na prvni pohled kniha zaujme vys-
§im vyuzitim kurzivy v ivahovych a pro-
gramovych pasazich, kterd zvyraziuje
nejen odborné terminy, ale i to, co autor
zjevné povazuje za specifické. Zpocatku
nékteré piipady pusobi rusive, protoze
se vymykaji standardim deskriptivniho
textu (na prvnich stranach ptipady jako
presence s. T; he / they s. §; degree s. 11;
for the time being / result s. 15 apod.),
ale s odstupem si na n¢ 1ze zvyknout jako
na reflexi odlisnosti vietnamské kultury.
Mozna je to nakonec silné pozitivum
knihy, za kterou stalo mnoho prace a si-
syfovska snaha o pfekonani nedivéry
Vietnamct, ktefi jsou ve zranitelném
postaveni. Drobnym technickym nedo-
statkem zlstavaji ojedinélé piipady ne-
spravné diakritiky, ktera ale nemusi byt
vzdy v moznostech sazby (napf. na s. 27
maji byt spravné nazvy provincii Nghé

An, Ha Tinh, Hai Duong; na s. 145-152
a i jinde v knize jsou zase vietnamska
vlastni jména a odborné terminy zcela
bez diakritiky). Silnym pozitivem je do-
kumentarni hodnota mnohdy sugestiv-
nich fotografii. Misty se v knize objevuji
formulace, které stoji za to zjemnit roz-
Sifenim kontextu, napt. hned v pfedmlu-
v¢, kde se ve zkratce piSe, ze Vietnamci
pfisli do CR, aby zasvétili piitomnost
svych zivotl materidlnimu zisku skrze
celodenni praci a bydleni v provizornich
podminkéach (s. 7). Pfitom ve Vietnamu
lidé ziji neztidka daleko hii a bez per-
spektivy zlepSeni. Podle prizkumu z let
1992 az 1993 zilo ve Vietnamu v pro-
vizornich pfibytcich celkem 36,52%
obyvatel; pritom na venkové 40,81 %,
v Centralni Vyso¢in€ 57,81% a v nej-
lidnatéjsi delté teky Mekong 67,14 %
obyvatel. Kolonialni rezim a valky ved-
ly i k tomu, Ze podle prizkumu z let
1997-1998 nemélo pres 81% piedsta-
vitelt domacnosti ve Vietnamu dokon-
cené stiedoskolské vzdélani a témer 8 %
predstavitelti domacnosti nikdy nechodi-
lo do skoly. Tj. to, co by ctenar zvykly
na ¢esky standard socialni urovné a péce
mohl vnimat jako obét’, neodpovida po-
hledu vietnamské mensiny, kterd naopak
vnima pozitivni dopady vyplyvajici
z prestéhovani do CR. Do t&Zi§té vy-
zkumu autora se také nedostala i v CR
bézna animistickd praxe kazdodenniho
obétovani duchiim (tj. nejen predkiim)
na ochranu proti nejriznéj$im nestéstim
a v posledni dob¢ jiz i oficialné provo-
zované ritualy /én dong. Do této intimni
sféry Vietnamci bézného pozorovatele
v CR pochopitelné nepusti a nehovofi
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o ni, ale nelze ji odd¢lovat od jejich ma-
terialnich zivotd.

Vedle predmluvy a zavéru je kniha
rozdélena na pét hlavnich ¢asti. V prv-
ni metodické ¢asti jsou vymezeny ter-
miny a cile prace, tj. popsat pfitomnost
Vietnamcti v CR zejména za poslednich
25 let. Metodicka vychodiska jsou pro-
pojena s popisem historickych a ekono-
mickych vychodisek migrace. Brouc¢ek
poctivé ptiznava nesnadné odliseni krat-
kodobé¢ a dlouhodobé (s. 13) pritomnosti
Vietnamct v CR. Zdanlivé rozpory jsou
vsak v asijskych kulturach vzdy pfi-
tomné. V sekci vénované zaméru pied-
lozené studie, kterd méa byt v podstaté
i zpravou z dlouhodobého terénniho
vyzkumu (s. 22-24), Broucek shrnu-
je 1 slozité okolnosti zivota Vietnamci
v CR. Podobné si pozdgji viima zdan-
livého rozporu mezi snahou Vietnamci
byt i na vlastni komunité co nejvice ne-
zavisly = platici klient, pfitom soucasné
vétsSina Vietnamcii vytvaii propojenou
sit’, ktera si vypomaha. Ve vietnamské
komunité jsou ale méné zjevné piechody
mezi skuteénou pomoci, ptijckami a vy-
dirdnim, protoze ve Vietnamu je ve srov-
nani s CR slab§i vymahatelnost prava,
byt léta komunismu pfinesla vyssi ko-
rupci a tplatky i do CR. Tuto praxi nic-
méné Vietnamci znaji daleko 1épe z Asie
a fakt, Ze ji jsou v CR vystaveni, pro né
neznamena zménu. Naopak ji 1 pfes rizi-
ko vydirani operativn¢ vyuzivaji a plati
si ustupky, na které nedosdhnou napft.
v Némecku, kde jsou zakony zavazngjsi.

Viny vietnamskych  pracovnich
migraci Broucek déli jednak na prvni
vinu v 70.-80. letech s vladni asistenci
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a na zakladé mezinarodni dohody jako
pomoc valkou postizenému Vietnamu
(pozn. politicky kontext této migrace se
1i8i od migrace tzv. boat people nésledu-
jici po sjednoceni Vietnamu, kdy nejvys-
§i pocty uprchlikti dosahly Hongkong
a dal§i zemé¢ jihovychodni Asie v let-
nich mésicich roku 1979). Dale druhou
vinu v 90. letech jiz nedoprovazely ofi-
cidlni statni garance. Zodpovédnost se
prenesla na uroven jednotlivce a jeho
schopnost zajistit si relevantni kontakty
a vstupni formality ekonomickych akti-
vit Casto pies zadluzeni u vietnamskych
poskytovateli a uplatky ufednikim.
Podobnosti individudlnich pfipadi, ze-
jména udrzovani vazeb ve Vietnamu
a posilani financi z vydélkt i z davek
zpét do Vietnamu ale plati obecnéji a na-
Sli bychom je ve vietnamskych diaspo-
rach vsude po svéte po celé dvacaté sto-
leti, dokonce i u Ho Ci Mina, ktery roku
1911 z Ceylonu posilal penize svému
otci. Tzv. ,,overseas Vietnamese™ se tedy
neobjevuji az ve druhé poloviné 20. sto-
leti (s. 19), ale byli jiz v USA, v Evropé
i jinde za vrcholného kolonialniho obdo-
bi a v mensi mife i pfed nim.

V druhé kapitole vénované pozadi
migraci je cenny (s. 34-38) popis so-
cidlnich podminek a zajisténi, kterého
se dostalo prvnim studentim pfijizdeji-
cim do Ceskoslovenska po prvni valce
v Indo¢iné. Zde lze dodat, Ze fizenou mi-
graci umoznilo uznéni Vietnamské demo-
kratické republiky nejprve ze strany CLR
(v roce 1950), SSSR a az poté ze strany
KLDR a CSSR. Nésleduje popis okolnos-
ti pfijezdt vietnamskych studentti a pra-
covnikt stejné jako budovani ,,migracni
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infrastruktury* od trovné vladnich opat-
feni az po pololegalni organizace nebo
neoficialni systém sluzeb za uplatu, ktery
byl i s podporou Cesko-vietnamské spo-
le¢nosti pro samotné migranty zpravidla
nevyhodny a posiloval postaveni zpro-
sttedkovateli (s. 47). Hlavni divody
migrace do Ceskoslovenska korespon-
duji s priéinami vnitrostatni migrace
ve Vietnamu: na konci 90. let §lo o rodin-
né divody (39,61 %), stale pretrvavajici
disledky valek nebo piirodni pohromy
(31,37 %), a vedle ekonomickych du-
vodu (17,76%) i nutnost cestovat nebo
Skolni dochazka, protoze Skoly mohou
byt od odlehlych vesnic vzdalené i desit-
ky kilometri. V pripadé st€hovani mést-
skych obyvatel dominuji rodinné divody,
naopak u vesnického obyvatelstva pieva-
zuji ptirodni pohromy a u muzi zpravidla
stale dasledky valek.

V tieti kapitole vénované vybranym
problémim adaptace Broucek stratifiku-
je vietnamskou komunitu v CR na elitu,
sttedni tfidu a chudé (underclass), tj.
zpravidla nové pfichozi migranty (s. 49—
51). Mimoradné zasluzny je vlastni em-
piricko-statisticky vyzkum (s. 62-70)
celkem 492 respondentti z ptiblizné 60
tisic Vietnamcit v CR. Je s podivem,
kolik osob se autorovi podaftilo ziskat,
zvlast kdyz v nejpocetnéjsi komunité
v Praze téméi nikdo nechtél odpovi-
dat (s. 64). Celkovy pocet respondentti
by se mohl zdat maly, ale pro srovnani
lze uvést, ze kdyz Svétova banka pfi-
pravovala podklady pro humanitarni
pomoc Vietnamské socialistické repub-
lice, zahrnula do prizkumu z let 1992
a 1993 jen 4800 domacnosti z pfiblizné

76 miliont, tj. Broucek byl schopen
zajistit pomérem daleko vétsi vzorek.
Pragmaticky je nutno pocitat s tim, ze
¢ast odpovédi respondentll neodpovida
socioekonomické realité, piesto 1ze tyto
vysledky vhodné porovnat s prizkumem
vyvoje socioekonomickych ukazatel
ve Vietnamu. Kdyz se zamérné pominou
nejcitlivéjsi a nejméné spolehliva osobni
data, 1ze nepfimo verifikovat indikaci pt-
vodu 70,3 % respondentt ze severniho,
24,4 % ze stiedniho a jen 5,3 % z jizniho
Vietnamu. Jeste v roce 2011 byla nejvys-
$i mira chudoby ve Vietnamu (26,7%)
v horskych oblastech na severu zemé,
kde je pod hranici chudoby tradi¢né
Ctvrtina az tietina populace. Naopak nej-
1épe je na tom jihovychod zemé s Ho Ci
Minovym méstem, kde je mira chudoby
jen 1,7 %, pritom v roce 2004 byla jesté
4,6 %. Nejvyssi mife chudoby na severu
mira gramotnosti pouhych 80,3 % v roce
2011, tj. celkoveé nejhorsi socioekono-
mické podminky pusobi tlaky a vedou
k nejpocetnéjsimu zastoupeni migrantil
ze severu Vietnamu.

Za dalsi relativné objektivni tdaje
povazuji miru vyuzivani moznosti pre-
ventivnich lékafskych prohlidek v CR
ve vysi 61%, kdy zbylych 39% osob
(s. 68), které nevyuzivaji zdravotnicky
systém, je pri¢itan subjektivnimu zdravi,
nedostate¢nému pojisténi respondentd,
pfipadné jazykové bariéie ¢i nedostup-
nosti praktického Iékare. Adekvatné
tomu odpovida 66,2% ptipadi vyuzi-
ti (a 33,8% nevyuziti — s. 69) ceského
zdravotnictvi v piipadé nemoci nebo
zranéni. Zacatkem devadesatych let
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indikoval prizkum ve Vietnamu horsi
dostupnost zdravotnického systému: jen
40% obyvatel v pfipad¢ potreby vyuzi-
valo nemocnice nebo mistni polikliniky
s velmi nizkou kvalitou péce, vice jak
35% obyvatel mohlo navstivit mistni-
ho zdravotnika a jen v 17,36% pfipa-
di navstivil mistni zdravotnik pacienta
u n¢j doma; preventivni ockovani bylo
mozné poskytnout dle oblasti jen 50,7 az
53,96 % déti do deseti let véku.

Zdaleka nejvétsi rozsah, tj. polovina
tieti a cela Ctvrta a pata ¢ast knihy se vé-
nuji dokumentaci jednotlivych piipadi
osudd vietnamskych migranti a komu-
nit v konkrétnich méstech. Ve ctvrté ka-
pitole jsou systematicky mapovany pro-
meény ekonomickych pfilezitosti a vyvoj
vietnamského osidleni na zapadé CR
v dobé boomu vietnamskych maloob-
chodt, které vydélavaly hlavné na pfi-
hrani¢ni klientele z Némecka. V paté
kapitole se autor rovnéz na konkrétnich
ptikladech vénuje vybranym kulturnim
tradicim (buddhismus, uctivani pred-
ki) nebo i zloCinnosti a vyhodnocuje
interakce mezi vietnamskou a cEeskou
populaci s extenzi o kontext Evropské
unie. Popisy konkrétnich ptipadd a lid-
skych ptibéhti opravnéné pokryvaji nej-
vetsi ¢ast knihy, jsou také nejctivejsi.
Jejich vyznam spociva ve zpfistupnéni
informaci, které se do statistik nikdy
nevejdou. Zvlast’ ocenuji schopnost au-
tora popsat emoc¢ni postoje Vietnamci
i Cechii, kteii s nimi kooperuji (napf-.
s. 138-139). Rada témat (referovani
o vietnamské mensiné¢ v médiich, inte-
gracni programy, s. 153—157) by vydala
na samostatné monografie.
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Knihu Stanislava Brouc¢ka lze dopo-
rucit jako nenahraditelnou materidlovou
studii, ktera poctivé dokumentuje vy-
voj prvni a druhé generace Vietnamcu
v CR. Dalsi nebo rozsitené vydani by
bylo vhodné obohatit o nastupujici treti
generaci, u které 1ze pozorovat specific-
ké trendy. Tteti generace je vychovana
Ceskymi seniory a ¢eskym Skolstvim.
Formovani kulturnimi vzorci v prvnich
letech véku je tak silné, Ze napt. u mon-
golskych déti, které se béhem dospivani
prestéhuji s rodinou zpét do Mongolska,
dochazi k typické ztraté schopnosti
se socialn¢ zaclenit, tj. mongol§ti vrs-
tevnici mezi sebe jinak kulturné zfor-
movaného Mongola z divodu silného
nacionalismu nepfijmou (o0.s. mongol-
skych rodi¢t na pravidelnych setkanich
mongolskych absolventll ¢eskych skol
v Ulanbataru v bfeznu 2017 a 2018).
Vietnamiti rodice v CR vychovanych
déti zase Casto pfiznavaji, ze by jejich
potomci ve Vietnamu jiZ patrné neuspé-
li, protoze v podminkach stabiln&jsiho
a predvidatelnéjsiho ¢eského prostredi
se u nich v potfebné miie nevyvinuly
nekteré socialni instinkty jako doslo-
va zminovana vychytralost a pfirozené
ocekavani tohoto pfistupu od druhych
(lektorka, o.s. 2018). Toto pochopitelné
neplati pro déti z elitnich rodin, kterym
jsou dostupné silné konexe. Nastupujici
tieti generace bezpochyby ovlivni viet-
namskou komunitu v CR a pozméni jeji
stratifikaci. Pfesto si vietnamska komu-
nita dokaze efektivné zajistit pfichod
novych migrantd a lidé z prvni a druhé
generace zustanou typove i pocetné eko-
nomicky nejvyznamnéjsi. Z uvedenych
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divodu si Brouckova analytickda mono-
grafie uchova trvalou a praktickou refe-
ren¢ni hodnotu.

Michal Schwarz,
Ustav jazykovedy a baltistiky
FF MU, Brno

LENKA KOPRIVOVA -
ELISKA LEISSEROVA (eds.):
Barvy chorvatské Moravy.

JeviSovka: SdruZeni obcani chorvatské
narodnosti v CR, z. s., 2017, 263 stran.

Neklidné 16. stoleti a nekonéici

ohrozeni tureckymi najezdy vedlo k né-
kolika migra¢nim vlnam chorvatské-
ho obyvatelstva, aby se mimo dalSich

Casti pomezi Rakouska a Uher usadilo
i v okoli Mikulova a pomohlo k formo-
§iho cipu Moravy. S pohnutymi osudy
polozapomenuté narodnostni mensiny
seznamuje Ctenafe publikace zpraco-
vand kolektivem autord pod zastitou
Sdruzeni obcanti chorvatské narodnosti
v Ceské republice. Znaéné sili editorek
Lenky Kopiivové a Elisky Leisserové
vedlo k pfipravé rozsahlé knihy, kterd
na prvni pohled zaujme svym honosnym
vzhledem — vice nez 260 stran kiidové-
ho papiru formatu A4 je pokryto velkym
mnozstvim ilustraci a obrazovych pfiloh.

Kolektiv autorG spojil odborniky
z oblasti etnologie, historie nebo lingvis-
tiky se zdjemci o minulost vlastni komu-
nity. Siroké spektrum studii je rozd&leno
do ¢étyt blokti zamétenych na dosavadni
odbornou reflexi, minulost, jazyk a li-
dovou kulturu moravskych Charvatt.
Na uvodni struéné shrnuti dosavadni-
ho odborného z&jmu navazuje rozsahla
stat’ Lenky Kopfivové, v niz autorka
Ctenafe chronologicky provede osudem
obci JeviSovka, Dobré Pole a Novy
Prerov od osidleni charvatskym etnikem
po soucasnost. Nasleduje nékolik histo-
riograficky pojatych studii, v nichz se
autofi zabyvaji mimo jiné etablovanim
narodni identity charvatskych komu-
nit (Martin Markel), interpretaci matrik
drnholeckého panstvi z 17. a 18. stoleti
(FrantiSek Zbofil) ¢i vlivem cesko-jiho-
slovanskych vztaht na charvatské ko-
munity (Ivan Dorovsky).

Ptivelkém poctu stati se nelze vyhnout
tomu, aby se Ctenaf neseznamil s nekte-
rymi realiemi zivota na drnholeckém
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panstvi opakované. Nutno je vSak ocenit
§ifi rovin a kontextd, z jakych je chorvat-
ska Morava nahlizena. Nejedna se totiz
pouze o Charvaty — v publikovanych
textech se autofi dotykaji i osudu dalSich
obyvatel tohoto regionu formovaného
charvatskymi, némeckymi i Ceskymi
vlivy. Prostor zde navic dostala i studie
Davida Kovatika shrnujici nelehky udél
obci v pohranicnim pasmu mezi lety 1948
a 1989 poté, co je vedle Némct nedob-
rovolné opustili také moravsti Charvati.
Ostatné i jejich dalsi osudy po vysidleni
do vice nez sta lokalit po celé Morave
jsou v rozsahlé letopisecké stati Lenky
Koptivové sledovany.

Také samotni Charvati vSak ptedsta-
vuji pojitko, které praci nabidlo Siroké
tematické piesahy. Velky diraz je totiz
v textech kladen na kontakty zdéanlive
izolované narodnostni mens$iny se svy-
mi piibuznymi na Valticku, Slovensku,
v Madarsku ¢i Rakousku. Osudiim nej-
blizsich sousedt z Hlohovce a okolnich
vesnic, ktefi diky bliz§imu kontaktu se
slovanskym obyvatelstvem dfive ztratili
svlj jazyk, je v praci vénovana samo-
statna pasaz Lenky Kopfivové a vyrazné
jsou zohlednény i jinde, zejména ve sta-
ti Martina Sitka o charvatské identité
v soucasné jihomoravské rodin€. Z tex-
td, které se zabyvaji charvatskou koloni-
zaci do oblasti Panonské niziny, zejmé-
na do oblasti rakouského Burgenlandu,
vyrazn¢ vynika studie Andreje Novika,
ktery podrobné a velmi poutavou for-
mou seznamuje Ctenare s jazykem mo-
ravskych Charvatii za pomoci srovnani
se soucasnou chorvatstinou i s dialekty
ostatnich osidleneckych komunit.
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Posledni c¢ast knihy tvofi odborné
stati reflektujici n¢které aspekty lidové
kultury moravskych Charvati. Lenka
Novakova zhodnotila lidovy odév, Jitka
Matuszkova tanec a Eliska Leisserova
se vedle lidového stavitelstvi zaméfila
i na vino, jehoz zpracovani predstavuje
nejen zpusob obzivy ale i vyraznou sou-
¢ast charvatske identity. Nejvetsi prostor
zde vSak ptipada seznameni s duchovni
a socialni kulturou: Lenka Kopfivova
s Klarou Nadaskou ¢étenafe provazi vy-
ro¢nim obyc¢ejovym cyklem, vyraznymi
udalostmi spjatymi s zivotem cloveka
a predstavi i ukazky lidové slovesnosti.

Samotny zavér publikace nabizi po-
drobny katalog epigrafickych pamatek
v katastrech charvatskych obci zpracova-
ny Martinou Kvardovou a stru¢né pied-
staveni osobnosti spjatych se zajmem
o moravské Charvaty. Hana Dvorakova
se zabyva praci narodopisce Frantiska
Pospisila a Tereza Luzarova seznamuje
Ctenare s malifem Othmarem Ruzickou
a dobropolskym knézem Aloisem
Malcem. Pravé jeho ztraceny rukopis,
ktery se tidajné nachazi zapomenut né-
kde v Praze, by mohl pomoci k pozna-
ni sfér zivota moravskych Charvata,
na néz bohuzel i diky limitim v dostup-
nosti pramenné zékladny nezbyl prostor.
Naptiklad by mohl pomoci k hlubsimu
poznani socialni kultury a kazdodenniho
zivota v Dobrém Poli a okoli.

Z hlediska formy lze texty v kni-
ze pomysiné rozdélit do dvou skupin.
Editorkam se podafilo oslovit skupinu od-
borniku, ktefi se dlouhodob¢ specializuji
na nékteré aspekty spjaté s zivotem mo-
ravskych Charvatl a zpracovali pro knihu
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komplexni a ucelené studie. Jiné texty
sleduji osudy komunity v Sirsi perspekti-
ve, piiemz se snazi podchytit i fenomé-
ny, na které v Gzce zamétenych studiich
nezbyl prostor. Forma téchto texti se bli-
7i spiSe praci lokalnich kronikait a stylu
regionalnich monografii, avSak je nutno
podotknout, ze kvalitativné ptedstavuje
to lepsi, na co lze v podobném spektru
publikaci narazit. Pfi pohledu na formu
textll je také hodno si uvédomit, ze se
jedna o praci popularizaéni a cilovou sku-
pinu ¢tenai tvoii zejména potomei mo-
ravskych Charvat a dalsi zajemci o je-
jich minulost. Odborna vefejnost oceni,
7e publikované stati disponuji formalnimi
nalezitostmi odborného textu, véetné pre-
cizniho citovani pramenné zakladny, coz
neni u podobné formy praci samoziej-
mosti. Kniha nabizi zatim nejrozsahlejsi
ucelené dilo predstavujici pestry region
chorvatské Moravy a pohnuté osudy jeho
obyvatel. Lze ji doporucit vSem, ktefi se
o doposud spise opomijenou narodnostni
mensinu Ceské republiky zajimaji.

Oto Poloucek
Ustav evropské etnologie
FF MU, Brno

VACLAV MICHALICKA:
Kopiiva. Plevel, ktery Satil.
Novy Jicin: Muzeum Novoji¢inska,
2017, 160 s., obrazova piiloha.

Publikace Vaclava Michalicky uza-
vira nékolikalety projekt vénovany kom-
plexnimu vyzkumu kulturniho vyznamu

koptivy v prostoru ceskych zemi s ne-
zbytnymi geografickymi pfesahy. Tedy
pfinejmensim jeho hlavni cast, nebot’
jeji autor, znamy propagator rekonstruk-
ci starych technologii, sva témata ob-
vykle nepousti ze zietele.

Vyzkum probihal za pomoci zamést-
nancti poboc¢ky Muzea Novoji¢inska
v Piibofe v letech 20142017, pfiCemz
na jeho délce se podepsala sife projektu.
Zahrnoval identifikaci pfedmétt jakko-
liv souvisejicich s kopfivou v Ceskych
muzejnich sbirkdch. V piipadé textilii
z kopfivového vldkna byla s ohledem
na ne vzdy spolehlivé popisy sbirkovych
pfedmétii pouzita metoda mikroskopic-
ké analyzy, ktera nejednou potvrdila, ale
téz vyvratila domnély kopiivovy puvod
artefakti. Vedle hmotnych predméti
se vyzkum soustiedil na shromazdéni

105



NARODOPISNY VESTNIK 2018, &islo 2

informaci ohledné vyuzivani kopfivy,
které dosud nabyla nejen etnologicka
véda, ale také archeologie a dalsi pfibuz-
né obory. Tyto znalosti rozsifil zakladni
vyzkum, jehoz pramenna baze sahala
od novoveékych pisemnych pramenti az
po filmovou ¢i hudebni tvorbu v soudo-
bé kultute. Tieti oblasti projektu se stala
Casové narocna experimentalni rekon-
strukce technologie ziskavani kopfivo-
vého lyka a jeho nésledné zpracovani
do textilu i findlnich, zejména, ne vSak
pouze, odévnich soucéastek.

Vysledky tohoto vyzkumného pro-
jektu se dockaly prezentace na vysta-
v¢é Kopriva, kterou Vaclav Michalicka
uvedl na domacim pracovisti, v Muzeu
a pamétni sini S. Freuda v Pfibofe coby
pobocce Muzea Novojic¢inska. Vystava
trvala od listopadu 2016 do kvétna 2017.
O ni samotné stejn¢ jako o jejim dvojim
ocenéni referoval jiz Miroslav Valka
(NR ¢. 2, 2017). Predkladana kniha
pfedstavuje druhy vystup, ktery zajisti
vysledkum vyzkumného projektu i sa-
motné vystavé dlouhodobéjsi trvani.

Kniha mapuje vsechny oblasti vy-
zkumu stejné jako vystavu samotnou.
Prvni cast se tak v nékolika kapitolach
veénuje kopfive a jejimu kulturnimu vy-
uziti v minulosti. Pokryva oblasti cho-
vu dobytka, dribeze, stravy a magie.
Samostatné kapitoly se dockal motiv
koptivové kosile objevujici se v riznych
souvislostech v minulosti i soucasnos-
ti. Nejveétsi pozornosti se ale dostalo
zpracovavani kopfiv pro piizi a jejimu
dal§imu vyuziti pfi vyrobé odévnich
soucastek i jinych produktd. Autor se
v nekolika chronologicky vénovanych
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kapitolach vénuje této tematice od pra-
veku az po 20. stoleti, resp. soucasnost.
I kdyz kopfiva méla v minulosti
pii vyrobé odévi svoje misto, do sou-
Casnosti se nedochovala znalost techno-
logie ziskavani jeji ptize a také prameny
i literatura jsou v tomto ohledu skoupé.
Druha ¢ast knihy se tak pfesouva na pole
aplikované etnologie. Nejprve seznamu-
je Ctenafe s vybranymi pokusy o rekon-
strukci tohoto technologického postupu,
zejména vSak nasledné podrobné infor-
muje o pokusech samotného autora, kte-
ré kvantitou i kvalitou pfed¢i prvné jme-
nované. Je patrné, ze Vaclav Michalicka
mohl zuro¢it své bohaté zkusenosti s tra-
di¢nimi technologiemi ziskavani rostlin-
né prize. Experimentalni rekonstrukce
probihaly po nékolik let a pravé dosta-
teCna Casova dotace umoznila vyzkouset
rizné postupy, od odlisnych obdobi sbé-
ru kopfiv po rozmanité zpisoby ruko-
délného ziskavani pfize. VSechny expe-
rimenty jsou popsany slovem i obrazem,
véetn¢ vyslednych kvalit kopfivové
suroviny a moznosti jeji dal§i upravy
napi. barvenim. Nasledn¢ kniha pfinasi
popisy experimentalniho vyuziti kopfi-
vové prize, které byly v Dilne tradicnich
rukodeélnych technologii na priborské
pobocce Muzea Novojicinska realizova-
ny. Skala je opravdu Siroka — od pali¢-
kované krajky ptes rizné zpusoby tkani
a pleteni az po rozmanité finalni vyrobky
vcetné kopiivového papiru. Text ma az
didakticky charakter, ktery oceni vSichni
zajemci o rekonstrukce tradi¢nich tech-
nologii. Odhaluje rGzné aspekty zpraco-
vatelskych postupti a pfipadnym nasle-
dovnikim usetii znacny cCas i prekazky.
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Posledni ¢ast knihy se vénuje sou-
boru predmétd, které byly prezentovany
na prob¢hlé vystavé. Vedle experimen-
talnich vyrobkd pracovisté se jednalo
o sbirkové pfedméty riznych muzejnich
instituci. Vzhledem k tomu, Ze nemu-
zeme hovofit o centru kopfivové vyro-
by v minulosti, jednalo se o jednotlivé
pfedmeéty z instituci po celé zemi vcetné
jednoho zastupce ze Slovenska. Na vy-
stavé nalezly uplatnéni téméf vSechny
pfedméty vyrobené z kopfiiv, které se
podatilo béhem jeji ptipravy v ¢eskych
muzeich nalézt. Vyjimku ptedstavovaly
palickované krajky. S ohledem na jejich
mnozstvi a podobnost byl vystaven pou-
ze jejich reprezentativni vzorek. Tuto
¢ast knihy dopliuje soupis vystavenych
artefaktl a v obrazové pfiloze nasleduji
jejich fotografie.

Samotnou knihu stejné jako realizo-
vany projekt, jehoz je vystupem, je nut-
né vyzdvihnout hned z nékolika diivod.
V prvni fadé pro komplexni pfistup, jimz
se koptivé vénuje, ale také kvuli didak-
tickym popisim realizovanych experi-
mentl. Zminit vSak musim také skutec-
nost, ze Vaclav Michali¢ka se do studia
a prezentace kulturniho vyuziti kopfivy
pustil bez opory ve stavajicich muzej-
nich sbirkach domovské instituce stejné
jako obecné dostupné znalostni baze.
Zejména v tomto ohledu musim cely
projekt ocenit jako nasledovanihodny.

Roman Dousek
Ustav evropské etnologie
FF MU, Brno

Ohlédnuti za vystavou
»Kraslice péti generaci*

Jihomoravské muzeum ve Znojmé,
9. inora — 6. dubna 2018, namét a scénar
Dobromila VI¢kova.

Od masopustniho patku 9. inora az
do 6. dubna 2018, tedy téméf do konce
Provodni nedé€le byly prostory velkého
vystavniho salu minoritského klastera
ve Znojmé vyhrazeny kraslicim, veliko-
no¢nim tradicim a také zivotnimu piibé-
hu ucitele, narodopisce a sbératele lido-
vych tradic Vratislava Bélika.

Vratislav  Bélik  (*29. 7. 1900
v Rouchovanech — f 17. 10. 1988
v Bifeclavi) se svym dilem nezapsal
pouze do paméti regionu Horacka
s Podhorackem, ale ma své misto i v his-
torii mésta Znojma. Mezi roky 1922—
1938 totiz ve Znojm¢& vyucoval vytvar-
nou vychovu a matematiku na zdejsi I11.
méstanské Skole. Pusobil rovnéz v mist-
nim Sokole, vénoval se ochotnickému
divadlu a v roli prvniho starka po néko-
lik let dokonce organizoval znojemské
hody. V souvislosti s okupaci pohranici
nacistickym Némeckem vSak musel
Znojmo v roce 1938 opustit.

Zakladni vzdélani ziskal v letech
1906-1911 na obecné $kole v rodnych
Rouchovanech. V tomto obdobi za-
pocalo také jeho dlouholeté pratelstvi
s Vitézslavem Nezvalem, s nimz jej
krom¢& raznych kulturnich zajma pojilo
1 osobni pfatelstvi. V letech 1911-1918
byl studentem na 1. Ceské statni redlce
v Brn¢. Od nastupu na frontu prvni své-
tové valky jej tehdy uchranila jen spala.
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Poté ucil az do roku 1922 na méstanské
skole v Moravském Krumlové, odtud
zamifil do Znojma, jak jsme jiz uvedli.
Kdyz odtud roku 1938 odesel, zamifil
do Mohelna a zde pisobil v roli fedite-
le méstanské Skoly az do konce valky.
A pravé v tomto neradostném obdobi
se zacal vénovat také kraslicim. Z tvir-
¢iho hlediska Slo o obdobi hledani a na-
podobovani, béhem néjz se ucil zdoko-
nalovat jak v technice kresbou tusi, tak
i v batikovani voskem. Mezi roky 1945—
1960 pracoval jako ucitel ve Vladislavi
na zdejSi meéstanské, pozd€ji osmi-
let¢ stfedni Skole. Ve Vladislavi jiz
Bélik vytvarel kraslice vyhradné bati-
kované a vzdy v lidovém duchu; tehdy
vSak zapocala i jeho vlastni autorska
tvorba. Poté odesel roku 1963 jako du-
chodce do Mikulova a konec svého Zivo-
ta prozil v Breclavi, kde roku 1988 také
umira.

Za zminku stoji, ze se malovani
kraslic vénoval i v pokrocilém véku
a pravé v Mikulové dosahla jeho vlast-
ni tvorba vrcholu. V tomto malebném
jihomoravském méstecku vyvrcholila
rovnéz Bélikova tvorba navrhi na vysi-
vané textilie. Po odchodu do Bieclavi jiz
Vratislav Bélik nekreslil, stale vSak psal.

Vratislav Bélik ovSem nebyl pouze
sbératelem a tvurcem kraslic, diky nimz
svého Casu ziskal i titul Mistra lidové
umélecké vyroby. Od mala kreslil, kro-
mé obrazkli s folklornimi motivy také
ex libris, secesni obrazky ¢i blahopfani.
Pri¢inénim matky se rovnéz zrodila jeho
celozivotni laska k lidovym tradicim a ta
se stala i zakladni hybnou silou pro jeho
netnavny sbér horackych pisni, obyc¢eja,
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zvykoslovnych predméti a keramiky.
Zajimal se vsak i o kroje a lidovou ar-
chitekturu. Po cely zivot nefotografoval,
ale v terénu si vzdy vSe peclive kreslil.
Ve zbyvajicim Case rovnéz vytvarel na-
vrhy na vysivani ubrusi a textilu vibec.

Prostfednictvim Okresniho domu
osvéty v Trebi¢i vydal po své osm-
desatce fadu v podstaté metodickych
publikaci. V Krajském nakladatelstvi
Havli¢kav Brod mu navic vysly jiz v pa-
desatych letech knihy dvé a cely zivot
publikoval rovnéz v ¢asopisech. Hodné
spolupracoval s horackymi narodopis-
nymi soubory a rekonstruoval pro né
i mistni kroje. Pro Narodopisnou spo-
le¢nost ceskoslovenskou zase provadél
pravidelné vyzkumy v terénu, které byly
mnohdy vysoce cenény. Na vyzkumech
spolupracoval i s Ustavem pro jazyk
Cesky CSAV. Byl také kustodem naro-
dopisnych sbirek, predevsim keramiky,
Zapadomoravského muzea v Trebici
i aktivnim ¢lenem jeho muzejniho spol-
ku. Spolupracoval rovnéz s Ustiedim li-
dové umélecké vyroby.

O 7zivoté Vratislava Bélika jsme
fekli vSe podstatné. Nyni se vSak vé-
nujme samotné vystavé a kraslicim. Ty
Vratislav Bélik zpocatku pouze sbiral,
pri¢emz se zamétil predevsSim na naro-
dopisné bohaty region Slovacka. Brzy
ho vsak sepjatost s rodnym krajem pfi-
vedla zpét k Horacku. Jak jsme jiz pre-
deslali, prvni kraslice zacal B¢lik ma-
lovat az v nelehkych dobéch nacistické
okupace. Postupem casu na kraslicich
zapocal zpodobiovat ctyfi zivly (slun-
ce, zemi, vodu a vzduch) a samoziejmé
také nejCastéj$i kraslicovou tematiku
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viibec — milostné motivy. Poc¢inaje pro-
stym lidovym zobrazenim dospival
ke stale rozvinutéjsim kompozicim, az
nakonec presel k vlastni tvorbé, obsaho-
v¢ bohaté a nesouci hluboké myslenky.
V této oblasti dosahl vrcholu s tématem
,Pozdrav z Horacka®“. K tenden¢nim
kraslicim, jez si vynutila 50. a 60. léta,
ptibyvaly brzy i kraslice s procitény-
mi motivy, jeZ pramenily pfimo z jeho
srdce. Tak naptiklad cyrilometodéjska
tradice, ktera jej oslovila mezi sedmde-
satkou a osmdesatkou, jesté vice zda-
let. Kromé kraslicové tvorby vSak bylo
na vystavé vidét vysivané ubrusy, Cast
jeho narodopisné i kreslitské tvorby, ale
také improvizovany koutek predstavuji-
ci misto, kde za svého zivota nad kaha-
nem jednotlivé kraslice vytvarel. Mimo
to celou vystavu dokreslovala rekon-
strukce rouchovanského kroje. Tu vy-
tvofil rovnéz Vratislav Bélik a na hadro-
vé panence ztvarnila jeho netef Alena
Texlova. Vystavu dotvofila keramika
a textilie z Rouchovanska, které pfi této
prilezitosti zaptjcilo Muzeum VysoCiny
Ttebi¢ (a k zapujéce svédomité piipra-
vila kolegyné Mgr. Jana Lochmanova).
A proc vlastn¢ tato vystava nesla na-
zev Kraslice péti generaci? Pojmenovala
ji dcera Vratislava Bélika Dobromila
Vickova. Ta je totiz nejen nositelkou
rodinné tradice, majitelka jeho pozis-
talosti, ale byla i autorka této vystavy,
ktera v této podobé méla premiéru praveé
ve Znojmé. Na vystavé navstévnik mohl
zhlédnout kraslice mapujici tvorbu péti
pokoleni Bélikovy rodiny. Prvni genera-
ci zastupovala kraslice matky Vratislava

Bélika Anny, narozené roku 1870 v ro-
diné teznika Josefa Langra. Za svého
kratkého zivota absolvovala brnénskou
Vesnu a byla nadSenou vlastenkou s hlu-
bokym zajmem o narodopis. Zemfela
ve 39 letech, pfesto staila ve svém
synovi probudit lasku k narodopisu,
umeéni a sbératelstvi. Dochovala se jeji
jedina slovacka kraslice, kterou pravde-
podobné sama namalovala a jez se stala
pocatkem rozsahlé sbirky jejiho syna.
né kraslice Vratislava Bélika. Tteti po-
koleni reprezentuje bohata tvorba jeho
dcery Dobromily (* 1941), kterd mezi
kraslicemi doslova vyrtstala. Zajem
o n¢ vSak od pocatku jevila i dcera
Vratislavova bratra Alena. U obou divek
bylo zcela ptirozené, ze nejprve kreslily
motivy na papir. Zhruba od Sesti let za-
Caly malovat i skute¢né kraslice. Détska
kraslicova tvorba Aleny Bélikové se ne-
dochovala. Sbirka obsahuje jen ukazky
z tvorby pokrocilého dospélého veéku.
Zato kraslice Dobromily tvoifi nemalou
Cast sbirky a lze na nich dokumentovat
vyvoj za sedm desetileti. Podle jejich
vlastnich slov vSak nedosahuji kresebné
dokonalosti kraslic jejiho otce. K té v§ak
urcité¢ dospéla mladsi dcera Dobromily
Pavla, vdana Porubska (* 1966), jedna
ze zastupkyn ¢tvrté generace. I ona zaca-
la s malovanim jesté v piedskolnim véku
pod dohledem svého dédecka a na rozdil
od svych sourozencti Ludmily a Jana
v ném pokracuje doposud. Dcera Aleny
Bélikové, provdané Texlové, rovnéz
Alena, uméla kraslice malovat a stejné
jako Pavla pfedala své uméni détem.
Zemtela vSak velmi brzy podobné jako
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jeji prababicka. V rodinné tradici ov-
Sem zdarné pokracuje i dcera pani Pavly
Porubské, Sylva, nyni sedmnactileta,
ktera je uspé$na i na riznych soutézich,
tak jak byl svého Casu i jeji pradéde-
¢ek a v détskych létech rovnéz babicka
s maminkou a strycem. Tvorbou nadéjné
HKraslitky* paté generace vystava sice
kon¢i, ptib¢h kraslic v rodiné Vratislava
Bélika vsak pokracuje dal. Pod vlivem
vystavy je totiz zacal malovat i Bélikav
prapravnuk, tedy prvni zastupce pokole-
ni Sestého.

Dnes si jen stézi dokazeme piedsta-
vit, co v§e lze kraslicemi vyjadrit. Jak je
vSak patrné, vedle tradi¢nich motivi vy-
chazejicich z prastarych symbolt vyja-
diuji kraslice i touhy a ptani div¢iho srd-
ce ve vécech milostnych a druhotné se
v nich odrazi také vnitini pocity ¢loveka,
které se pochopitelné méni béhem jeho
celé pouti zivotem. Nakonec, piibéh
kraslic rodiny Bélikovy, ktery na vysta-
veé vypravi Dobromila VI¢kova, je toho
nejlepsim dikazem.

Jiri Macuda
Jihomoravské muzeum ve Znojmeé

Tradic¢ni lidova kultura
na Vysoc¢iné
Muzeum Vysociny Tiebic, 18. dubna —

27. kvétna 2018, namét a scénar Silva
Smutna.

Na prelomu dubna a kvétna 2018 se

ve vystavnim sale Predzamci Méstského
kulturniho stfediska v Ttebici uskutec-
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nila vystava Tradicni lidova kultura
na Vysociné. Vystava vychdzela z potie-
by seznamit Sirokou vefejnost s ¢innosti
Regionalniho pracovisté tradi¢ni lido-
vé kultury v Kraji Vysocina pii Muzeu
Vysociny Tiebi¢ a popularizovat vysled-
ky jeho prace.

Prvni panelovou ¢ast vystavy za-
mefila autorka vystavy Silva Smutna
pravé na cCinnost tohoto pracoviste.
Prezentovala jak systém regiondlnich
pracovist v ramci Ceské republiky,
ktery je laické vefejnosti prakticky ne-
znamy, tak i vlastni badatelskou, pu-
blikaéni a predndskovou cinnost tie-
bicského pracovisté. Z ni jednoznacné
vyéniva systematicka dokumentace
soucasnych forem tradi¢ni lidové kul-
tury na Vyso€in¢ (zejména na Tiebicsku
a Zdarsku) a zpévniky Lidové pis-
né Podhoracka 1-III. (2011-2015),
Zpevnik z Hordacka a Podhoracka. Vyber
pisni pro Skoly (2017) a CD Lidové pis-
né z Podhoracka. Vybér z knizni sbirky
(2016), jez vzesly ze spoluprace praveé
Silvy Smutné s PhDr. Martou Toncrovou
z Etnologického tistavu AV CR Brno.
Stranou pozornosti neztstala ani spolu-
prace s Narodnim ustavem lidové kul-
tury ve Straznici, na niz se dlouhodo-
bé podileli také etnografové ostatnich
krajskych muzei z Jihlavy, Havlickova
Brodu a z Pelhifimova. Pravé dokumen-
tani a vyzkumna soucinnost etnografil
Kraje Vyso€ina sdruzenych v odborné
pracovni skupiné se jevi jako jednoznac-
né pozitivni pro rozvoj etnografického
badani ve spravnim tzemi, které v sobé
zahrnuje oblasti nejen s odliSnym socio-
kulturnim a historickym vyvojem, ale
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Casto i znacné rozdilnymi geografickymi
podminkami.

V dalsi ¢asti nevelkého, ale pomérné
Clenitého vystavniho prostoru byl pied-
staven zaklad celé vystavy, mistfi ruko-
délné vyroby ocenéni Krajem Vysocina
a jevy lidové kultury zapsané na Seznam
nematerialnich statk tradi¢ni lidové
kultury Kraje Vysocina. Mistfi a statky
byly prezentovany na panelech, formou
videomedailonki i sbirkovymi predmé-
ty. Vyraznou ¢ast hmotné expozice vSak
tvorily autentické kostymy a krojové
soucastky zapijcené od nositelii ocené-
nych statkil, prezentované na figurinach
(Beéh o barchan v Jemnici, Skfipacka
muzika na Jihlavsku, Betlémska ces-
ta v Tresti, Obchizka kralovnicek
na VelkobiteSsku, Historicky morovy
pravod v Brtnici, Jihlavsky havifsky
privod). Ve vitrinach byly vystaveny
vyrobky a pracovni nafadi jednotlivych
mistra v oboru (kolat, pilnikaf, kamenik,
textilni vyroba, zdobeni kraslic, vyroba
Stipanych holubic a Sindeld).

Prvky lidové tradicni kultury pre-
zentované na vystavé dokladaji, Zze
snaha pracovi§té zpracovat vyznamné
¢i reprezentativni jevy z oblasti celého
Kraje Vysocina jde spravnym smérem.
Navstévnik si mohl vytvofit nejen ucele-
ny obraz o konkrétnim jevu lidové kul-
tury, ale také ziskat predstavu o pestrosti
lidové kultury na celé Vysocing. V dobé,
kdy technologicky a ekonomicky rozvoj
zatlacil rukodélnou vyrobu na okraj, je
prezentace riznych femesel Casto zten-
¢ena na pouhou ukazku historickych
femesel a naradi z 19. a z pocatku 20.
stoleti v ramci muzejnich expozic. O to

dulezitéjsi je ocenéni a popularizace pra-
ce soucasnych, stale aktivné tvoricich
mistrd ve svych oborech.

Vyrazngj$i prezentaci pracovisté
podpotily i vernisaze vystavy. Prvni ne-
vefejna vernisaz se uskutecnila 18. dub-
na 2018 v ramci pieddvani ocenéni
Mistr tradi¢ni rukodélné vyroby Kraje
Vysocina. Kromé odborné vefejnosti
a zastupcl vetejné spravy se ji ucastnili
1 mistfi rukodélné vyroby, ktefi ocenéni
ziskali nové, ¢i v minulosti. Pfitomni
byli také zastupci stavajicich i novych
nositelll statkd tradicni nehmotné kul-
tury. Druha vefejnd vernisaz se konala
v ramci Jarni zamecké slavnosti, kterou
porada Méstské kulturni stiedisko Trebic¢
ve spolupraci s Muzeem VysoCiny
Ttebic. Hudebni program obou verni-
sézi se nesl v duchu podpory dudactvi
na Vysocing, zahral pacovsky Strazistan
a Dudackéa muzika ZUS Hrotovice.

Projekt byl realizovan za financ-
ni podpory Ministerstva kultury Ceské
republiky.

Jana Lochmanova
Muzeum Vysociny, Trebic

Vystava Vyrobeno v Tatre,
ale tatrovka to neni!

Muzeum Novoji¢inska, p. 0. — Muzeum
apamétni sin Sigmunda Freuda v Pfibote

8. listopadu 2017 — 2. Cervna 2018

Muzeum v Piibofe pii Muzeu
Novojic¢inska patii v poslednich letech
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k mistim, jejichz aktivity presahuji
bézné cile mistni pamétové instituce.
Po odborné i navstévnicky poutavych
vystavach a souvisejicich aktivitach
v projektech Kiira, lyko, chorose, trava,
koreny, parezy a také Kopriva. Plevel,
ktery satil, ptedstavilo muzeum vystavu
Vyrobeno v Tatre, ale tatrovka to neni!,
ktera probe¢hla od 8. listopadu 2017
do 2. Cervna 2018. Stejn¢ jako u jme-
novanych projektt predchazel i ,, Tatie*
nékolikalety vyzkum zaloZeny v tomto
ptipadé€ zejména na akvizi¢ni ¢innosti.

Uz sam vtipny nazev napovida, ceho
se bude vystava tykat. Vyroba v podni-
cich mimo oficidlni program — fusovani
je obecné znamym fenoménem piede-
v§im z obdobi minulého rezimu, jen
v nékterych firmach a institucich a ze-
jména v srdcich pracovnikti ptezivaji
rezidua tohoto systému do dnesnich dob.

Prestoze existovaly omezené moz-
nosti vyroby pro osobni potfeby oficialni
cestou, vznikala vétSina véci nelegalné.
FusSovani tak suplovalo nedostatek zbozi
oficialnich prodejnich fetézcti nebo bylo
moznosti ke zhotoveni kvalitngjsiho
vyrobku, nez jaky byl bézné k dispozi-
ci. Obecné takova Cinnost vyuzivala ¢i
zneuzivala moznosti velkého podniku
ke zlepSeni domaciho zazemi a vybave-
ni, ale také k produkci pfedmétt ¢i nej-
ruznéjsich kuriozit jako darki. Vyrobci
byli pfirozené ovlivnéni dobovym vku-
sem a Cerpali naptiklad z oficialniho ¢a-
sopisu pro domadci kutily Udelej si sam /
Urob si sam.

Podle autorti vystavy je celou pro-
dukei diky vztahu vyrobce k dostup-
nym surovinam i k vyslednému vyrobku
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mozné vnimat jako ,lidovou®. Ucel
i podoba predmétt tedy vychazela z ma-
terialovych a technologickych moznosti
oficialni produkce. V tradi¢nich typolo-
giich lidové vyroby by se tak pomalu mél
hledat prostor i pro takovéto zalezitosti.

Pii navstéve vystavy si mistni beze-
sporu piipomenuli a méné znali byli jisté
prekvapeni obrovskym sortimentem ne-
oficialnich produktt. Ptiborskym muzej-
niklim se podafilo shromdzdit bezmala
300 artefaktt, presto se podle nich jedna
jen o ¢ast tehdejsi produkce avsak s cha-
rakteristickymi zastupci. Mezi nejtypic-
t&j$i patfily nejriznéjsi darkové pred-
meéty, z nichz zasadni ¢ast tvori odlitky
s nescetnymi motivy — prazska panora-
mata, dobry vojak Svejk, exotické hlavy,
Stramberska Truba, sekyrky valasky
nebo jelen v fiji. Riznou formu i mate-
ridlové feseni vidime zvlasté u svicnt.
Velmi zdarile ptisobi okrasné draténé
misy. Nechybély ozdobné, zpravidla
soustruzené piredméty ze dieva — dozy,
vazy ¢&i kofenky. Calounicka produkce
umoziovala vyrobky jako tasky nebo
papuce. Jiného charakteru bylo prak-
tické vybaveni pro dim a zahradu jako
drti¢e na ovoce a dalsi plodiny, zahrad-
ni sekacky, elektricky naklepavac kosy,
dilensky ponk vcetné drzakd na naradi,
grily, slune¢niky, lehatka, ohfiva¢ roh-
likt k park@im v rohliku, lisy na Sunku
a dokonce cela plotova pole. Do této
skupiny mtizeme zaradit dalsi vyrobky
jako trubkové sanky, prvky na opravu
lyzi a stojany na noty. Jako kuriozita
pusobi tieba banjo sestavené z tovarnich
soucastek. Z typickych fusek chybi snad
jen ukazka stavebni michacky.
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Podle samotnych autori mtizeme
predstavené artefakty vnimat v nékolika
rovinach:

1) Jako cenny doklad zaniklé reality,
ktery se muze nachazet v mnoha do-
macnostech bez — na prvni pohled —
rozpoznatelné hodnoty;

2) v realnych funkénich souvislostech
pomoci schematické zkratky;

3) jako artefakty s potencialem pro kul-
turné-pamét'ové potieby spolecnos-
ti — vyrazny projev lidské tvotivosti,
zru¢nosti, dobového vkusu a potieb
i doklad specifické spolecenské
situace;

4) s ptihlédnutim k proméné funkci
pfedmétu — vnimani estetiky, prak-
ti¢nosti, hodnoty. Tato ¢tvrta katego-
rie byla podpofena fotografiemi pii-
borské pracovnice, dokumentaristky
Petry Vidomusové, které vytvofily
pozadi celé vystavy.

Piestoze se v piipad¢ ,fuSovani“
jednalo o obecné rozsifeny jev, neby-
lo toto téma v naSem prostiedi ve veétsi
mife predstaveno. Prezentace takovych
pololegalnich aktivit nemusi byt vzdy
zadouci ze strany vyrobcl ani vedeni
podnikd. Naptiklad pfi piipravé vystavy

(Ne) zapomenutd Tesla v roznovském
Valasském muzeu v piirodé roku 2014,
bylo diky spolupraci predstavitelt byva-
Iého managementu a prednich technic-
kych odbornikti firmy pfirozenym zame-
rem predstavit predevS§im progresivnost
tovarny a podrobné technické zalezitosti.
Piesto historii podnikti obecné provazi
nejen pro etnologa zajimava témata so-
ciokulturni promény dotéenych lokalit
¢i regiond, ale také rizné projevy spjaté
s nékdy az bizarn¢ ladénou oficialni pro-
dukci obdobi socialismu a jejim kazdo-
dennim Zivotem.

Muzejni aktivita, kterd se svym za-
méfenim dotykd soucasnosti nebo ne-
davné minulosti, je efektivni z n¢kolika
divodi. Kurator ma jesté¢ dobrou moz-
nost jak ziskani artefaktd, tak pfedevsim
doprovodnych informaci. Usp&§na miize
byt i akvizice formou zvetejnéné vyzvy.
Zaroven takto blizka témata pfitahuji
navstévniky do muzea samotného, ¢imz
propojuji ne vzdy navstévované kulturni
instituce s novymi spolecenskymi sku-
pinami. Sama vystava Vyrobeno v Tatre,
ale tatrovka to neni! je nazornou sondou
do minulé epochy, se zndzornénim jejich
potteb i dobového vkusu.

To vse se nevelkému tymu piibor-
skych muzejnic pod vedenim Vaclava
Michalic¢ky podatilo. Vystava byla oce-
néna cenou Ceské narodopisné spoleé-
nosti za rok 2017. Nezbyva nez autorim
podékovat za dalsi vydareny projekt
a poprat napady a sily i do dalSich aktivit.

Radek Bryol

Valasské muzeum v prirode,
Roznov p. Radhostém
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Muzeum staré jako
Ceskoslovensko

Muzeum jihovychodni Moravy

ve Zling, pracovist¢ Muzeum luhaco-
vického Zalesi

28. Cervence 2018 — 17. tnora 2019,
autorka Blanka Petrakova.

Muzeum luhacovického Zalesi si
28. Cervence 2018 ptipomnélo 100. vy-
ro¢i svého zalozeni. K pfipomince této
udalosti pfipravilo Muzeum jihovychod-
ni Moravy ve Zling, jehoz je luhacovické
pracovisté od roku 1965 soucasti, fadu
akci. Kromé vystavy nazvané Muzeum
staré jako Ceskoslovensko, jejiz ote-
vieni bylo doprovazeno piehlidkou mo-
ravskych a slovenskych lidovych kroja,
se muzeum Vv jubilejnim roce podilelo
na dalSich aktivitich spojenych s os-
lavou ceskoslovenské statnosti, jako je
vystava ve vefejném prostoru Prezident
Masaryk v Luhacovicich, anebo muzejni
vystava o vetejné ¢innych zenach, které
na pocatku 20. stoleti navs§tévovaly luha-
covické lazn€ nazvana Velké Zeny v ma-
Iych laznich. V nedéli 28. fijna 2018 byl
v luhacovickém muzeu otevien Kabinet
Dusana Jurkovice, vénovany dilu slo-
venského architekta, ktery vyrazné
ovlivnil podobu mista. Projekt se reali-
zoval v ramci programu Interreg.

Vystava Muzeum staré jako Cesko-
slovensko vztahuje pocatky luhacovické-
ho muzea k stoletému vyroci ceskoslo-
venské statnosti a predstavuje je ve svétle
déni v Luhacovicich, véetné pfipominky
¢esko-slovenskych porad, které od roku
1908 v laznich projednavaly otazky
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vzajemné spoluprace Cechii a Slovaki
a ptipravovaly pldu pro vznik spole¢né-
ho statu. Kromé toho vystava seznamuje
navstévniky s osobnostmi zakladatelt
muzea a nabizi priklady stézejnich sbir-
kovych souborii a vyzkumnych ukold
za uplynulych sto let existence. Odborné
aktivity poslednich dvou desetileti pred-
stavuji ukazky historickych krojovych
rekonstrukci z luhacovického Zalesi
a jizniho Valasska. Realizaci vystavy
a vydani doprovodné publikace podpo-
filo Ministerstvo kultury.

Vystava je clenéna na dvé Casti.
V tvodu seznamuje navstévniky s osob-
nostmi zakladateli muzea a nabizi
prehled stézejnich vyzkumnych twkola
za uplynulych sto let existence. Vybér
nejzajimavejSich sbirkovych predméta
ze sbirky luhacovické muzejni spolec-
nosti zahrnuje naptiklad obecni atributy,
dievorezby polychromovanych vyklen-
kovych sosek svétel, vyfezavané hole
a valasky, hudebni nastroje, hrncinu
mistni provenience 1 zapadoslovenské
fajanse. Obtadni textil zastupuji ukazky
uprav hlavy nevést na Zalesi ¢i kiestni
Cepecky. Vystavena je také stard inven-
tarni kniha, ve které Lucie Vaclavikova
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v letech 1941 az 1942 sepsala kompletni
inventat luhacovické sbirky, povazované
odborniky z hlediska bohatosti, vybéru
materialu a usporadani za jednu z nej-
kvalitngjsich sbirek v ¢eskych a morav-
skych regionalnich muzeich. Druha ¢ast
vystavy predstavuje poslednich deset
let odborné ¢innosti na piikladu histo-
rickych rekonstrukci tradi¢niho lidové-
ho odévu na Zalesi a jiznim Valassku,
které¢ vznikly ve spolupraci s Muzeem
luhacovického Zalesi. Krojové rekon-
strukce z obci Btezivky, Luhacovice,
Podhradi, Pozlovice, Provodov, Stitna
nad V1ati a Popov, Ujezd a Vysoké Pole,
Vlachovice, Vrbétice a Jestfabi jsou za-
stoupeny v obfadnich, svate¢nich i pra-
covnich variantach a doprovazi je pro-
jektova dokumentace a odborné studie.
Autorkou vystavy i krojovych rekon-
strukei je etnografka Blanka Petrakova.
Rozhodujici osobnosti, ktera se zasa-
dila o vznik luhac¢ovického muzea, byl
Antonin Véclavik (1891-1959), ktery
pochazel z blizkych Pozlovic. Po ab-
solvovani gymnazia pusobil Vaclavik
v Praze a v Sdzave, pocatkem prvni své-
tové valky narukoval, ale pro zdravotni
problémy byl zbaven vojenské povin-
nosti a poslan na doléceni do Luhacovic.
Zde se agilné zapojil do kulturniho zivo-
ta, coz vyustilo jesté pied koncem valky
v otevieni muzea. V letech 1919 az 1939
pusobil na Slovensku, kde pfi zaméstna-
ni vystudoval ndrodopis na Univerzité
Komenského v Bratislavé. V roce 1933
se stal docentem Masarykovy univerzi-
ty, kam zpocatku dojizdél prednaset ze
Slovenska. Po skonceni druhé svétové
valky byl v Brné jmenovan profesorem

narodopisu a vedoucim narodopisného
seminare.

Prudky rozvoj luhacovickych lazni
po roce 1902 piinesl mistnim obyva-
telim obzivu a pokrok, soucasné vsak
dochazelo k rychlému upadku tradi¢ni
kultury. Uskute¢néni uspé$ného za-
chranného vyzkumu a uchovani doklada
tradi¢niho Zivota pro pfisti generace je
tésné spojeno s Vaclavikovym jménem.
Na podzim roku 1917 vznikl pfipravny
vybor pro ziizeni muzea v Luhacovicich,
jehoz iniciatorem byl Antonin Vaclavik
a prednimi cleny se stal tehdejsi tedi-
tel lazni Véaclav Zajic, lazensky lékar
Arnold Kucera a ucitel Josef Krystynek.
Vybor rozeslal do vSech obci v okoli
Luhacovic provolani, ve kterém vyzy-
val obyvatele, aby pfispéli svoji pomoci
chystanému muzeu, vyhledavali a sbirali
predméty a informace podle pfilozenych
instrukci. Pocatkem nového roku ¢le-
nové ptipravného vyboru objeli jednot-
livé obce a prevzali nasbirany material.
I pres nelehké valecné podminky bylo
sebrano takové mnozstvi exponatd, ze
28. cervence 1918 mohlo byt otevieno
nad lazenskou kolonadou v ptizemni bu-
dové nazyvané Zamecek muzeum, které
neslo zpocatku nazev Muzeum slovac-
kého Zalesi. Muzeu se dostalo finan¢ni
podpory z vefejnych fondu, takze mohlo
rozsitit sbirky a rozvijet vefejnou a pro-
pagacni ¢innost.

Dne 12. srpna 1918 byla zalozena
Musejni  spole¢nost v Luhacovicich,
kterd navazovala na systematicky vy-
zkum a sbératelskou a dokumentac-
ni praci bratri Antonina a Frantiska
Vaclavikovych na luhacovickém Zalesi.
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Viclavikovi seznamili pfitomné s praci,
kterou jiz vykonali pro muzeum a spo-
le¢né sbirky nabidli spole¢nosti k od-
koupeni. V pocatecnim obdobi usilovala
muzejni spolecnost predevsim o ziska-
ni prostredkil na pfevod téchto sbirek.
V roce 1919 méla spole¢nost 47 ¢lenti.
Vybor se schazel zpocatku kazdy mésic.
Dusi spolec¢nosti byl v této dob&é Antonin
Vaclavik ve funkci spravce muzea, kte-
ry se svym nadSenim, odbornymi zna-
lostmi a neunavnou praci pro muzeum
nejvice zaslouzil o rozmnozovani sbirek
a dal$i muzejni aktivity, pfedevSim ve-
fejné prednasky.

V roce 1921 oslovila muzejni spo-
le¢nost Josefa Cernika, aby zapsal
na Zalesi mizejici lidové pisné. Na val-
né hromadé 13. bfezna 1922 Antonin
Vaclavik poprvé vyjadfil zdmér sesta-
vit monografii regionu a naznacil pra-
covni ukoly, které je potieba pro tento
ucel vykonat. Zasadil se také o pozvani
malife FrantiSka Hlavici, aby kresbou
a malbou dokumentoval tradi¢ni kultu-
ru na Zalesi. V nasledujicim roce byli se
stejnym zamérem piizvani ke spolupraci
jesté Ferdi§ DusSa a architekt Frantisek
Faulhammer. V letech 1923-1924 se
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podle zapist z jednani Muzejni spolec-
nosti Vaclavik dostavoval na schlize
jen sporadicky z davodu pracovniho
vytizeni v Bratislavé. Od roku 1927 kul-
minovaly pfipravné prace na regionalni
monografii a shanéni prostiedki na jeji
vydani. Spolecnost ziskala dlouholety
avér u Ceské grafické Unie, kterd zajis-
tila veskeré predtiskové i tiskatrské pra-
ce na knize. Na tisk publikace pfispéla
Akciova spolecnost lazni Luhacovic
a ministerstvo obchodu. Muzejni spo-
le¢nost zarucila splaceni uvéru vlastnimi
sbirkami. Tato zaruka se stala jednim
z hlavnich diivodt vleklé krize. Rozpocet
na 3 000 vytiskd, pavodné stanoveny
v hodnot¢ 375 000 korun, byl kvuli na-
vyseni stran textu i obrazové ¢asti pre-
krocen o 70 000 korun. Nevyjasnéné
smluvni podminky, krize trhu s knihami
a permanentni finan¢ni problémy muzej-
ni spolecnosti i unie vedly k dlouholeté-
mu sporu, ktery se koncem roku 1937
dostal k soudu. AZ na podzim 1938 byla
definitivné odvracena hrozba exekuce
sbirek muzejni spolecnosti. Dlouholeté
spory po vydani publikace Luhacovské
Zalesi rozvratily vztahy mezi ¢leny spo-
le¢nosti a po ziskani prostoru pro novou
expozici ve vilce Lipové zacalo pracov-
ni nasazeni spolecnosti ztracet byvalou
intenzitu. ZavrSeni zachranného vyzku-
mu a sbéru v regionu piesunulo zajem
ustiedni osobnosti Antonina Vaclavika
na brnénské pracoviste.

V dusledku vydani zékona o dob-
rovolnych organizacich a shromaz-
dénich ukoncila Musejni spole¢nost
v Luhacovicich 20. kvétna 1953 svoji €in-
nost. Sbirky na piechodnou dobu pievzal
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Mistni narodni vybor Luhacovice a mu-
zeum bylo pfejmenovano na Méstské
muzeum luhacovského Zalesi. V pade-
satych letech bylo podfizeno Muzeu J.
A. Komenského v Uherském Brodé.
Po zruSeni uherskobrodského okresu
se luhacovické muzeum stalo soucds-
ti Oblastniho muzea pro jihovychodni
Moravu v Gottwaldové (dnes Muzeum
jihovychodni Moravy ve Zlin¢) a roku
1966 vznikla nova expozice Lidového
uméni na luhacovickem Zalesi, ktera
byla ve vilce Lipové nainstalovana az
do roku 2005; jejim autorem byl Karel
Pavlistik. Archiv Musejni spole¢nosti
v Luhacovicich je uloZzen v Muzeu ji-
hovychodni Moravy ve Zliné. V roce
2007 byla oteviena nova stala expozice
Znameé i neznamé Luhacovice v objektu
Méstského domu kultury Elektra.
Uvedenou stoletou muzejni historii
nazorn¢ rekapituluje vystava Muzeum
staré jako Ceskoslovensko, ktera v Luha-
Covicich potrva do 17. tinora 2019.

Blanka Petrakova
Muzeum luhacovického Zalesi
v Luhacovicich

34. severska etnologicka
a folkloristicka konference

V terminu 12.-14. Cervna 2018 se
konala ve $védské Uppsale etnologic-
ka konference na téma What Matters
— Accounting for Culture in a Post
Factual World. V tradici poradani

severskych etnologickych konferenci
se stfidaji skandinavské zemé jednou
za tii roky, jedna se tedy o konferenci
s mnohaletou tradici. Letos se organi-
zace ujala nejstar$i Svédska univerzita
v Uppsale. Vzhledem k velikosti konfe-
rence a mnozstvi panelt, které vétSinou
obsahovaly 5 az 6 ptispévkd, probihaly
panely paralelné jiz od prvniho dne kon-
ference. Celkem se konference ucastni-
lo 194 odbornikd nejen z fad etnologl
a zazn€lo 179 prispévki. Zastoupeny
byly predevsim skandinavské zemé, ale
pritomny byly i n¢které dalsi staty, jako
napiiklad Rumunsko, Némecko, Rusko,
USA, Kanada, Velka Britanie a Ceska
republika. Konference byla rozdélena
do 42 paneld, které se z riznych uhli
pohledu vztahovaly k uvedenému téma-
tu konference. Zastupci reprezentujici
Ceskou etnologii byli doktorsti studenti
Ustavu evropské etnologie Masarykovy
univerzity v Brné Martin Sitek, Tomas
Truchlik a Eva Jourova, ktefi prezento-
vali ¢asti vyzkumu svych dizertacnich
praci v rozdilnych panelech.

V panelu Knowing nature piedsta-
vil Martin Sitek (Symbolism of nature
in carnival masks in Czech folk cultu-
re) vztah prirody a clovéka na prikladu
masopustnich masek, kde demonstro-
val inspiraci a symboliku jednotlivych
masek ve vztahu k pfirodé. Z nasledné
diskuse bylo zfejmé, ze tématem velmi
zaujal, a to pfedevSim z didvodu urcité
exoti¢nosti masek z pohledu severskych
kolegti.

Dalsi prispévek prezentoval Tomas
Truchlik (Collective memory vs. facts —
using the example of the reconstruction
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of mens traditional costume from
a north-western Slovak wire village)
v panelu Living with fashion, dress and
textile, ktery se vénoval jak tématiim
historickym, tak soucasné problema-
tice vyzkumu mody a experimentu bé-
hem vyzkumu. Ve svém referatu Tomas
Truchlik nastinil problematiku kolektiv-
ni paméti pii vyzkumu tradi¢niho odé-
vu slovenskych dratenikti. Diskuse se
po piedneseni vSech prispévku vénova-
la udrzitelnosti a aplikovani tradi¢nich
technik na souc¢asnou modu.

Tteti Gcastnice Eva Jourova (refe-
rat Respondent and their memory as
an important source of information in
Moravian viniculture) sledovala v pane-
lu Reflexivity and Beyond: Community
Based Research and the Insider Position
as Means to Enhance the Relevance of
Ethnographic Research pozici vyzkum-
nika mezi vinafi na piikladu vyzkumu
paméti. Nastinila nékteré problémy, se
kterymi se badatel mtize pii praci s pa-
métniky setkat. Béhem diskuse dostavali
ucastnici panelu predevsim doporuceni,
jak by bylo mozné dané komplikace bé-
hem vyzkumu fesit.

Mezi dopolednimi a odpolednimi
panely se konala vzdy prednaska od-
bornika. Konferenci zahdjila Lotten
Gustafsson Reinius z Univesity of
Stockholm s ptispévkem The State of
Things: On the Interplay of Memory,
Narrative and Objects. Ve stiedu za-
znél piispévek norského védce Kyrre
Kverndokk z Bergenu na téma The
Child’ and Climate Change: Family
Time in the Anthropocene. Konferenci
zakon¢il American Thomas DuBois
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z University of Wisconsin-Madison
s tématem AlterNative Facts and the
Ethnographer’s Role in a ‘Post Factual’
but Still Thoroughly Racist World.

Konference se konala v historické
budové uppsalské univerzity, kde sidli
rektor a nachazi se zde i reprezentativni
aula, v niz byla cela konference zahaje-
na. Je nutno podoktnout, ze cela konfe-
rence méla hladky prabéh a organizatoti
byli velmi dobfe pfipraveni. Kazdého
panelu se ucastnil dobrovolnik, ktery
v okamziku problému byl schopen situ-
aci vyresit. Veskera komunikace s orga-
nizatory probihala rychle a o ucastniky
bylo postarano i po kulturni strance.
Na ukonceni konference se konala slav-
nostni vecere, které se zucastnila napros-
ta vétSina tcastniki. Trichodova vecete
nam umoznila poznat $védskou kuchy-
ni. Béhem vecete, jak jsme zjistili, maji
Svédové v oblibé provadét Gasté piipit-
ky a proslovy, takze jsme vyslechli fadu
kolegli a obdrzeli pozvanku na 35. kon-
ferenci, ktera se bude konat na Islandu.
Velkym ptekvapenim byla ziva kapela
hrajici nejen k poslechu, ale pfedevsim
k tanci. Toto neformalni setkani umoz-
nilo blizsi seznameni a diskusi se zahra-
ni¢nimi kolegy, coz pro nas bylo velmi
ptinosné. V patek po ukonceni konfe-
rence se konala dobrovolna exkurze
po Uppsale, pfi které bylo mozné navsti-
vit mistni pamétihodnosti a univerzitni
pracoviste.

Konferenci hodnotim kladné jak
po strance obsahové, protoze prostor
dostali nejen odbornici, ale velké mnoz-
stvi doktorandt, tak po strdnce organi-
zani. Této zkuSenosti si velmi cenim,
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ponévadz se v nasem piipad¢ jednalo
o prvni zahrani¢ni konferenci tak velké-
ho formdtu a potazmo vyznamu.

Eva Jourovd
Ustav evropské etnologie FF MU, Brno

Oslavy 150. vyro¢i amrti
FrantiSka SuSila

Jubileum 150 let od umrti profesora,
biblisty, basnika a sbératele moravskych
lidovych pisni P. FrantiSka SuSila (nar.
16. Cervna 1804, Rousinov — zemft. 31.
kvétna 1868, Bystiice pod Hostynem)
bylo ptilezitosti k pfipomenuti jeho vy-
znamu nejen ve sféte védecké prace, ale
také z hlediska Susilovy role v procesu
ceského narodniho obrozeni. V tomto
sméru sehrala tzv. SuSilovska druzina,
tvotend jeho zaky z katolického alum-
natu, v nadrodn¢ uvédomovacim procesu
na Moravé¢ zasadni roli.

Jednou ze vzpominkovych akci byl
koncert Pocta P. Frantisku Susilovi, kte-
ry se uskutecnil v brnénském Besednim
domé 1. Cervna 2018. Jeho organizato-
ii Libor Jan a Vaclav Stépanek spolu
se solisty, muzskymi a Zenskymi sbory,
cimbalovymi a hudeckymi muzikami
vzdali hold Susilové zéasluzné sbératel-
ské cinnosti, protoze koncert vychazel
z pisnovych sbért zatazenych do jeho
tieti sbirky Moravské narodni pisné
s napevy do textu viadenymi (1860).
Ke koncertu byl vydan programovy
sbornik, nazvany stejn¢ jako koncert
Pocta P. Frantisku Susilovi. Vecer k 150.

Poci

P. FRANTISKU SUSIL(

vyro¢i umrti vyznamného moravske-
ho buditele a sberatele lidovych pisni
(Brno 2018, 34 stran), ktery sestavili
uz zminéni organizatofi. Vedle drama-
turgie koncertu c¢lenéného podle mo-
ravskych nédrodopisnych oblasti, kde F.
Susil hlavné sbiral, v ném sestavovatelé
pojednali o jeho sbératelstvi lidovych
pisni a uveftejnili hodnotici stat’ Hynka
gmerdy Buditel, teolog, basnik, viaste-
nec, sbheratel pisni: P. Frantisek Susil.
Jako uspésny a impozantni byl koncert
hodnocen Jifim Plockem v Kulturnich
novinach (4 a 11. 6. 2018) s jedinou vy-
tkou, ze F. Susil na svych cestach dopu-
toval i na zdpadni Moravu, kterd vSak
v koncertu absentovala.

Osvétlit zivotni dilo Frantiska SuSila
se pokud mozno komplexné pokusi-
la vystava v tzv. Propité vézi brnénské
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katedraly, kterou uspoifadalo Diecézni
muzeum a byla zahajena 16. Cervna
2018 pod nazvem Frantisek Susil — Zivot,
dilo, odkaz. Vystavu podporilo statutar-
ni mésto Brno a trvala do 30. zari 2018.
Jeji autor, historik Filozofické fakulty
Masarykovy univerzity Pavel Zeman pii-
blizil na tematicky ¢lenénych panelech
vSechny oblasti Susilovy ¢innosti — pe-
dagogickou, badatelskou i spolecenskou.
Historické skoleni autora vystavy se pro-
jevilo v nedocenéni Susilovy sbératelské
¢innosti, kdyz uvedl: ,,Ackoliv v kontextu
dila Frantiska Susila je spojenti s lidovou

120

pisni pouze marginalni, pro vétsinu lidi
jsme jiného minéni, musime objektivné
konstatovat, ze ostatni aktivity Frantiska
Susila autor postihl pregnantné za vy-
uziti hojného obrazového a pisemného
materialu. Tfebaze vystava méla spise
komorni charakter pfispéla v morav-
ské metropoli k distojnym oslavam
Susilovského vyroci, stejné jako zming-
ny koncert v Besednim domé.

Miroslav Vilka
Ustav evropské etnologie FF MU, Brno
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K druzebnimu setkani na Javoiiné patfily statni symboly, vlajka a trikolora, kterou si pFipinaji mo-
ravské ucastnice. Zprava Jana PospiSilova, Helena Berankova a Klara Binderova. Foto M. Valka 2018.

Na druZebnim setkani na Javoriné zaznéla také ceskoslovenska hymna. Foto M. Valka 2018.
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anicou su rozdelené nase krajiny,
ale nie n srdcia.
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Ze své literarni tvorby prednesl Pavel Popelka na setkani basen o Javoriné. Soustfedéné naslou-
chaji (zleva) Klara Biderova, Magda Parikova, autor, Juraj Zajonc, Katarina Popelkova, Hana
Hl168kova, Jana PospiSilova, Kornélia Jakubikova a Ludmila Tarcalova. Foto M. Valka 2018.

Soucasti druZebniho setkani na Javoriné bylo vystoupeni Pavla Popelky, ve kterém zazpival lidové
pisné z moravsko-slovenského pomezi. Foto A. Mann 2018.
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Soucasti druzebniho setkani na Javoriné byla prezentace Slovenského narodopisu s prispévky veé-
novanymi prvni Ceskoslovenské republice. Zleva Hana HI68kov4, Jana PospiSilova, manZelé Lud-
mila a Jaroslav Tarcalovi. Foto A. Mann 2018.

Utastnici druzebniho setkéni pted Holubyho chatou. Zleva stojici Jana Pospisilova, Magda Parikova,
Miroslav Vilka, Ludmila Tarcalova, Katarina Popelkova, Kornélia Jakubikova, Juraj Janto, Nad’a
Holubova, Klara Binderova, Lea Daiikova, Juraj Zajonc, Kristina Cichova a Helena Gallusova.
V popredi zleva Helena Berankova, Pavel Popelka a Hana Hl6skova. Foto Arne Mann 2018.
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